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Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise vor dem Gebrauch der Maschine.
Diese Maschine ist fur den Hausgebrauch vorgesehen.

G EFAH R - Zur Vermeidung eines Stromschlags:

1 Immer die Maschine unmittelbar nach dem Gebrauch, bei der Reinigung, bei der Durchfuhrung von in
dieser Bedienungsanleitung erwahnten Wartungsmafinahmen oder wenn die Maschine unbeaufsichtigt ist,

von der Steckdose trennen.

WARN U N G - Zur Vermeidung von Verbrennungen, Branden, elektrischem Schlag und
Korperverletzungen.

2 Immer die Maschine von der Steckdose trennen, wenn Abdeckungen entfernt, die Maschine geolt oder

andere in der Bedienungsanleitung aufgefithrte Einstellungen durchgefithrt werden:

e Zuerst den Netzschalter in die Position ,O” stellen, um die Maschine auszuschalten, und dann
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Den Netzstecker nicht am Kabel aus der Steckdose
ziehen.

¢ Die Maschine direkt an einer Netzsteckdose anschliefen. Kein Verlangerungskabel verwenden.

¢ Immer die Maschine ausstecken, wenn der Strom ausfallt.

3 Niemals die Maschine verwenden, wenn Stromkabel oder Stecker beschidigt sind, wenn sie nicht
ordnungsgemal funktioniert, wenn sie heruntergefallen, beschadigt oder ins Wasser gefallen ist. Bringen Sie
die Maschine zum nachsten Vertragshandler bzw. zur nachsten Vertragsreparaturwerkstatt zurtick, damit
dort die notwendigen Untersuchungen, Reparaturen bzw. elektrischen oder mechanischen Einstellungen
vorgenommen werden konnen.

Wenn Sie beim Gebrauch oder wahrend der Lagerung Ungewohnliches bemerken, wie z. B. Geruchs- oder
Warmeentwicklung, Verfarbungen oder Verformungen, verwenden Sie die Maschine nicht mehr und ziehen
Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

Halten Sie die Maschine beim Transportieren immer am Haltegriff. Andernfalls konnte die Maschine
beschadigt werden oder herunterfallen, was zu Verletzungen fuhren kann.

Vermeiden Sie beim Heben der Nahmaschine plotzliche oder unachtsame Bewegungen; Sie konnten

Rucken- oder Knieverletzungen davontragen.



4 Immer den Arbeitsbereich freihalten:

¢ Betreiben Sie die Maschine niemals mit blockierten Beluftungsoffnungen. Die
Beluftungsoffnungen der Maschine und das FuBpedal von Fusseln, Staub und Stoffabfallen
freihalten.

¢ Keine Gegenstande auf das FulSpedal stellen.

¢ Keine Verlangerungskabel verwenden. Die Maschine direkt an einer Netzsteckdose anschliellen.

¢ Niemals irgendwelche Gegenstande in irgendwelche Offnungen fallen lassen oder hineinstecken.

¢ Nicht in Bereichen benutzen, in denen Aerosol-(Spray)-Produkte verwendet werden oder
Sauerstoff verabreicht wird.

¢ Nicht in der Nahe von Warmequellen wie z. B. Ofen oder Bugeleisen verwenden. Die Maschine,
das Netzkabel oder der genahte Stoff konnten sich sonst entziinden und Feuer oder elektrischen
Schlag verursachen.

¢ Nicht auf instabile Flachen, wie wackelige oder geneigte Tische, stellen. Die Maschine konnte
herunterfallen und Verletzungen verursachen.

5 Beim Nahen ist besondere Sorgfalt geboten:

¢ Immer aufmerksam auf die Nadel achten. Keine verbogenen oder abgebrochenen Nadeln
verwenden.

* Keine sich bewegenden Teile berithren. Besondere Vorsicht ist im Bereich der Maschinennadel
geboten.

e Wenn Einstellungen im Nadelbereich durchgefuhrt werden, die Maschine durch Stellen des
Netzschalters in die Position ,O” ausschalten.

¢ Keine beschadigte oder falsche Stichplatte verwenden. Die Nadel konnte dadurch abbrechen.

¢ Nicht den Stoff beim Nahen schieben oder ziehen, und beim Freihand-Nahen aufmerksam der
Anleitung folgen, damit die Nadel nicht abgelenkt wird und abbricht.

6 Diese Maschine ist kein Spielzeug:

¢ Die Maschine auf keinen Fall unbeaufsichtigt lassen, wenn Kinder in der Nahe sind.

¢ Die Plastikhtlle, in der diese Nahmaschine geliefert worden ist, muss aullerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahrt oder entsorgt werden. Kinder niemals mit der Hulle spielen lassen.
Erstickungsgefahr!

¢ Nicht im Freien verwenden.

7 Fur eine moglichst lange Lebensdauer der Maschine:

* Bewahren Sie diese Maschine an einem Ort auf, der vor direktem Sonnenlicht und hoher
Luftfeuchtigkeit geschiitzt ist. Lagern oder verwenden Sie die Maschine nicht neben einem
Heizkorper, Bugeleisen, einer Halogenlampe oder anderen heiflen Gegenstanden.

¢ Benutzen Sie zur Reinigung des Gehduses nur neutrale Seifen und Reinigungsmittel. Benzin,
Verdinner und Scheuerpulver konnten das Gehause und die Maschine beschadigen und sollten
daher nie verwendet werden.

¢ Lesen Sie immer zuerst das entsprechende Kapitel dieser Bedienungsanleitung, bevor Sie
Zubehor, NahfuRe und sonstige Teile auswechseln oder installieren, um eine korrekte Installation
zu gewahrleisten.



8 Fiir Reparaturen und Einstellungen:

e Wenn die Lampeneinheit (LED) beschadigt ist, darf sie nur von einem Vertragshandler
ausgetauscht werden.

¢ Sollte eine Funktionsstorung auftreten oder eine spezielle Einstellung erforderlich sein, versuchen
Sie zuerst, mit Hilfe der Fehlertabelle im hinteren Teil dieser Bedienungsanleitung den Fehler
selbst zu ermitteln und die entsprechenden Einstellungen vorzunehmen. Wenn sich die Stérung
nicht beheben ldsst, wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes Kundendienstzentrum in lhrer
Nahe.

Benutzen Sie die Maschine nur fiir den in dieser Bedienungsanleitung vorgesehenen
Verwendungszweck.

Verwenden Sie nur das in dieser Bedienungsanleitung angegebene, vom Hersteller empfohlene
Zubehor.

Diese Anleitung aufbewahren.
Anderungen am Inhalt dieser Bedienungsanleitung und den Produktspezifikationen vorbehalten.

Weitere Produktinformationen finden Sie auf unserer Website unter: www.brother.com



NUR FUR ANWENDER IN GROSSBRITANNIEN, IRLAND, MALTA
UND ZYPERN

WICHTIG

e Wenn die Sicherung ausgewechselt werden muss, verwenden Sie eine von ASTA fiir BS 1362

genehmigte Sicherung, die die Kennzeichnung tragt, Nennstrom gemaf Aufschrift auf der

Sicherung.

¢ Setzen Sie stets den Sicherungsdeckel wieder auf. Verwenden Sie niemals Stecker ohne
Sicherungsdeckel.

¢ Wenn die verflighare Steckdose nicht fir den mit diesem Gerét gelieferten Stecker geeignet ist,
wenden Sie sich an Ihren Handler, bei dem Sie die richtige Anschlussleitung erhalten.

FUR BENUTZER IN LANDERN MIT 220-240 V
EINGANGSWECHSELSPANNUNG UND MEXIKO

Dieses Gerat darf nicht von Personen (Kinder eingeschlossen) verwendet werden, deren korperliche
und geistige Fahigkeiten oder Sinneswahrnehmung beeintrachtigt sind, und nicht von Personen,
denen Erfahrung und Kenntnisse fehlen, sofern Sie nicht durch eine verantwortliche Person in die
Benutzung des Gerdtes eingewiesen wurden und beaufsichtigt werden. Kinder niemals
unbeaufsichtigt lassen und sicherstellen, dass sie nicht mit dem Gerit spielen.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur diese Nahmaschine entschieden haben. Bevor Sie diese Nahmaschine
benutzen, sollten Sie zuerst die ,Wichtige Sicherheitshinweise” (Seite 1) und dann diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen, um sich mit der korrekten Bedienung der verschiedenen Funktionen
vertraut zu machen. Nachdem Sie diese Bedienungsanleitung durchgelesen haben, bewahren Sie sie bitte
so auf, dass Sie sie schnell wieder zum Nachlesen zur Hand haben.

Merkmale der Nahmaschine

@ Einfaches Einfadeln des Oberfadens
Da die Garnrolle einfach eingesetzt werden kann, ist das Einfadeln des Oberfadens entsprechend einfach. Aulerdem ist
auch das Einfadeln des Fadens in die Nadel in einem einfachen Vorgang moglich (Seite 28).
®@ Einfadeln des Unterfadens mit einem Handgriff
Sie konnen mit dem Nahen beginnen, ohne den Unterfaden heraufholen zu mussen (Seite 26).
® Einfaches Aufspulen des Unterfadens
Der Faden kann schnell und einfach auf die Spule gewickelt werden (Seite 22).
@ Integrierte Stichmuster

Sie konnen aus den verfugbaren vorprogrammierten Stichen, einschliel8lich Nutzstiche, Buchstaben- und Zierstiche,
auswahlen.



Uberpriifen Sie nach dem Offnen des Kartons, dass das unten stehende Zubehr vorhanden ist. Sollte

etwas fehlen oder beschadigt sein, wenden Sie sich bitte an lhren Brother Fachhéndler.

Mitgeliefertes Zubehoér

Folgendes sollte im Karton enthalten sein (Anderrungen vor behalten).

%:k Hinweis

@ Die Schraube fiir den NahfuBhalter ist bei
lhrem Fachhandler erhiltlich.
(Teilenummer: XA4813-051)

10.*

19.

26.

=

5. 6. 7. 8. 9.
a2
&R /o
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* 75/11 - 2 Nadeln
90/14 - 2 Nadeln

90/14 - 2 Nadeln: Goldfarbene Nadel mit

Kugelspitze

Nr. Bezeichnung Bestellnummer Nr. Bezeichnung Bestellnummer
1 |Knopflochfu3 ,A* XC2691-033 16 |Garnrollenkappe (Grof3) 130012-024
2 |Uberwendlingsfu3 ,G* XE6305-101 17 |Garnrollenkappe (Mittel) XE1372-001
3 |Monogramm-Nahfuf3 ,N“ XD0810-031 18 | Garnrollenkappe (Klein) 130013-124
4 |ReiBverschlussfuf3 ,I* X59370-021 19 |Zusétzlicher Garnrollenstift XE2241-001
5 ,\Nﬂg';‘;“hffné’) (an der XC3021-051 20 |Spulennetz XA5523-020
6 |Blindstich-NahfuB R XE2650-001 XD0501-121
(Lander der EU)

- 21 |FuBpedal XC8816-021
Knopfannéhfu3 ,M* XE2643-001 (andere Lander)

8 |Pfeiltrenner XZ5082-001 22 |Bedienungsanleitung XE2409-201
9 | Spule (4) SFB (XA5539-151) 23 |Kurzanleitung XE2416-001
10 |Nadelsatz X58358-021 24 |Zubehdrtasche XC4487-021
11 | Zwillingsnadel X59296-121 25 |Seheibentormiger XC1074-051
12 |Reinigungspinsel X59476-021 26 |Stichmustertafel XE2441-001
13 |Ahle XZ5051-001 27 | Stichmustertafelhalter XE2238-001
14 | Schraubendreher (groi3) XC8349-021 28 |Koffer XE2446-001

15 | Schraubendreher (klein) X55468-021

Zubehor 9



Anbringen der Stichmustertafel
Die Stichmustertafel enthalt Stiche und Stichnummern. Unter der Stichnummer zeigt ein Buchstabe (A, G, J,
N oder R) an, welcher Ndhful} verwendet werden sollte. Bringen Sie die Stichmustertafel am

Stichmustertafelhalter an und setzen Sie dann den Halter im Handgriff der Nahmaschine ein (siehe
Abbildung unten).

Optionales Zubehor

Folgendes Sonderzubehor ist erhiltlich.

1. 3.
4. 6. % 7.
Qo Q‘X
N
N
8. 10. % 11.
Nr. Bezeichnung Bestellnummer Nr. Bezeichnung Bestellnummer
1 |Kantenabschneider 5?83879_1 52) 7 | Antihaftfu3 5?8:3]49_052)
I FO16N F060
2 |Quititihrung (XC2215-052) 8 |Klarsichtfu3 (XE1094-101)
3 |Breiter Tisch Wre Ry
(XE2472-001) (XC1964-052)
4 |Stoffobertransport 5?8221 4-052) 9 |Stichfihrungsful3 ,P* F)?g?gleg_%g)
: FOO5N : FOOIN
5 [QuiltfuB (XC1948-052) 10 | 1/4-Zoll-QuiltfuB (XC1 944_052)
6 Einstellbarer ReiBverschluss/ FO36N 11 | 1/4-Zoll-QuiltfuB mit Fiihrung F057

Paspelfu3

(XC1970-052)

(XC7416-252)

10

@ Anmerkung

@ Sonderzubehor und Ersatzteile erhalten Sie bei Threm nachsten Brother-Fachhandler.

® Alle Angaben entsprechen den zur Zeit der Drucklegung giiltigen technischen Daten. Anderungen der
Teilenummern vorbehalten.

@ Eine vollstindige Liste des fiir Inre Maschine erhiltlichen Sonderzubehors erhalten Sie von lhrem

Brother-Fachhandler.




Bezeichnung der Maschinenteile und ihre Funktionen

Nachfolgend werden die Hauptelemente der Nahmaschine und ihre Funktion beschrieben. Bevor Sie die
Maschine verwenden, lesen Sie bitte diese Beschreibungen sorgfaltig durch, um sich mit den
Bezeichnungen der Hauptelemente vertraut zu machen.

Maschine

CNG)

Aufspulvorrichtung (Seite 22)
Zum Aufspulen des Unterfadens.

Garnrollenstift (Seite 22, 28)
Setzen Sie eine Garnrolle auf den Garnrollenstift.

Fadenspannungswihlscheibe (Seite 57)
Stellen Sie mit Hilfe der Fadenspannungswahlscheibe
die Spannung des Oberfadens ein.

Fadenfihrung zum Aufspulen des Unterfadens und
Spannungsscheibe (Seite 22)
Fuhren Sie zum Aufspulen des Unterfadens den Faden um

diese Fadenfuhrung und um die Spannungsscheibe herum.

Fadenhebel (Seite 30)

Fadenabschneider (Seite 56)
Fuhren Sie die Faden durch den Fadenabschneider, um
sie abzuschneiden.

Zubehorfach (Seite 46)

Bewahren Sie Nahfufe und Spulen im Zubehorfach auf.
Nehmen Sie das Zubehorfach ab, wenn Sie zylindrische
Stoffbahnen, wie z. B. Hemdarmel nahen wollen.

Bedientasten (Seite 12)

Verwenden Sie die Bedientasten und den Schieberegler,
um die Nahmaschine zu starten und zum Anheben und
Senken der Nadel.

Bedienfeld (Seite 13)

Im Bedienfeld konnen Sie Stiche und viele andere
Sticheinstellungen auswahlen.

Handrad

Drehen Sie das Handrad zum Nahen eines Stiches oder
zum Heben und Senken der Nadel in lhre Richtung.

Netzschalter (Seite 17)
Mit diesem Schalter schalten Sie die Nahmaschine ein
und aus.

Netzbuchse (Seite 17)
Stecken Sie den Geratestecker des Netzkabels in die
Netzbuchse an der Maschine.

FuBBpedal-Anschlussbuchse (Seite 52)
Stecken Sie den Stecker am FuBSpedalkabel in die dafur
vorgesehene Buchse.

Transporteur-Einstellhebel (Seite 85)
Verwenden Sie diesen Schalter zum Absenken des
unteren Transporteurs.

NahfuRhebel (Seite 28)
Durch Anheben und Senken dieses Hebels konnen Sie
den NahfuR nach oben bzw. nach unten stellen.

Fadenfuhrung (Seite 24)

Fuhren Sie zum Aufspulen des Unterfadens und zum
Einfadeln der Maschine den Faden unter diese
Fadenfuhrung.

Fadenfuhrungsdeckel (Seite 24)

Fuhren Sie zum Aufspulen des Unterfadens und zum
Einfadeln der Maschine den Faden unter diese
Fadenfuhrung.

Beluftungsoffnung

Diese Beluftungsoffnung ermoglicht die Luftzirkulation
um den Motor herum.

Tragegriff

Fur den sicheren und bequemen Transport der
Maschine.

Bezeichnung der Maschinenteile und ihre Funktionen 11



Nadel- und NahfuBbereich

@ Nadeleinfadlerhebel
Fadeln Sie den Faden mit Hilfe des Nadeleinfadlers in
die Nadel ein.

® Knopflochhebel
Senken Sie den Knopflochhebel zum Nahen von
Knopflochern und zum Verriegeln.

® Nahfuhalter
Der Nahfu8 wird am NahfuShalter befestigt.

Bedientasten

NahfuBhalterschraube

Verwenden Sie die Nahfulhalterschraube zum
Befestigen des NahfufSes.

Nahfu

Der Nahfufs halt den Stoff wahrend des Nahens fest.
Bringen Sie den fur den ausgewahlten Stich geeigneten
Nahful3 an.

Stichplattenabdeckung
Entfernen Sie die Stichplattenabdeckung zum Reinigen
von Spulenkapsel und Greiferbahn.

Transporteur
Der Transporteur schiebt den Stoff weiter.

Schnelles Unterfadensystem

Ohne Heraufholen des Unterfadens gleich mit dem
Nahen beginnen.

Spulenfachabdeckung/Greifer

Entfernen Sie die Spulenfachabdeckung und setzen Sie
die Spule in den Greifer.

Stichplatte

Die zusatzlichen Markierungen auf den Stichplatten
dienen zur Orientierung beim Nahen einer geraden
Naht.

Fadenfuhrung der Nadelstange

Fuhren Sie den Oberfaden durch die Fadenfuhrung der
Nadelstange.

NahfuBhebel

Durch Anheben und Senken dieses Hebels konnen Sie
den NahfufS nach oben bzw. nach unten stellen.
Nadelklemmschraube

Verwenden Sie die Nadelklemmschraube zum
Befestigen der Nadel.

Uber die Bedientasten konnen Sie verschiedene Grundfunktionen der Nahmaschine steuern.

|

KISy

@ Taste ,Start/Stopp” ®
Driicken Sie die Taste ,Start/Stopp”, um den
Nahvorgang zu starten bzw. anzuhalten. Wenn Sie die
Taste gedruickt halten, naht die Maschine am Anfang
mit geringer Geschwindigkeit. Nach dem Anhalten des
Nahvorgangs wird die Nadel in den Stoff abgesenkt.
Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Nahbeginn” (Seite
52).

® Taste ,Ruckwarts/Vernahen” ®
Drucken Sie die Taste ,Ruckwarts/Vernahen”, um
Ruckwarts- bzw. Verstarkungsstiche zu nahen.
Ruckwartsstiche werden genaht, wenn Sie die Taste
gedrckt halten, um in die entgegengesetzte Richtung
zu nahen. Verstarkungsstiche werden genaht, indem 3

12
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bis 5 Stiche ubereinander genaht werden. Einzelheiten
dazu finden Sie unter ,Sichern der Naht” (Seite 54).

Taste ,,Nadelposition” ®

Drucken Sie die Taste ,Nadelposition”, um die Nadel
anzuheben bzw. abzusenken. Wenn Sie die Taste
zweimal driicken, wird ein Stich genaht.

@ Nahgeschwindigkeitsregler

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler nach
rechts oder links, um c?ie gewunschte
Nahgeschwindigkeit einzustellen.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler nach
links, um die Nahgeschwindigkeit zu verringern, oder
schieben Sie den Regler nach rechts, um die
Nahgeschwindigkeit zu erhohen.



Bedienfeld

Das Bedienfeld an der rechten Vorderseite der Maschine besteht aus dem LCD-Bildschirm
(Flussigkristallanzeige) und den Tasten fur die verschiedenen Nahfunktionen.

@/
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LCD-Bildschirm (Flussigkristallanzeige)

Auf dem LCD-Bildschirm werden Einstellungen fir den
ausgewahlten Stich und bei Funktionsproblemen
Fehlermeldungen angezeigt. Mit Hilfe der unten
beschriebenen Tasten @ und ® bis @ konnen Sie
verschiedene Elemente anzeigen und Einstellungen
auswahlen. Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Beschreibung der LCD-Bildschirmanzeige” (Seite 18).

Taste ,Einstellungen”

Driicken Sie diese Taste, um Naheinstellungen, wie z.
B. Spiegelbild links/rechts, oder andere Einstellungen,
wie z. B. den Summton, auszuwahlen.

Taste ,Nadelposition”

Drucken Sie diese Taste, um die Nadel zu heben oder
zu senken.

Taste zum automatischen Vernahen

Drucken Sie diese Taste zur Auswahl des automatischen
Vernahens. Drucken Sie diese Taste erneut, um die
Funktion zu deaktivieren.

Nadelmodus-Auswabhltaste (Einzel-/Zwillingsnadel)

Driicken Sie diese Taste zur Auswahl des
Zwillingsnadelmodus. Mit jedem Tastendruck auf diese
Taste wechselt der Modus von Einzelnadel auf
Zwillingsnadel und umgekehrt.

Stichbreitentasten

Drucken Sie (= ] oder [ ») zur Einstellung der
Stichbreite.

Stichlangentasten
Driicken Sie @ oder @ zur Einstellung der Stichlange.

@n

Stichmodustasten (®)-10)

Taste , Voreingestellter Nutzstich/Gespeichertes

000
660

Muster” :
Driicken Sie diese Taste zur Auswahl eines
voreingestellten Nutzstiches Uber eine numerische
Taste, oder zum Laden eines gespeicherten Musters.
Mit jedem Tastendruck wird zwischen voreingestelltem
Nutzstich und gespeichertem Muster umgeschaltet.

Nutzstichtaste

Drucken Sie diese Taste zur Auswahl von Geradstich,
Zickzackstich, Knopflochstich, Blindstich, Dekorstich,
Satinstich oder Kreuzstich. Geben Sie die Nummer des
gewlinschten Stiches mit den numerischen Tasten ein.

Taste , Buchstaben-/dekorative Nutzstiche”

Driicken Sie diese Taste zur Auswahl von
Buchstabenstichen oder dekorativen Nutzstichen mit
der Moglichkeit, Stichmuster zu kombinieren. Mit
jedem Tastendruck wird zwischen dekorativem
Nutzstich und Buchstabenstich umgeschaltet.

Speichertaste

Drucken Sie diese Taste, um Stichmuster, wie z. B.
kombinierte Stichmuster, im Speicher der Nahmaschine
zu speichern.

OK-Taste

Driicken Sie diese Taste, um die Auswahl zu bestatigen
oder eine Funktion auszufuihren.

Taste ,, Abbrechen/Loschen”

Drucken Sie diese Taste, um eine Funktion
abzubrechen und zum vorherigen Bildschirm
zuruckzukehren.

AuBerdem kann beim Kombinieren von Buchstaben
oder Dekorstichen mit dieser Taste das zuletzt
hinzugefugte Muster entfernt werden.

Numerische Tasten

Mit diesen Tasten konnen Sie schnell einen von 10 am
meisten verwendeten Stichen auswahlen. Zur Auswahl
von anderen Stichen geben Sie die Nummer des
gewlinschten Stiches mit den numerischen Tasten ein.

Bezeichnung der Maschinenteile und ihre Funktionen 13
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Maschine ein- und ausschalten

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Sie die Nahmaschine ein- und ausschalten.

VorsichtsmaBnahmen bei der Stromversorgung

Beachten Sie unbedingt die folgenden VorsichtsmaSnahmen in Bezug auf die Stromversorgung.

I WARNUNG

@ Verwenden Sie nur gewohnlichen Haushaltstrom als Stromquelle. Das Verwenden
andersartiger Stromquellen kann Brand, elektrischen Schlag und Beschadigung der Maschine
zur Folge haben.

@ Achten Sie darauf, dass die Netzkabelstecker fest in der Steckdose und sicher in der
Netzbuchse der Nahmaschine sitzen.

@ Stecken Sie den Netzkabelstecker nicht in eine Steckdose ein, die in einem schlechten
Zustand ist.

@ Schalten Sie die Maschine in den folgenden Situationen am Netzschalter aus und ziehen Sie
den Stecker aus der Steckdose:
¢ Wenn Sie die Maschine unbeaufsichtigt stehen lassen
¢ Wenn Sie die Maschine nicht langer benutzen
¢ Wenn wahrend der Benutzung ein Stromausfall auftritt
e Wenn die Maschine aufgrund eines schlechten oder nicht vorhandenen Anschlusses nicht

richtig funktioniert
¢ Bei Gewitter

1 VORSICHT

® Verwenden Sie nur das mit dieser Maschine mitgelieferte Netzkabel.

@ Benutzen Sie diese Maschine nicht mit Verlangerungskabeln oder Mehrfachsteckdosen, in die
viele andere Gerate eingesteckt sind, da dies zu Brand und elektrischem Schlag fuhren kann.

@ Ziehen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen aus der Steckdose, da dies zu einem
elektrischen Schlag fuhren kann.

@ Schalten Sie erst die Maschine am Netzschalter aus, bevor Sie den Stecker aus der Steckdose
ziehen. Ziehen Sie das Kabel immer am Stecker heraus. Das Ziehen am Netzkabel kann zu
Beschadigungen des Kabels sowie zu Brand und elektrischem Schlag fuhren.

©® Das Netzkabel darf keinesfalls durchtrennt, beschadigt, verandert, gewaltsam verbogen,
gezogen, verdreht oder aufgerollt werden. Daruiber hinaus durfen keine schweren
Gegenstande auf das Kabel gestellt oder das Kabel hohen Temperaturen ausgesetzt werden,
da dies zu Beschadigungen des Kabels und infolge dessen zu Brand und elektrischem Schlag
fuhren kann. Wenden Sie sich bei Beschadigungen des Netzkabels oder —steckers umgehend
an einen Vertragshandler oder ein autorisiertes Kundendienstzentrum in lhrer Nahe.

® Wenn die Maschine langere Zeit nicht benutzt werden soll, ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, da sonst Brandgefahr besteht.



Einschalten der Maschine Ausschalten der Maschine

Halten Sie das mitgelieferte Netzkabel bereit. Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind und die
Maschine nicht mehr benotigen, schalten Sie sie aus.

Achten Sie darauf, dass die Nahmaschine AufBerdem sollten Sie sich vergewissern, dass die

ausgeschaltet ist (der Netzschalter steht auf Nahmaschine ausgeschaltet ist, bevor Sie sie an

, O#), und stecken Sie dann den Netzstecker einen anderen Ort transportieren.

in die Netzbuchse auf der rechten Seite der

Maschine. Vergewissern Sie sich, dass die Maschine nicht
naht.

Stecken Sie den Netzstecker in eine

Haushaltssteckdose. Driucken Sie rechts an der Maschine auf die
linke Seite des Netzschalters (stellen Sie ihn

auf , O“).

/\
Die Nahlampe und der LCD-Bildschirm

verloschen, wenn die Maschine
ausgeschaltet wird.

@ Netzschalter

@ Netzkabel Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
. . . Fassen Sie beim Herausziehen des Kabels den
Drucken Sie rechts an der Maschine auf die Stecker an.
rechte Seite des Netzschalters (stellen Sie ihn
auf ,, | “). Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzbuchse.
/ 245 Hinweis
\ ® Wenn ein Stromausfall auftritt, wahrend Sie
die Nahmaschine benutzen, schalten Sie sie
aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Die Nahlampe leuchtet und der LCD- Nachdem Sie die Nahmaschme‘wmhder
Bildschirm ist an, sobald die Maschine eingeschaltet haben, befolgen Sie die
eingeschaltet ist. notwendigen Anweisungen, damit die

Maschine problemlos funktioniert.

Maschine ein- und ausschalten 17
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Beschreibung der LCD-Bildschirmanzeige

Der LCD-Bildschirm befindet sich vorne rechts an der Ndhmaschine. Hier werden die Einstellungen fir
den ausgewahlten Stich und bei Funktionsproblemen Fehlermeldungen angezeigt. Der LCD-Bildschirm
enthalt die folgenden Informationen.

Zu verwendender Nihful3
Stichmodus
Zwillingsnadel/Nadelstopp-Position
Automatisches Vernihen
Ausgewidhlter Stich

Stichldnge (mm)

Stichbreite (mm)

SIOICICISICIS)

® Anmerkung

@ Hinweise zu den Fehlermeldungen, die bei fehlerhafter Bedienung angezeigt werden, finden Sie unter
,Fehlermeldungen” (Seite 141).

18



Andern von Maschineneinstellungen

Zahlreiche Maschinenfunktionen und Naheinstellungen konnen geandert werden.

Andern der Einstellungen

Nachfolgend wird das allgemeine Verfahren zum
Andern der Maschineneinstellungen beschrieben.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

2N

Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

Drucken Sie im Bedienfeld die Taste
(Taste ,Einstellungen”).

Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

2E

1 +REC A b

Drucken Sie @ oder @ (Stichlangentasten),
bis der gewtinschte Stich oder die gewiinschte

Maschinenfunktion angezeigt wird.

o]

¥
SEEI R0

@ Stichlangentasten

7

I WEEC  4»
A0

Driucken Sie (<] oder [(»)
(Stichbreitentasten), bis die gewuinschte
Einstellung ausgewahlt ist.

o]

é%a

Die Einstellung wurde geandert.

Drucken Sie (OK-Taste) oder . (Taste
,Abbrechen/Loschen”).

Es wird wieder der ursprungliche Stich-
Bildschirm angezeigt.

Andern von Maschineneinstellungen 19
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Liste der Stiche oder Maschinenfunktionen
Nachfolgend sind die Stiche bzw. die Maschinenfunktionen aufgefihrt, die eingestellt werden konnen.
Weitere Hinweise zu den einzelnen Funktionen finden Sie auf der entsprechenden Seite in der

Bedienungsanleitung.

Attribut Symbol Details Referenz
Muster Erméglicht die Uberpriifung zusammengesetzter .
Uberprifen ¥HEC Muster. Seite 112
Spiegelbild ﬂ:h Spiegelbildmuster entlang einer senkrechten Achse. Seite 113
Wiederholtes/ Gibt an, ob das Muster einmal oder wiederholt .
einmaliges Nahen & E gendht werden soll. Seite 112
Nadelanfangspo- g |I:I| Wahlen Sie den Geradstich, der beim Einschalten der )
sition =t Maschine automatisch eingestellt werden soll.

Stichbreitensteue- L W Ermoglicht die Einstellung der Stichbreite mit dem Seite 98
rung I Nahgeschwindigkeitsregler.

Summer n:]:ZBI Is_sﬁt fest, ob bei jedem Vorgang ein Summton erténen Seite 143
LCD-Helligkeit q ] Stellt die Helligkeit des LCD-Bildschirms ein. Seite 21

Vertikale Ilg Verschiebt das Muster nach oben bzw. nach unten. Seite 116

Mustereinstellung

@ Anmerkung

@ Das oben hervorgehobene Symbol ist die Standardeinstellung.




Einstellung der Helligkeit des
LCD-Bildschirms

Die Helligkeit des LCD-Bildschirms kann eingestellt
werden.

Drucken Sie (Taste , Einstellungen”) im
Bedienfeld und anschliefend @ oder @
(Stichlangentasten) , bis (Jp angezeigt wird.

5|

®0® é%@

Der Bildschirm zu Andern der Helligkeit des
LCD-Bildschirms wird angezeigt.

5

Drucken Sie (<] (Stichbreitentaste) fur einen
helleren Bildschirm. Fur einen dunkleren
Bildschirm driicken Sie ()
(Stichbreitentaste).

5|

®0® é%@

Die Helligkeit des LCD-Bildschirms ist nun
eingestellt.

e

Drucken Sie (OK-Taste) oder ‘ (Taste

,Abbrechen/Loschen”).

Es wird wieder der urspriingliche Stich-
Bildschirm angezeigt.

Andern von Maschineneinstellungen 21
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Aufwickeln/Einsetzen der Spule

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie der Unterfaden aufgespult und dann eingefadelt wird.

VorsichtsmaBnahmen mit der Spule

Beachten Sie unbedingt die folgenden VorsichtsmaBnahmen in Bezug auf die Spule.

1 VORSICHT

® Verwenden Sie nur die Spule (Teilenummer: SFB(XA5539-151)) die speziell fiir diese
Ndhmaschine entwickelt wurde. Die Verwendung anderer Spulen kann zu Beschadigungen
der Maschine und Verletzungen fiihren.

@ Die mitgelieferte Spule wurde speziell fiir diese Nahmaschine entwickelt. Wenn Sie Spulen
von anderen Modellen verwenden, funktioniert die Maschine nicht einwandfrei. Verwenden
Sie daher nur die im Lieferumfang enthaltene Spule oder Spulen desselben Typs
(Teilenummer: SFB(XA5539-151)).

_ ® @ Tatsdchliche GroBe
© Diese Spule
® ® Andere Spule
@ 11,5 mm (7/16 Zoll)
® ®

Aufspulen des Unterfadens

Spulen Sie den Faden auf die Spule auf, um den Unterfaden vorzubereiten.

@ Haken der Fadenfiihrung zum Aufspulen des Unterfadens
® Spannungsscheibe
® Spulerwelle

@ Spule

@ Anmerkung

@ Die Fadenfiihrung zum Aufspulen ist auf der Nahmaschine durch eine unterbrochene Linie dargestellt.
Achten Sie darauf, dass die Fadenfiihrung wie angezeigt verlauft.

22



Schalten Sie die Nahmaschine ein.

9

Setzen Sie die Spule so auf die Welle der
Aufspulvorrichtung, dass die Feder in der
Welle in die Kerbe der Spule passt.
Driucken Sie leicht auf die Spule, bis sie
einrastet.

)
Eccu/;
©
=5
@ Kerbe
@ Feder an der Welle der Aufspulvorrichtung

Schieben Sie die Spulenwelle nach rechts, bis
sie einrastet.

Nehmen Sie die Garnrollenkappe heraus, die
auf dem Garnrollenstift sitzt.

@ Garnrollenstift
® Garnrollenkappe

Setzen Sie die Garnrolle fur die Spule auf den
Garnrollenstift.

Schieben Sie die Garnrolle so auf den Stift, dass
sie horizontal liegt und sich der Faden vorne
unten abwickelt.

* Wenn die Garnrolle nicht richtig eingesetzt
wird, rollt der Faden falsch ab und verwickelt
sich moglicherweise auf dem Garnrollenstift.

Setzen Sie die Garnrollenkappe auf die
Garnrolle.

Schieben Sie die Garnrollenkappe mit der
runden Seite links so weit wie moglich nach
rechts (siehe Abbildung).

! VORSICHT

® Wenn Sie die Garnrolle oder die

Garnrollenkappe nicht richtig einsetzen,
kann sich der Faden auf dem
Garnrollenstift verwickeln und die Nadel
kann abbrechen.

@ Garnrollenkappen sind in drei Groflen

verfugbar (grof’, mittel und klein). So
konnen Sie eine Kappe auswahlen, die am
besten auf die verwendete
GarnrollengroBe passt. Wenn die
Garnrollenkappe zu klein fur die
verwendete Garnrolle ist, kann sich der
Faden in dem Schlitz am Rand der
Garnrolle verfangen und die Nadel kann
abbrechen.

O X
JUL :]

e

Aufwickeln/Einsetzen der Spule 23
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@ Anmerkung

® Wenn Sie einen sehr feinen, kreuzweise
aufgespulten Faden verwenden, lassen Sie
etwas Abstand zwischen der
Garnrollenkappe und der Garnrolle.

@ Garnrollenkappe (klein)
©@ Garnrolle (kreuzweise aufgespulter Faden)

® Abstand

@® Wenn Sie ein Garn verwenden, das sich
schnell abwickelt, wie z. B. transparenter
Nylon-Faden oder Metallic-Faden, legen Sie
das im Lieferumfang enthaltene Spulennetz
uber die Garnrolle, bevor Sie diese auf den
Garnrollenstift setzen.

Wenn das Spulennetz zu lang ist, falten Sie
es, bis es der Garnrollengrolle angepasst ist.
Wird das Spulennetz verwendet, steigt die
Oberfadenspannung leicht. Achten Sie
darauf, die Fadenspannung zu Uiberprifen.
Einzelheiten dazu, siehe ,Einstellen der
Fadenspannung” (Seite 57).

O)

®
|
— ()

CA s
%9909,
@ — @ S— ‘t‘:‘z‘:‘”

| RRXXXY)

i
X

@® Spulennetz

® Garnrolle

® Garnrollenkappe
® Garnrollenstift

Halten Sie den Faden mit der rechten Hand,
ziehen ihn mit der linken Hand und fihren ihn
unter die Fadenfuhrung.

sl

® Fadenfithrung

Fuhren Sie den Faden von hinten nach vorne
unter dem Fadenfuhrungsdeckel durch.
Halten Sie den herausgezogenen Faden straff
mit der rechten Hand und fuhren Sie ihn dann
mit der linken Hand unter den
Fadenfuhrungsdeckel.

@ Fadenfuhrungsdeckel

Q)

Ziehen Sie den Faden nach rechts, fuhren Sie
ihn unter dem Haken an der Fadenfithrung
zum Aufspulen, weiter entgegen dem
Uhrzeigersinn zwischen die Scheiben und
ziehen Sie ihn dabei soweit wie moglich
hinein.

® Haken der Fadenfuhrung zum Aufspulen des
Unterfadens
@ Spannungsscheibe

* Hinweis
@ Achten Sie darauf, dass der Faden unter der
Spannungsscheibe verlauft.

Wahrend Sie mit der linken Hand den Faden
halten, der um die Fadenfuhrung zum
Aufspulen des Unterfadens gewickelt wurde,
wickeln Sie mit der rechten Hand das
Fadenende im Uhrzeigersinn fanf- bis
sechsmal um die Spule.




Fihren Sie das Fadenende durch die Kerbe in Wenn sich das Aufspulen verlangsamt,
der Spulentragerplatte und ziehen Sie den dricken Sie einmal (Taste ,Start/Stopp“),
Faden dann zum Abschneiden nach rechts. um die Maschine anzuhalten.

1 VORSICHT

® Wenn sich das Aufspulen verlangsamt,
halten Sie die Maschine an, andernfalls
kann die Maschine beschadigt werden.

@® Schlitz in der Tragerplatte der Aufspulvorrichtung
(mit integriertem Fadenabschneider)
Schneiden Sie den Faden ab, schieben Sie die

Spulerwelle nach links und entfernen Sie die
Spule von der Welle.

Der Faden wird auf eine geeignete Lange
abgeschnitten.

Vorgang. Wenn der Faden vor dem
Aufspulen nicht mit dem im Schlitz der

aufgewickelt wird. AuBerdem. kann sich wieder in seine Ausgangsposition zuriick.
der Faden auf der Spule verwickeln und

1 VORSICHT O
=
@ Halten Sie sich beim Abschneiden des 1
Fadens unbedingt an den beschriebenen o
& » )
Spulentragerplatte integrierten -
Fadenabschneider abgeschnitten wird,
kann es sein, dass der Faden nicht richtig Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
die Nadel kann sich verbiegen oder
abbrechen, wenn der Spulenfaden zu
Ende geht.
Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach rechts (fur eine hohere Geschwindigkeit).

o >
o CuD Anmerkung
O, — | — ® Wenn die Nahmaschine gestartet oder das

O Handrad gedreht wird, nachdem die
Unterfaden-Spule gewickelt wurde, ist in der
Maschine ein Klickgerausch zu horen;
hierbei handelt es sich nicht um eine

® Nahgeschwindigkeitsregler Storung.

Dricken Sie die Taste @ (Taste ,Start/
Stopp*) einmal.

Die Spule beginnt sich zu drehen und der
Faden wird aufgespult.

O D
O
Q

"o

® Taste ,Start/Stopp”
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VORBEREITUNGEN

Einsetzen der Spule

Setzen Sie die volle Spule ein.

1 VORSICHT

® Verwenden Sie nur eine korrekt

aufgespulte Unterfaden-Spule, da
andernfalls die Nadel abbrechen kann
oder eine falsche Fadenspannung
verwendet wird.

O X
Sfe

@ Die Spule wurde speziell fiir diese

Ndhmaschine entwickelt. Wenn Sie Spulen
von anderen Modellen verwenden,
funktioniert die Maschine nicht
einwandfrei. Verwenden Sie daher nur die
im Lieferumfang enthaltene Spule oder
Spulen desselben Typs (Teilenummer:
SFB(XA5539-151)).

1T IT

@ Tatsiachliche Grolke
@ Diese Spule

® Andere Spule

@ 11,5 mm (7/16 Zoll)

@ Bevor Sie die Unterfadenspule einsetzen

26

oder eine Nadel ersetzen, miissen Sie
sicherstellen, dass die Nihmaschine
ausgeschaltet ist. Wird bei eingeschalteter
Maschine versehentlich die Taste ,Start/
Stopp“ gedriickt, beginnt sie zu ndhen,
und es kann zu Verletzungen kommen.

@ Anmerkung

@ Die Fiihrung des Unterfadens in der
Spulenkapsel ist um die Spulenkapsel herum
gekennzeichnet. Achten Sie darauf, dass die
Fadenfiihrung wie angezeigt verlauft.

Driicken Sie () (Taste ,,Nadelposition”) ein-
oder zweimal, um die Nadel anzuheben, und
stellen Sie dann den NahfuBBhebel nach oben.

@ Taste ,Nadelposition”

Schalten Sie die Nahmaschine aus.

N

Schieben Sie die Verriegelung der
Spulenfachabdeckung nach rechts.

0) ®

—
-

@ Spulenfachabdeckung
@ Verriegelung

Die Spulenfachabdeckung wird geoffnet.

Nehmen Sie die Spulenfachabdeckung ab.

Halten Sie die Spule mit der rechten Hand und
das Ende des Fadens mit der linken.

e Lassen Sie die Spule nicht fallen.



Setzen Sie die Unterfadenspule so mit der Fuhren Sie den Faden durch die Kerbe und
rechten Hand ein, dass der Faden zur linken ziehen Sie ihn dann zum Abschneiden mit dem
Seite abspult, und ziehen Sie dann mit der Fadenabschneider in lhre Richtung.

linken Hand den Faden fest unter die Zunge.

@ Kerbe
® Fadenabschneider
® Zunge
¢ Achten Sie darauf, dass die Spule richtig
eingesetzt ist.

Der Faden wird durch den
Fadenabschneider abgeschnitten.

e Stellen Sie sicher, dass der Faden richtig durch die
flache Feder der Spulenkapsel gefuhrt ist. Falls
! VORSICHT nicht, fuhren Sie den Faden erneut ein.

@ Achten Sie darauf, dass die Spule so
eingesetzt ist, dass sich der Faden in der
richtigen Richtung abwickelt, andernfalls
kann der Faden reien oder eine falsche
Fadenspannung die Folge sein.

@ Anmerkung

@® Die Fuhrung des Unterfadens in der
Spulenkapsel ist um die Spulenkapsel herum
gekennzeichnet. Achten Sie darauf, dass die
Fadenfuhrung wie angezeigt verlauft.

@ Flache Feder

SchlieBen Sie die Spulenfachabdeckung wieder.
Setzen Sie die Lasche in die linke untere Ecke
der Spulenfachabdeckung (A) ein und driicken
Sie dann leicht auf die rechte Seite (B).

Das Einfadeln des Unterfadens ist
abgeschlossen.

Fadeln Sie als Nachstes den Oberfaden ein.
Fahren Sie mit der Prozedur ,Einfadeln des
Oberfadens” (Seite 28) fort.

@ Anmerkung

@ Sie konnen mit dem Nahen beginnen, ohne den
Spulenfaden heraufzuholen. Wenn Sie den
Unterfaden vor dem Nahen hochziehen wollen,
befolgen Sie bitte die Anweisungen unter
,Heraufholen des Unterfadens” (Seite 36).
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Einfadeln des Oberfadens

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Garnrolle richtig einsetzen, um den Oberfaden und die

Nadel einzufadeln.

@ Garnrollenstift
@ Markierung am
Handrad

/

1 VORSICHT

@ Befolgen Sie beim Einfadeln des Oberfadens
sorgfaltig die Anweisungen. Wenn der
Oberfaden nicht richtig eingefadelt ist, kann er
sich verfangen und die Nadel kann sich
verbiegen oder abbrechen.

@ Der Nadeleinfadlerhebel kann nur in
Verbindung mit Haushalts-
Nahmaschinennadeln der Starke 75/11 bis
100/16 benutzt werden.

@ Verwenden Sie nur geeignete Nadel/
Fadenkombinationen. Einzelheiten zu
geeigneten Nadel/Fadenkombinationen, siehe

»Nadeltypen und ihre Verwendung” (Seite 38).

@ Faden mit einer Starke von 130/20 oder mehr
kann nicht mit dem Nadeleinfadler eingefadelt
werden.

® Wenn eine Fliigel- oder Zwillingsnadel
eingesetzt ist, kann der Nadeleinfadler nicht
verwendet werden.

® Wenn der Nadeleinfadler nicht verwendet
werden kann, siehe ,Manuelles Einfadeln der
Nadel (ohne den Nadeleinfadler)” (Seite 33).

@ Anmerkung

@ Die Fadenfuhrung fur den Oberfaden ist auf der
Nahmaschine durch eine durchgezogene Linie
dargestellt. Achten Sie darauf, dass die
Fadenfuhrung wie angezeigt verlautft.
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Einfadeln des Oberfadens

Setzen Sie die Garnrolle auf den Garnrollenstift und
fadeln Sie dann die Maschine ein.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

7.

Heben Sie den NahfuRhebel an.

@ NahfuBhebel

I VORSICHT

@ Der Oberfaden kann nur eingefadelt
werden, wenn der Nahful8 oben ist.



Driicken Sie (O (Taste ,,Nadelposition“) ein- Setzen Sie die Garnrolle auf den

oder zweimal, um die Nadel anzuheben. Garnrollenstift.

Schieben Sie die Garnrolle so auf den Stift, dass
sie horizontal liegt und sich der Faden vorne
Q dr—o unten abwickelt.

O/
o Qg
@ Taste ,Nadelposition” mw
Die Nadel ist richtig angehoben, wenn die
Markierung am Handrad oben ist (siehe ! VORSICHT

Abbildung). Uberpriifen Sie das Handrad

und ist dies nicht der Fall, driicken Sie @ ® Wenn Sie die Garn'rolle Pdef di?
(Taste ,Nadelposition”) bis die Markierung Garnrollenkappe nicht richtig einsetzen,
am Handrad oben steht. kann sich der Faden auf dem

Garnrollenstift verwickeln und die Nadel
kann abbrechen.

@f Setzen Sie die Garnrollenkappe auf den
‘ ) Garnrollenstift.
Schieben Sie die Garnrollenkappe mit der
- runden Seite links so weit wie moglich nach

rechts (siehe Abbildung).

@ Markierung am Handrad

Nehmen Sie die Garnrollenkappe heraus, die

auf dem Garnrollenstift sitzt.
1 VORSICHT
Yoy

© ® Wenn Sie die Garnrolle oder die
@ / Garnrollenkappe nicht richtig einsetzen,
\@— 1= kann sich der Faden auf dem
® Garnrollenstift verwickeln und die Nadel
@ Garnrollenstift kann abbrechen.
® Garnrollenkappe ® Garnrollenkappen sind in drei Groflen

verfiigbar (grof8, mittel und klein). So
konnen Sie eine Kappe auswdhlen, die am
besten auf die verwendete
GarnrollengrofRe passt. Wenn die
Garnrollenkappe zu klein fiir die
verwendete Garnrolle ist, kann sich der
Faden in dem Schlitz am Rand der
Garnrolle verfangen und die Nadel kann
abbrechen.

O X
JUL :]
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VORBEREITUNGEN

Halten Sie den Faden mit der rechten Hand,
ziehen ihn mit der linken Hand und fuhren ihn
unter die Fadenfuhrung.

ﬁﬂﬁﬁm
@ ﬂ_,_]y
muf

]

@ Fadenfihrung

=

Fuhren Sie den Faden von hinten nach vorne
unter dem Fadenfithrungsdeckel durch.
Halten Sie den herausgezogenen Faden straff
mit der rechten Hand und fuhren Sie ihn dann
mit der linken Hand unter den
Fadenfuhrungsdeckel.

{

@

® Fadenfuhrungsdeckel

Fadeln Sie die Maschine durch Fuhren des
Fadens entsprechend dem nummerierten
Fadenweg ein.

Fuhren Sie den Faden von rechts nach links in
den Fadenhebel ein.

@ Fadenhebel

@ Anmerkung

® Wenn die Nadel nicht angehoben ist, kann
der Fadenhebel nicht eingefadelt werden.
Achten Sie daher darauf, dass Sie die Taste
»Nadelposition” drucken, um die Nadel
anzuheben, bevor Sie den Fadenhebel
einfadeln.

Fithren Sie den Faden hinter die Fadenfihrung
der Nadelstange.

Der Faden kann einfach hinter der
Fadenfuhrung der Nadelstange verlegt werden.
Halten Sie dazu den Faden mit der linken Hand
und ziehen Sie ihn mit der rechten Hand von
rechts nach links in die Futhrung.

@ Fadenfuhrung der Nadelstange

Senken Sie den Nahfull mit dem NahfuRhebel
ab.

@ NahfuBhebel



Einfadeln des Fadens in die Nadel

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Nadel
eingefadelt wird.

@ Anmerkung

@ Der Nadeleinfadler kann nur benutzt
werden in Verbindung mit Haushalts-
Nahmaschinennadeln der Starke 75/11 bis
100/16.

@ Faden mit einer Starke von 130/20 oder
mehr kann nicht mit dem Nadeleinfadler
eingefadelt werden.

@ Wenn eine Flugel- oder Zwillingsnadel
eingesetzt ist, kann der Nadeleinfadler nicht
verwendet werden.

® Wenn der Nadeleinfadler nicht verwendet
werden kann, siehe ,Manuelles Einfadeln
der Nadel (ohne den Nadeleinfadler)” (Seite
33).

Ziehen Sie das Ende des Fadens, das durch den
Fadenhaken an der Nadelstange gefuhrt
wurde, nach links (A) und ziehen Sie dann den
Faden fest von vorne (B) durch den Schlitz in
der Fadenfuhrungsscheibe.

® Fadenfithrungsscheibe
@ Fadenfithrung

Schneiden Sie den Faden mit dem
Fadenabschneider links an der Maschine ab.

@ Fadenabschneider

%:E Hinweis

@® Wenn Sie ein schnell abwickelndes Garn,
wie z. B. Metallic-Faden, verwenden, kann
das Einfadeln nach dem Abschneiden des
Fadens schwierig sein.
Verwenden Sie daher nicht den
Fadenabschneider, sondern ziehen Sie
stattdessen ca. 8 cm (ca. 3 Zoll) Faden
heraus, nachdem Sie ihn durch die
Fadenfuhrungsscheiben (Markierung ,7*)
gefuhrt haben.

@ 80 mm (3 Zoll) oder mehr
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Stellen Sie den Nadeleinfadlerhebel auf der
linken Nahmaschinenseite nach unten und
bringen Sie den Hebel dann langsam wieder in
seine Ausgangsposition.

@ Nadeleinfadlerhebel

Der Faden wird durch das Nadelohr
gezogen.

24% Hinweis

@ Wenn die Nadel nicht vollstandig
eingefadelt ist, sich aber eine Fadenschlaufe
im Nadelohr gebildet hat, ziehen Sie die
Schlaufe vorsichtig durch das Nadelohr und
das Fadenende heraus.

1 VORSICHT

® Wenden Sie beim Ziehen des Fadens nicht
zuviel Kraft an, die Nadel konnte sonst
abbrechen oder sich verbiegen.

32

Stellen Sie den NahfulRhebel nach oben, fithren
Sie das Fadenende durch den Nahfu® und
ziehen Sie dann ca. 5 cm (2 Zoll) Faden zur
Ruckseite der Maschine heraus.

@ 5cm (2 Zoll)

Das Einfadeln des Oberfadens ist
abgeschlossen.

Unter- und Oberfaden sind nun eingefadelt
und Sie konnen mit dem Nahen beginnen.

24% Hinweis

® Wenn die Nadel nicht angehoben ist, kann
der Nadeleinfadler den Faden nicht in die
Nadel einfadeln. Achten Sie darauf, dass Sie
@ (Taste ,Nadelposition”) drucken, um die
Nadel anzuheben, bevor Sie den
Nadeleinfadler verwenden.



Manuelles Einfadeln der Nadel
(ohne den Nadeleinfadler)

Wenn Sie Spezialgarn, Garn mit einer Starke von
130/20 oder mehr, die Flugel- oder Zwillingsnadel,
bei denen der Nadeleinfadler nicht eingesetzt werden
kann, verwenden, fadeln Sie die Nadel wie
nachfolgend beschrieben ein.

Fadeln Sie die Maschine bis zur Fadenfiihrung

der Nadelstange ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Einfadeln
des Oberfadens” (Seite 28).

Stellen Sie den NahfuRhebel nach unten.

@ NahfuBBhebel

Fuhren Sie den Faden von vorne nach hinten
durch das Nadelohr.

Stellen Sie den NahfuBhebel nach oben, fuhren
Sie das Fadenende durch den Nahfufl und
ziehen Sie dann ca. 5 cm (2 Zoll) Faden zur
Ruckseite der Maschine heraus.

Verwendung der Zwillingsnadel

Mit der Zwillingsnadel konnen Sie zwei parallele
Nahte mit demselben Stichmuster und mit zwei
verschiedenen Faden nahen. Die beiden Oberfaden
sollten die gleiche Starke und Qualitat haben. Achten
Sie darauf, dass Sie die Zwillingsnadel, den
zusatzlichen Garnrollenstift und die Garnrollenkappe
verwenden.

Weitere Informationen zu den Stichen, die mit der
Zwillingsnadel genaht werden konnen, finden Sie
unter ,Sticheinstellungen” (Seite 120).

7

® @
@ Zwillingsnadel
® Zusatzlicher Garnrollenstift

! VORSICHT

® Verwenden Sie nur die Zwillingsnadel
(Teilenummer: X59296-121). Die
Verwendung einer anderen Nadel kann
zum Verbiegen der Nadel oder zur
Beschadigung der Maschine fuhren.

® Verwenden Sie niemals verbogene
Nadeln. Verbogene Nadeln konnen leicht
abbrechen und dadurch zu Verletzungen
fuhren.

® Wenn die Zwillingsnadel eingesetzt ist,
kann der Nadeleinfadler nicht verwendet
werden. Wenn der Nadeleinfadler fur die
Zwillingsnadel verwendet wird, kann dies
zu Beschadigungen an der Maschine
fuhren.

Setzen Sie die Zwillingsnadel ein.

¢ Einzelheiten zum Einsetzen einer Nadel
finden Sie unter ,Auswechseln der Nadel”
(Seite 39).

Fadeln Sie den Oberfaden fur das linke
Nadelohr ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Einfadeln
des Oberfadens” (Seite 28).
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Fadeln Sie den Oberfaden mit der Hand in die
linke Nadel ein.

Ziehen Sie den Faden von vorne durch das
Nadelohr.

Den zusatzlichen Garnrollenstift auf das Ende
der Spulerwelle setzen.

@ Spulerwelle
® Zusatzlicher

Garnrollenstift
® Garnrolle

Setzen Sie die Garnrolle ein und fadeln Sie den
Oberfaden ein.

@ Anmerkung

@ Die Garnrolle so einsetzen, dass der Faden
von der Vorderseite der Rolle abwickelt.
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Fadeln Sie den Oberfaden fur die rechte Seite
genauso ein, wie den Oberfaden fur die linke
Seite.

@ Fadenfuhrungsdeckel

¢ Einzelheiten dazu, siehe Schritte ) bis
unter ,Einfadeln des Oberfadens” (Seite 28).

Fadeln Sie den Faden in die rechte Nadel ein,
ohne ihn durch die Fadenfuhrung der
Nadelstange zu fuhren.

Ziehen Sie den Faden von vorne durch das
Nadelohr.

Setzen Sie den Nahful} ,}“ ein.

e Weitere Hinweise zum Auswechseln des
Nahfulles finden Sie unter ,Auswechseln des
Nahfulles” (Seite 41).

! VORSICHT

@ Achten Sie darauf, dass Sie bei
Verwendung der Zwillingsnadel den
Zickzack-Nahful® ,J“ anbringen, da
andernfalls die Nadel abbrechen oder die
Maschine beschadigt werden kann.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

=
~

Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.



Wabhlen Sie einen Stich aus.

e Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches
finden Sie unter ,Stiche auswahlen” (Seite
67).

* Weitere Informationen zu den Stichen, die
mit der Zwillingsnadel genaht werden
konnen, finden Sie unter ,Sticheinstellungen”
(Seite 120).

1 VORSICHT

® Drehen Sie nach dem Einstellen der

Stichbreite das Handrad langsam in lhre
Richtung und achten Sie darauf, dass die
Nadel den NahfuR nicht berihrt. Wenn
die Nadel auf den Nahful} trifft, kann sie
sich verbiegen oder brechen.

Drucken Sie (Nadelmodus-Auswabhltaste).

.

é%

'H‘ oder “ (Zwillingsnadel-Symbol)
erscheint im Bildschirm, und die

Zwillingsnadel kann verwendet werden.

* Um zum Einzelnadelmodus zuruckzukehren,
driicken Sie (Nadelmodus-
Auswabhltaste) bis das Symbol -l— oder H

angezeigt wird.

¢ Auch nachdem die Nahmaschine
ausgeschaltet wurde, wird der
Zwillingsnadel-Modus nicht geloscht.

1 VORSICHT

® Wenn Sie die Zwillingsnadel verwenden,
mussen Sie den Zwillingsnadel-Modus
auswahlen, da andernfalls die Nadel
abbrechen oder die Maschine beschadigt
werden kann.

Beginnen Sie mit dem Nahen.

* Weitere Hinweise zum Nahbeginn finden Sie
unter ,Nahbeginn” (Seite 52).

Es werden zwei parallele Nahte genaht.
>/

&
&
%
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24¢ Hinweis

@ Mit der Zwillingsnadel konnen je nach
Stoffart und verwendetem Garn
zusammengezogene Stiche auftreten.
Wahlen Sie in solchen Fallen eine grofRere
Stichlange. Einzelheiten zur Einstellung der
Stichlange finden Sie unter ,Einstellen der
Stichlange” (Seite 59).

1 VORSICHT

® Zum Andern der Nahrichtung driicken Sie

@ (Taste ,Nadelposition”), um die Nadel
vom Stoff anzuheben, und stellen dann
den NahfuBhebel zum Drehen des Stoffes
nach oben. Andernfalls konnte die Nadel
abbrechen oder die Maschine beschadigt
werden.

@ Sie durfen den Stoff nicht drehen, wenn

sich die Zwillingsnadel unten im Stoff
befindet, da andernfalls die Nadel
abbrechen oder die Maschine beschadigt
werden kann.
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Heraufholen des Unterfadens

Zum Nahen von Falten oder zum Freihand-Quilten
mussen Sie zuerst den Unterfaden wie nachfolgend
beschrieben heraufholen.

Setzen Sie die Spule in die Spulenkapsel ein.
¢ Siehe Schritte €0 bis € unter ,Einsetzen der

Spule” (Seite 26).

Fuhren Sie den Unterfaden durch die Kerbe.
Schneiden Sie den Faden nicht mit dem
Fadenabschneider ab.

Halten Sie bei angehobener Nadel den
Oberfaden mit der linken Hand und druicken
Sie zweimal (D) (Taste ,Nadelposition”), um
die Nadel abzusenken und wieder anzuheben.

P e

@® Taste ,Nadelposition”

Der Unterfaden wird in einer Schlinge um
den Oberfaden gelegt und kann
heraufgezogen werden.

Ziehen Sie vorsichtig den Oberfaden hoch, um
das Ende des Unterfadens heraufzuholen.
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Ziehen Sie etwa 10-15 cm (4-5 Zoll) des
Unterfadens unter den Nahfu8 zur Ruckseite
der Maschine.

SchlieRen Sie die Spulenfachabdeckung
wieder.

Setzen Sie die Lasche in die linke untere Ecke
der Spulenfachabdeckung (A) ein und drucken
Sie dann leicht auf die rechte Seite (B).

B
_—%—‘-
— | m*fjﬂﬁ>
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Auswechseln der Nadel

In diesem Abschnitt erhalten Sie Informationen zu Nahmaschinennadeln.

VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit Nadeln

Beachten Sie unbedingt die folgenden Vorsichtsmanahmen im Umgang mit Nadeln. Eine Missachtung dieser
VorsichtsmaBnahmen ist auRerst gefahrlich, da beispielsweise die Nadel abbrechen und Nadelstucke durch die
Luft fliegen konnen. Lesen und befolgen Sie bitte unbedingt sorgfaltig die folgenden Anweisungen.

1 VORSICHT

® Verwenden Sie nur Haushaltsnahmaschinennadeln des Systems 130/705H. Die Verwendung
einer anderen Nadel kann zum Verbiegen der Nadel oder zur Beschadigung der Maschine
fuhren.

® Verwenden Sie niemals verbogene Nadeln. Verbogene Nadeln konnen leicht abbrechen und
dadurch zu Verletzungen fuhren.
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Nadeltypen und ihre Verwendung

Die zu verwendende Ndhmaschinennadel hangt von Stoff und Fadenstarke ab. Anhand der folgenden Tabelle
konnen Sie den Faden und die Nadel auswéhlen, die fiir den zu ndhenden Stoff geeignet sind.

38

Stoffart/Anwendung

Stirke

Nadelstirke

Grober Stoff Baumwollgarn
60-80
Mltt(selti)cflfl:vere Taft Synthetisches Garn 75/11-90/14
Flannel, .
Gabardine Seidengarn 50
Linon Baumwollgarn
60-80
Diinne Stoffe Georgette Synthetisches Garn 65/9-75/11
Challis, Satin Seidengarn 50
Jeansstoff Baumwollgarn 30-50
Dicke Stoffe Kord Synthetisches Garn 90/14-100/16
50-60
Tweed Seidengarn
) Jersey . Goldfarbene Nadel
e : Swerchsofe 5060 | mit Kugelspitze
Trikot 75/11-90/14
Baumwollgarn
50-80
Leicht ausfransende Stoffe Synthetisches Garn 65/9-90/14
Seidengarn 50
Synthetisches Garn
Zum Ndhen auf der Stoffoberseite 50-60 90/14-100/16
Seidengarn

@ Anmerkung

@ Je kleiner die Garnnummer desto stérker ist
der Faden. Je grofier die Nadelnummer desto

dicker ist die Nadel.

@ Verwenden Sie bei Stretchstoffen oder
Stoffen, bei denen leicht Stiche ausgelassen
werden, eine Nadel mit Kugelspitze.

@ Verwenden Sie mit transparenten Nylon-
Faden unabhingig vom zu nahenden Stoff
eine Nadel der GroRe 90/14 bis 100/16.

1 VORSICHT

@ Die entsprechenden Stoff-Faden-Nadel-

Kombinationen sind in der oben

abgebildeten Tabelle aufgefiihrt. Wenn
die Kombination aus Stoff, Faden und
Nadel nicht stimmt, insbesondere beim
Nihen von dicken Stoffen (wie z. B.
Jeansstoff) mit diinnen Nadeln (wie z. B.
65/9 bis 75/11), kann sich die Nadel

verbiegen oder abbrechen. AuRerdem
sind die Nahte dann eventuell

ungleichmaRig bzw. kraus oder es werden
Stiche iibersprungen.



Uberpriifen der Nadel

Das Nahen mit einer verbogenen Nadel ist aulerst
gefahrlich, da die Nadel wahrend des Nahens
abbrechen kann.

Bevor Sie sie verwenden, legen Sie die Nadel mit der
abgeflachten Seite auf eine plane Oberflache und
Uberprufen Sie, ob der Abstand zwischen der Nadel
und der Oberflache gleichmaRig ist.

N

O]
@/

(® Abgeflachte Seite
® Kennzeichnung des Nadeltyps

\,f\;o i
/

@

@ Plane Oberflache

B Falsche Nadel
Wenn der Abstand zwischen der Nadel und der
planen Oberflache nicht parallel ist, ist die Nadel
verbogen. Verwenden Sie keine verbogene
Nadel.

@ Plane Oberflache

Auswechseln der Nadel

Nachfolgend wird das Auswechseln der Nadel
beschrieben. Sie benotigen dazu einen Schraubendreher
und eine gerade Nadel, die entsprechend den
Hinweisen in ,Prufen der Nadel” gepruft wurde.

Driicken Sie () (Taste ,,Nadelposition”) ein-
oder zweimal, um die Nadel anzuheben.

@ Taste ,Nadelposition”

Schalten Sie die Nahmaschine aus.

/\
| VORSICHT

@ Bevor Sie die Nadel ersetzen, musssen Sie
sicherstellen, dass die Nahmaschine
ausgeschaltet ist. Wird bei eingeschalteter
Maschine versehentlich @ (Taste , Start/
Stopp*) gedriickt, beginnt sie zu nahen,
und es kann zu Verletzungen kommen.

Stellen Sie den NahfuRhebel nach unten.

@ NahfuBhebel

1 VORSICHT

@ Legen Sie Stoff oder Papier unter den
Nahful, bevor Sie die Nadel auswechseln,
damit die Nadel nicht in das Loch in der
Stichplatte fallen kann.
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VORBEREITUNGEN
Halten Sie die Nadel mit der linken Hand und Halten Sie die Nadel mit der linken Hand und
drehen Sie mit einem Schraubendreher die ziehen Sie die Nadelklemmschraube mit dem
Nadelklemmschraube gegen den Schraubendreher fest.
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Uhrzeigersinn, um die Nadel zu entfernen.

Setzen Sie die Zwillingsnadel auf die gleiche
Weise ein.

@® Nadelklemmschraube
® Schraubendreher

¢ Wenden Sie keine zu hohe Kraft auf, um die
Nadelklemmschraube zu l6sen oder
festzuziehen, da andernfalls bestimmte Teile il
der Nahmaschine beschadigt werden

Konnen. | VORSICHT

@ Achten Sie darauf, dass Sie die Nadel bis
zum Anschlag einfuhren und die
Nadelklemmschraube mit einem
Schraubendreher fest anziehen.
Andernfalls kann die Nadel abbrechen
oder die Maschine beschadigt werden.

Setzen Sie die Nadel mit der abgeflachten
Seite nach hinten bis zum Nadelanschlag ein.

® Nadelanschlag



Auswechseln des NahfuBes

Der NahfulR druickt auf den Stoff.

VorsichtsmaBnahmen beim Auswechseln des NahfuBes
T Nachfolgend wird das Auswechseln des NahfuRRes
) i . beschrieben.
Beachten Sie unbedingt die folgenden Weitere Hinweise zur Verwendung des
Vorsichtsmanahmen in Bezug auf den Nahful3. Kantenabschneiders ,S” finden Sie unter ,Nahen von

Uberwendlingstichen mit dem optionalen
! VORSICHT Kantenabschneider” (Seite 73).
L Benutzen Si‘f imme.r den richtigep NahfuB Driicken Sie () (Taste ,Nadelposition”) ein-
fur das jeweilige Stichmuster. Wird der oder zweimal, um die Nadel anzuheben.

falsche Nahfulf benutzt, kann die Nadel

auf den Nahful treffen und sich dadurch |

verbiegen oder abbrechen. Q (I~
® Verwenden Sie nur NahfuRe, die speziell O/
fur diese Nahmaschine entwickelt O

wurden. Die Verwendung anderer
Nahfule kann zur Beschadigungen der
Maschine und Verletzungen fuhren. ® Taste ,Nadelposition*

Die Nadel wird angehoben.

Schalten Sie die Nahmaschine aus.

po

/\
| VORSICHT

@ Bevor Sie den NahfuB auswechseln, miissen
Sie sicherstellen, dass die Nahmaschine
ausgeschaltet ist. Wird bei eingeschalteter
Maschine versehentlich @ (Taste ,Start/
Stopp“) gedruickt, beginnt sie zu nahen, und es
kann zu Verletzungen kommen.

Heben Sie den NahfuRhebel an.

@ NahfuBhebel
Der Nahful$ ist angehoben.
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VORBEREITUNGEN

Drucken Sie die schwarze Taste auf der
Ruckseite des NahfulRhalters.

O]
N
o SU

B
@® Schwarzer Knopf
® NahfuBhalter

Der NahfuBBhalter gibt jetzt den Nahful frei.

Setzen Sie einen anderen NahfuBl unter den
Halter, sodass der NahfuB8stift mit der Kerbe
im Halter ausgerichtet ist.

Setzen Sie den Nahful’ so ein, dass der
Buchstabe zur Kennzeichnung des Nahfultyps
(A, G, 1, ], M, N oder R) gelesen werden kann.

@ NahfuBhalter
® Kerbe
® Stift

Schieben Sie langsam den NahfuBhebel
herunter, so dass der Nahfulistift in die Kerbe
am NahfuBhalter einrastet.

@ NahfuRhebel
® NahfuBhalter
® Kerbe
@

Der Nahful} ist angebracht.

Schieben Sie den Nahfuhebel nach oben, um
zu Uberprifen, ob der NahfuR fest sitzt.

24¢ Hinweis

® Wenn ein Stich ausgewahlt wurde, wird das
Symbol fur den zu verwendenden Nahfuls
auf dem Bildschirm angezeigt. Uberprifen
Sie, ob der richtige Nahfufs angebracht ist,
bevor Sie zu ndhen beginnen. Wenn der
falsche Nahfuld installiert ist, schalten Sie die
Nahmaschine aus, bringen Sie den richtigen
Nahfuf8 an und wahlen Sie noch einmal den
gewunschten Stich.

L KnopflochfuB8 ,A“
Uberwendlingful8 ,G*
E  Nahfu )"

I@ Knopfannihfu8 ,M“
FE  Nahfus N

[ Blindstichful ,,R“

@® Weitere Hinweise zum Nahful3, der mit dem
ausgewahlten Stich verwendet werden
sollte, finden Sie unter ,Sticheinstellungen”
(Seite 120).



Halten Sie den Ndhfullhalter mit der rechten

Abnehmen des NahfuBhalters Hand fest und ziehen Sie die Schraube mit
dem Schraubendreher an.

Nehmen Sie den Nihfullhalter ab, wenn Sie die
Nahmaschine reinigen oder wenn Sie einen Nahfufd
anbringen, fiir den kein NahfuBhalter benétigt wird,
wie z.B. der Steppful. Entfernen Sie den
NahfuBBhalter mit Hilfe des Schraubendrehers.

B Abnehmen des Nihfulhalters

Nehmen Sie den Nahful® ab.

e Einzelheiten dazu finden Sie unter ® Schraubendreher

L,Auswechseln des NihfuBes” (Seite 41).

Losen Sie mit dem Schraubendreher die ’i:i Hinweis

Schraube des Nihfulhalters. @ Ein nicht ordnungsgemaB installierter
NahfuRhalter fiihrt zu einer falschen
Fadenspannung.

@ Schraubendreher
® NaihfuBhalter
® NaihfuBhalterschraube

B Anbringen des NahfuBhalters

Richten Sie den NdhfuRhalter mit der linken
unteren Seite der Nahfulstange aus.

@ Nahfullstange
® NihfuBhalter
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Verwenden des optionalen ! VORSICHT

Stoffobertransportes @ Vergewissern Sie sich, dass die Schraube
mit Hilfe des Schraubendrehers fest

Mit Hilfe des optionalen Stoffobertransports werden angezogen ist. Andernfalls kann die Nadel

die beiden Stoffstlicke gleichmaRig durch den auf den NahfuR treffen und sich dadurch

unteren Transporteur und die Zahne des NahfuBes
transportiert. Dies ist besonders nuitzlich, wenn sich

die zu nahenden Stoffe schwer zufuhren lassen, wie

z.B. Vinyl und Leder, oder leicht verrutschen, wie das Han.drad in Ihre.RIChtung, um Eu .
2.B. Samt oder beim Quilten. kontrollieren, dass die Nadel den Nahfuf nicht

Bringen Sie den Stoffobertransport mit Hilfe des berithrt. Wenn die Nadel auf den NahfuB trifft,
Schraubendrehers an. kann sie sich verbiegen oder brechen.

—i:% Hinweis
@ Wenn Sie mit dem Stoffobertransport nahen,

stellen Sie eine Geschwindigkeit zwischen
langsam und mittel ein.

verbiegen bzw. abbrechen.
@ Bevor Sie mit dem Nahen beginnen, drehen Sie

B Anbringen des Stoffobertransports

Entfernen Sie den NahfuRhalter. B Abnehmen des Stoffobertransports

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter

Drucken Si Taste ,,Nadelposition) ein-
,Abnehmen des NahfuRhalters” (Seite 43). rucken Sie () (Taste ,Nadelposition*) ein

oder zweimal, um die Nadel anzuheben.

Haken Sie die Anschlussgabel des |
Stoffobertransports in die
Nadelklemmschraube ein.

Q o
O/
O

@ Taste ,Nadelposition”

Die Nadel wird angehoben.

Schalten Sie die Nahmaschine aus.
@ Verbindungsgabel
® Nadelklemmschraube

Senken Sie den NahfuB, stecken Sie die

Schraube fur den Stoffobertransport ein und

ziehen Sie die Schraube anschliefRend mit dem

Schraubendreher fest. /\

Heben Sie den Nahfullhebel an.

@ NahfuBhalterschraube

@ NahfuBhebel
Der Nahful} ist angehoben.
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Losen Sie mit einem Schraubendreher die
NahfuRhalterschraube und nehmen Sie den
Stoffobertransport ab.

@ NahfuBhalterschraube

Bringen Sie den NahfuBBhalter an.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Abnehmen des NahfulRhalters” (Seite 43).

@ Anmerkung

@ Der Stoffobertransport kann nur bei
Geradstich- (einschlieRlich
Verstarkungsstich) und
Zickzackstichmustern benutzt werden.
Weitere Hinweise zu den Stichen finden Sie
unter ,Sticheinstellungen” (Seite 120).

@ Den optionalen Stoffobertransport erhalten

Sie bei lhrem Brother-Handler.
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VORBEREITUNGEN

Néhen zylindrischer oder groBBer Stoffbahnen

Entfernen Sie zum Nahen zylindrischer bzw. groRer Stoffbahnen das Zubehorfach.

Ndhen zylindrischer Néhen groBer Stoffbahnen
Stoffbahnen

Der als Sonderzubehor erhaltliche breite Tisch

Wenn Sie das Zubehorfach abnehmen, lassen sich erleichtert das Nahen grofer Stoffbahnen.
zylindrische Stoffbahnen, wie z.B. Hemdarmel und
Hosenbeine, einfacher nahen.

Ziehen Sie das Zubehorfach nach links ab.
Klappen Sie die Beine auf der Unterseite des

breiten Tisches aus.
Ziehen Sie an den vier Beinen, bis sie einrasten.

Bei abgenommenem Zubehorfach ist das
Nahen mit Freiarmfunktion moglich.

Schieben Sie den zu nahenden Stoff auf den
Arm und nihen Sie von oben.

Wenn Sie die Freiarmfunktion nicht mehr zum
Nahen benotigen, bringen Sie das Zubehorfach
wieder an seine urspriinglichen Position an.
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Bringen Sie den breiten Tisch an der Bringen Sie das Zubehorfach wieder an seiner
Nahmaschine an. urspringlichen Position an.

Halten Sie den breiten Tisch gerade und schieben

Sie ihn vollstandig an. Der untere rechte Bereich des

breiten Tisches steht iber den vorderen Teil des

Nahmaschinenbettes hinaus.

@ Untere rechte Ecke
® Nahmaschinenbett

24& Hinweis
@ Den optionalen breiten Tisch erhalten Sie
bei lhrem Brother Fachhandler.

Stellen Sie durch Drehen der Schraube auf der
Unterseite der Beine die Hohe so ein, dass der
breite Tisch mit dem Nahmaschinenbett eben
ist.

1 VORSICHT

@ Bewegen Sie die Nahmaschine nicht, solange
der breite Tisch angebaut ist. Andernfalls kann
es zu Beschadigungen an der Maschine oder
zu Verletzungen kommen.

Wenn Sie den breiten Tisch nicht mehr
benotigen, sollten Sie ihn entfernen.
Heben Sie den breiten Tisch etwas an und
ziehen Sie ihn nach links ab.
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GRUNDLAGEN DES N
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GRUNDLAGEN DES NAHENS

Nachfolgend werden die grundlegenden Nahvorgange beschrieben.
Bevor Sie die Nahmaschine benutzen, lesen Sie bitte die folgenden Vorsichtsmainahmen.

1 VORSICHT

@ Achten Sie wahrend des Nahens immer darauf, wo sich die Nadel gerade befindet. Halten Sie
aullerdem die Hande wahrend des Nahens von allen beweglichen Teilen fern, Sie konnten
sich sonst verletzen.

@ Ziehen oder schieben Sie den Stoff nicht beim Nahen. Die Nadel konnte abbrechen und Sie
konnten sich dadurch verletzen.

® Verwenden Sie niemals verbogene Nadeln. Verbogene Nadeln konnen leicht abbrechen und
dadurch zu Verletzungen fuhren.

@ Benutzen Sie immer den richtigen NahfuB fur das jeweilige Stichmuster. Wird der falsche
NahfuR benutzt, kann die Nadel auf den NahfuR treffen und sich dadurch verbiegen oder
abbrechen.

@ Achten Sie beim Nahen darauf, dass die Nahnadel keine Stecknadeln beruhrt. Die Nadel
konnte sonst abbrechen oder sich verbiegen.

@® Bevor Sie den Nahful auswechseln, mussen Sie sicherstellen, dass die Nahmaschine
ausgeschaltet ist. Wird bei eingeschalteter Maschine versehentlich die Start-/Stopp-Taste
gedruckt, beginnt sie zu nahen, und es kann zu Verletzungen kommen.

Normaler Nahvorgang

Gehen Sie zum Nahen folgendermafien vor.

Schalten Sie die Nahmaschine ein. Weitere Informationen zum
1 Maschine einschalten. Einschalten der Maschine finden Sie unter ,Einschalten der Maschine”
(Seite 17).
)
Wahlen Sie den Stich aus, der fur den zu nahenden Bereich am besten
2 |Stich auswahlen. geeignet ist. Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches finden Sie unter
,Stiche auswahlen” (Seite 67).
d
Setzen Sie den fur den Stich geeigneten Nahfuly ein. Weitere Hinweise
3 Nahful} einsetzen. zum Auswechseln des Nahfulies finden Sie unter ,Auswechseln des
NahfuRes” (Seite 41).
d

Positionieren Sie den zu ndhenden Bereich unter den Nahful.
Vergewissern Sie sich, dass die Stoffbahnen in der richtigen Reihenfolge
Stoff auflegen. genaht werden und dass die rechte Seite und die linke Seite des Stoffes
ubereinstimmen. Weitere Hinweise zum Auflegen des Stoffes finden Sie
unter ,Auflegen des Stoffes” (Seite 51).

l

Beginnen Sie mit dem Nahen. Weitere Hinweise zum Nahbeginn finden
Sie unter ,Nahbeginn” (Seite 52).

l

Schneiden Sie den Faden am Ende der Naht ab. Weitere Hinweise zum
6 Faden abschneiden. Abschneiden des Fadens finden Sie unter ,Abschneiden des Fadens”
(Seite 56).

5 |Mit dem Nahen beginnen.
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Auflegen des Stoffes

Vergewissern Sie sich, dass die Stoffbahnen in der
richtigen Reihenfolge genaht werden und dass die
rechte Seite und die linke Seite des Stoffes
Ubereinstimmen.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Der Geradstich (linke Nadelposition) wird
automatisch ausgewahlt.

Driicken Sie (® (Taste ,,Nadelposition“) ein-
oder zweimal, um die Nadel anzuheben.

o -
O/
O
@® Taste ,Nadelposition”

Legen Sie den Stoff unter den NahfuR.

¢ Wenn die Saumzugabe auf der rechten Seite

liegt, ist es einfacher, eine gerade Naht zu

nahen und der Uberschussige Stoff stort nicht.

Halten Sie Fadenende und Stoff mit der linken

Hand und drehen Sie das Handrad mit der

rechten Hand in lhre Richtung, um die Nadel

in den Stoff einzustechen.

Stellen Sie den NahfuRhebel nach unten.

N

® Nahfulhebel
Der Stoff liegt jetzt richtig zum Nahen bereit.
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GRUNDLAGEN DES NAHENS

Néahbeginn

Sobald Sie zum Nahen bereit sind, konnen Sie die
Nahmaschine starten. Die Nahgeschwindigkeit kann
entweder Uber den Nahgeschwindigkeitsregler oder
mit dem FuRpedal geregelt werden.

—iﬁk Hinweis
Wichtig:
@ Wenn das Fulpedal angeschlossen ist, kann

der Nahvorgang mit der Taste @ (Taste
,Start/Stopp*”) nicht gestartet werden.

B Verwendung der Bedientasten
Der Nahvorgang kann mit der Bedientaste
(Taste ,Start/Stopp”) begonnen und angehalten
werden.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach rechts oder links, um die gewuinschte
Nahgeschwindigkeit einzustellen.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach links, um mit einer niedrigeren
Geschwindigkeit zu nahen. Oder schieben Sie
den Geschwindigkeitsregler nach rechts, um
mit einer hoheren Geschwindigkeit zu ndhen.

@ Nahgeschwindigkeitsregler
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Driicken Sie @ (Taste ,,Start/Stopp“) einmal.

O IO
O -
Q

o

® Taste ,Start/Stopp”

Die Maschine beginnt mit dem Nahen.

¢ Wenn Sie @ (Taste ,Start/Stopp”) sofort nach
dem Nahbeginn dricken und gedruickt halten,
naht die Maschine mit geringer Geschwindigkeit.

Driicken Sie am Ende der Naht die Taste @
(Taste ,Start/Stopp*) einmal.

Die Maschine hort auf zu nahen und die
Nadel ist unten (im Stoff).

Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind, heben Sie die
Nadel an und schneiden Sie dann die Faden ab.

Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Abschneiden des Fadens” (Seite 56).

B Verwenden des Fulpedals
Der Nahvorgang kann mit Hilfe des FuBSpedals
begonnen und beendet werden.

Schalten Sie die Nahmaschine aus.

Wenn Sie das Fufpedal anschlielfen, mussen
Sie darauf achten, dass die Nahmaschine
ausgeschaltet ist, damit nicht versehentlich der
Nahvorgang gestartet wird.

\
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Stecken Sie den Stecker des FuBpedals in die
entsprechende Buchse an der Seite der
Maschine.

_/

@® Fulpedal-Anschlussbuchse

Schalten Sie die Maschine ein.

9

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach rechts oder links, um die gewuinschte
Nahgeschwindigkeit auszuwahlen.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach links, um mit einer niedrigeren
Geschwindigkeit zu nahen. Oder schieben Sie
den Geschwindigkeitsregler nach rechts, um
mit einer hoheren Geschwindigkeit zu nahen.

@ Nahgeschwindigkeitsregler

¢ Die Einstellung des Geschwindigkeitsreglers
bestimmt die maximale Nahgeschwindigkeit,
die mit dem Fufpedal erreicht werden kann.

Sobald Sie zum Niahen bereit sind, treten Sie
langsam auf das FuBRpedal.

Drucken Sie das FuBpedal herunter, um die
Nahgeschwindigkeit zu erhohen; verringern Sie
den Druck auf das Fullpedal, um die
Nahgeschwindigkeit zu verringern.

@ Langsamer
® Schneller

e Drucken Sie langsam das Fupedal herunter.
Wenn Sie es zu stark herunterdruicken, naht
die Maschine am Anfang zu schnell.

Die Maschine beginnt mit dem Nahen.

Lassen Sie das FuRRpedal vollstandig los, wenn
Sie mit der Naht fertig sind.

Die Maschine hort auf zu nahen und die
Nadel ist unten (im Stoff).
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Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind, heben Sie
die Nadel an und schneiden Sie dann die
Faden ab.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Abschneiden des Fadens” (Seite 56).

@ Anmerkung

® Wenn das FuBpedal angeschlossen ist, kann
der Nahvorgang mit der Taste @ (Taste
,Start/Stopp”) nicht gestartet werden.

@ Wenn der Nahvorgang angehalten wird,
bleibt die Nadel unten (im Stoff). Die
Maschine kann jedoch so eingestellt
werden, dass die Nadel nach Anhalten des
Nahvorgangs oben bleibt. Weitere
Hinweise, wie Sie die Maschine einstellen,
damit die Nadel am Ende des Nahvorgangs
oben bleibt, finden Sie unter ,Andern der
Nadelstopp-Position” (Seite 60).

1 VORSICHT

@ Achten Sie darauf, dass sich im FuBpedal
keine Fadenreste oder Staub ansammeln,
da andernfalls Brand- bzw.
Stromschlaggefahr besteht.

@ Stellen Sie keine Gegenstande auf das
FulBpedal. Andernfalls kann es zu
Beschadigungen an der Maschine oder zu
Verletzungen kommen.

® Wenn die Maschine langere Zeit nicht
benutzt werden soll, ziehen Sie den
Stecker des FuBRpedals heraus, da
andernfalls Brand- bzw.
Stromschlaggefahr besteht.

54

Sichern der Naht

Wenn Sie mit dem Geradstich beispielsweise das
Ende einer Offnung oder einen Bereich nahen, an
dem die Saume nicht Uberlappen, konnen Sie das
Fadenende mit einer Ruickwarts- bzw.
Verstarkungsstichnaht sichern.

Stechen Sie die Nadel am Anfang der Naht in

den Stoff ein und senken Sie dann den
NahfuRhebel.

Driucken Sie @ (Taste ,,Start/Stopp“) oder

betatigen Sie das Fupedal.

Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt @ (Taste
»Start/Stopp”) gedruckt halten, naht die
Maschine mit geringer Geschwindigkeit.

O o
O~
Q

o

@ Taste ,Start/Stopp”

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Nahbeginn” (Seite 52).

Die Maschine beginnt mit dem Nahen.



Nachdem 3 bis 5 Stiche genaht wurden,
drucken Sie () (Taste ,Ruckwarts/
Vernahen*).

Halten Sie @ (Taste ,Ruckwarts/Vernahen”)
gedruckt, bis Sie am Beginn der Naht angelangt

sind.
o o
Oo\ﬁ

@ Taste ,Ruckwarts/Vernahen”

Solange Sie (@) (Taste ,Ruckwarts/
Vernahen”) gedruckt halten, werden
Ruckwartsstiche genaht.

Nachdem Sie wieder am Anfang der Naht
angekommen sind, lassen Sie @ (Taste
,Ruckwarts/Vernahen*) los.

Die Maschine hort mit dem Nahen auf.

Driicken Sie @ (Taste ,,Start/Stopp“) oder
betatigen Sie das FuBpedal.

Die Maschine naht jetzt wieder in der
normalen Nahrichtung.

Wenn Sie am Ende der Naht angekommen
sind, drucken Sie (3) (Taste , Ruckwirts/
Vernahen*).

Halten Sie () (Taste ,Ruckwarts/Vernahen”)
gedruckt, bis 3 bis 5 Ruckwartsstiche genaht
sind.

Solange Sie (@) (Taste ,Ruckwarts/

Vernahen”) gedruckt halten, werden
Ruckwartsstiche genaht.

Nachdem Sie 3 bis 5 Ruckwartsstiche genaht haben,
lassen Sie (7)) (Taste ,Rickwarts/Vernahen”) los.

Die Maschine hort mit dem Nahen auf.

Driucken Sie @ (Taste ,Start/Stopp*) oder
betatigen Sie das FuBBpedal.

Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt @ (Taste ,Start/
Stopp”) gedriickt halten, naht die Maschine mit
geringer Geschwindigkeit.

Die Maschine naht jetzt wieder in der
normalen Nahrichtung.

Nachdem sie am Ende der Naht angelangt ist,
hort die Maschine auf zu nahen.

Drucken Sie @ (Taste ,Start/Stopp”) oder
lassen Sie das FuBpedal los.

JCR RGN

@ Beginn der Naht
® Ende der Naht

B Nahen von Verstarkungsstichen

Wenn Sie ein anderes Stichmuster als Gerad-
oder Zickzackstiche nahen, die mit
Ruckwartsstichen gesichert werden, druicken Sie
@ (Taste ,Ruckwarts/Vernahen”), um 3 bis 5
Verstarkungsstiche Uibereinander zu nahen.

0] ®
@ Ruckwartsstiche
@ Verstarkungsstiche

@ Anmerkung

@ Ob Ruckwarts- oder Verstarkungsstiche
genaht werden, hangt vom ausgewahlten
Stich ab. Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Sticheinstellungen” (Seite 120).

Nahen 55




GRUNDLAGENDESNAHENS —M@M8Mm8@ MMm™™MM8@™M8M@M@M8¥™ ™M ¥

Abschneiden des Fadens

Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind, schneiden Sie
den Faden mit dem Fadenabschneider seitlich an der
Maschine ab.

56

Wenn Sie den Nahvorgang beenden wollen
und die Maschine angehalten hat, dricken Sie
die Taste (D) (Taste ,Nadelposition”) einmal,
um die Nadel anzuheben.

o o
O/
O

® Taste ,Nadelposition”

Die Nadel wird angehoben.

Heben Sie den NahfuRhebel an.

@ NahfuBhebel

Ziehen Sie den Stoff zur linken Seite der
Maschine und fuhren Sie dann die Faden durch
den Fadenabschneider, um sie abzuschneiden.

@ Fadenabschneider



Einstellen der Fadenspannung

Die Spannung des Ober- und Unterfadens (Fadenspannung) sollte gleich sein.

Drehen Sie die Fadenspannungswahlscheibe

Andern der nach links, um den Oberfaden zu lockern.
Oberfadenspannung e—
4
Je nach verwendetem Stoff und eingesetzter Nadel ist k] S
moglicherweise eine Einstellung der Fadenspannung
erforderlich. B Oberfaden ist zu locker
B Richtige Fadenspannung Wenn der Oberfaden auf der Ruickseite des Stoffs
Ober- und Unterfaden sollten sich ungefahr in der sichtbar ist, ist der Oberfaden zu locker.

Mitte des Stoffes Uberkreuzen. Auf der
Vorderseite des Stoffs sollte nur der Oberfaden
und auf der Ruckseite nur der Unterfaden sichtbar

sein.
@
@
@ linke Stoffseite
@ @ ® Stoffvorderseite
® Oberfaden
. . ® Unterfaden
@ linke Stoffselt_e ® Der Oberfaden ist auf der linken Seite des Stoffes
® Stoffvorderseite sichtbar.
® Oberfaden
® Unterfaden Drehen Sie die Fadenspannungswahlscheibe
B Oberfaden ist zu straff nach rechts, um den Oberfaden zu straffen.
Wenn der Unterfaden auf der Vorderseite des p—
Stoffs sichtbar ist, ist der Oberfaden zu straff. z
%) 3
@
® 24¢ Hinweis
® Wenn der Oberfaden nicht richtig
- eingefadelt oder die Unterfadenspule nicht
® ® richtig eingesetzt ist, kann moglicherweise
@ nicht die richtige Fadenspannung eingestellt
@ linke Stoffseite werden. Wird keine richtige Fadenspannung
@ Stoffvorderseite erreicht, fadeln Sie den Oberfaden erneut
% Sgg:?addee”n ein und setzen Sie die Unterfadenspule
® Der Unterfaden ist auf der rechten Seite des richtig ein.

Stoffes sichtbar.
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Einstellen der Stichbreite und -lange

Die Zickzack-Breite (Musterbreite) und die Stichlange von Nutzstichen kann eingestellt werden.
Normalerweise werden die entsprechende Breite und Lange bei der Auswahl des Stiches automatisch
eingestellt. Weitere Hinweise zum Wertebereich fur die Einstellung der Breite und Lange finden Sie unter

»Sticheinstellungen” (Seite 120).

Einstellen der Stichbreite

Die Stichbreite (Zickzack-Breite) kann so eingestellt
werden, dass der Stich breiter oder schmaler wird.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

19

Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

Wiabhlen Sie einen Stich aus.

Ein Bildschirm mit den Einstellungen fur den
ausgewahlten Stich wird angezeigt.

A

¢ Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches
finden Sie unter ,Stiche auswahlen” (Seite
67).

¢ Unmittelbar nach der Auswahl des Stichs
wird die Standardeinstellung (markiert)
angezeigt.

Fur eine kleinere Stichbreite drucken Sie
(< J(Stichbreitentaste). Fur eine groRere

Stichbreite driuicken Sie [») (Stichbreitentaste).

o[ |

58@

Die Stichbreite wird geandert.

I
p! %30
CERD;
- +
ot
 Nach der Anderung der Einstellung wird die
Markierung geloscht.

@ Anmerkung

@ Um die Stichbreite auf den Standardwert
zuruckzusetzen, wahlen Sie denselben Stich
erneut oder andern Sie die Einstellung auf
den markierten Wert.

@ Wenn Sie den Geradstich (linke
Nadelstellung oder dreifacher Stretchstich)
ausgewahlt haben, wird durch die Anderung
der Stichbreite auch die Nadelstellung
geandert. Eine Erhohung der Stichbreite
bewegt die Nadel nach rechts; eine
Verringerung der Stichbreite bewegt die
Nadel nach links.

@ Die Nahmaschine kann so eingestellt
werden, dass die Stichbreite mit dem
Nahgeschwindigkeitsregler geandert werden
kann. Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Satinstiche mit dem
Nahgeschwindigkeitsregler” (Seite 98).

(] = bedeutet, dass die Einstellung nicht
verandert werden kann.

! VORSICHT

@ Nach Einstellung der Stichbreite drehen
Sie das Handrad langsam zur Vorderseite
der Maschine und kontrollieren, dass die
Nadel den Nahful nicht berithrt. Wenn
die Nadel auf den NahfuB trifft, kann sie
sich verbiegen oder brechen.



Einstellen der Stichlédnge

Durch Andern der Stichlange kann der Stich langer
oder kurrzer eingestellt werden.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

19

Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

Wiabhlen Sie einen Stich aus.

Ein Bildschirm mit den Einstellungen fur den
ausgewahlten Stich wird angezeigt.

RE]
n! EE&:

¢ Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches
finden Sie unter ,Stiche auswahlen” (Seite
67).

e Unmittelbar nach der Auswahl des Stichs
wird die Standardeinstellung (markiert)
angezeigt.

Wenn Sie die Stichlange verkleinern wollen,
drucken Sie @ (Stichlangentaste). Wenn Sie
die Stichlange vergroflern wollen, driicken Sie
@ (Stichlangentaste).

o]

58@

Die Stichlange wird geandert.

¢ Nach der Anderung der Einstellung wird die
Markierung geloscht.

@ Anmerkung

® Um die Stichlange auf den Standardwert
zurUckzusetzen, wahlen Sie denselben Stich
erneut oder andern Sie die Einstellung auf
den markierten Wert.

{ = bedeutet, dass die Einstellung nicht
verandert werden kann.

! VORSICHT

® Wenn sich die Stiche zusammenziehen,
wahlen Sie eine groRere Stichlange. Wenn
Sie bei zusammengezogenen Stichen
weiter nahen, ohne eine groflere
Stichlange gewahlt zu haben, kann die
Nadel sich verbiegen oder abbrechen.
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Nutzliche Funktionen

Im Folgenden werden Funktionen beschrieben, mit denen Sie die Nahleistung verbessern konnen.

Andern der Nadelstopp-
Position

Werkseitig wurde die Nahmaschine so eingestellt,
dass die Nadel unten im Stoff bleibt, wenn der
Nahvorgang anhalt. Diese Einstellung kann jedoch
geandert werden, so dass die Nadel nach oben
gefuhrt wird, wenn der Nahvorgang anhalt.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

9

Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

Drucken Sie (Taste ,Nadelposition”).

H oder “ (Taste ,Nadelstopp-
Position) leuchtet auf, und die Maschine ist
jetzt so eingestellt, dass die Nadel beim
Anhalten angehoben wird.

o]

58@

e Um die Maschine wieder so einzustellen,
dass die Nadel beim Anhalten abgesenkt
bleibt, drucken Sie (Taste
»Nadelposition”) bis das Symbol 'H' oder

'H' angezeigt wird.

e Die Einstellung der Nadelstopp-Position
bleibt auch nach dem Ausschalten der
Nahmaschine erhalten.

60

Automatisches Vernahen

Die Nahmaschine kann so eingestellt werden, dass
am Anfang und am Ende der Naht automatisch
Ruckwarts- bzw. Verstarkungsstiche genaht werden.
Ob Ruckwarts- oder Verstarkungsstiche genaht
werden, hangt vom ausgewahlten Stich ab.
Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Sticheinstellungen” (Seite 120).

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

2N

Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

Wiabhlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches
finden Sie unter ,Stiche auswahlen” (Seite
67).



Drucken Sie (Taste ,,Automatisches
Vernahen*).

Dieser Schritt ist nicht notwendig, wenn ein
Stich, wie z. B. Knopflochstich oder Riegel,
ausgewahlt wurde, bei dem sowieso
automatisch vernaht wird.

o[ |

®O® é%@

1

P (Symbol ,Automatisches Vernahen®)
leuchtet auf, und die Nahmaschine ist so
eingestellt, dass automatisch vernaht wird.

e Um das automatische Vernahen wieder zu
deaktivieren, drucken Sie (Taste
»Automatisches Vernahen”) bis das Symbol

nicht mehr angezeigt wird.

Durch Ausschalten der Nahmaschine wird
die Taste ,Automatisches Vernahen”
deaktiviert.

Legen Sie den Stoff unter den Nahfu8 und

driicken Sie @ (Taste ,Start/Stopp“) einmal.

O aIo
O
Q

o

@ Taste ,Start/Stopp”

Die Maschine naht zuerst Ruckwarts-/

Verstarkungsstiche und dann die eigentliche

Naht.

Wenn Sie am Ende der Naht angekommen
sind, drucken Sie (3) (Taste , Ruckwarts/
Vernahen”) einmal.

Dieser Schritt ist nicht notwendig, wenn ein
Stich, wie z. B. Knopflochstich oder Riegel,
ausgewahlt wurde, bei dem sowieso
automatisch vernaht wird.

@ Taste ,Ruckwarts/Vernahen”

Nach dem Nahen der Ruickwarts-/
Verstarkungsstiche halt die Nahmaschine
an.

@7

@ Anmerkung

@ Ruckwarts-/Verstarkungsstiche WERDEN
NICHT geniht, bis @) (Taste ,Ruckwarts/
Vernahen”) gedrickt wird. @ (Taste ,Start/
Stopp*“) kann gedruickt werden, um das
Nahen bei Bedarf anzuhalten, z. B. zum
Drehen des Stoffes um die Nadel in Ecken.
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Praktische Nahtipps

Nachfolgend werden verschiedene Moglichkeiten beschrieben, wie Sie bessere Nahergebnisse erzielen
konnen. Lesen Sie in diesen Tipps nach, wahrend Sie an lhrem Nahstlick arbeiten.

Probenahen

Nach dem Auswahlen eines Stiches stellt die
Maschine die Stichbreite und —lange fur den
ausgewahlten Stich automatisch ein.

Trotzdem sollten Sie auf einem Stuck Stoff
probenahen, da das gewlinschte Ergebnis je nach
verwendeter Stoffart und dem gendhten Stichmuster
eventuell nicht erreicht wird.

Verwenden Sie zum Probendhen denselben Stoff und
Faden, den Sie auch fur Ihr Nahstuck verwenden
wollen, und tiberprifen Sie die Fadenspannung
sowie Stichlange und -breite. Da das Ergebnis je nach
Stichmuster und der Anzahl der zu nahenden
Stoffschichten abweichen kann, sollten Sie das
Probenahen unter denselben Bedingungen
durchfuhren wie lhr Nahvorhaben.

Andern der Nahrichtung

Wenn Sie mit der Naht an einer Ecke
ankommen, halt die Nahmaschine an.

Lassen Sie die Nadel unten (im Stoff). Wenn die
Nadel nach dem Anhalten der Maschine oben
bleibt, driicken Sie (@) (Taste ,Nadelposition”),
um die Nadel abzusenken.

Heben Sie den Nahfu8 nach oben und drehen
Sie den Stoff.
Drehen Sie den Stoff um die Nadel herum.

Senken Sie den Nahfu und nahen Sie weiter.
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Nahen von Kurven

Horen Sie auf zu nahen und andern Sie dann leicht
die Nahrichtung, um die Kurve zu nahen. Weitere
Hinweise zum Nahen eines gleichmaRigen
Saumzuschlags finden Sie unter ,Nahen einer
gleichmaligen Nahtzugabe” (Seite 64).

Wenn Sie mit dem Zickzack-Stich eine Kurve nahen,
missen Sie eine kiirzere Stichlange auswahlen, damit
Sie einen feineren Stich erhalten.

Nahen dicker Stoffe

B Wenn der Stoff nicht unter den Nahful} passt
Wenn sich der Stoff nicht problemlos unter den
Nahfuls schieben lasst, stellen Sie den Nahful mit
dem Nahfullhebel in seine hochste Position.




H Wenn Sie einen dicken Saum nahen und der Stoff Lassen Sie die Taste los. Der Nahful} rastet auf
sich am Anfang der Naht nicht transportieren gleicher Hohe mit dem Saum ein und der Stoff
lasst wird transportiert.

Der Zickzack-Nahfult ,)* verfugt Uber eine
Funktion, mit welcher der Nahfuf8 in der Waage
gehalten wird.

® Sobald die Problemstelle uberwunden ist,
w— kehrt der Nahful® wieder an seine normale
®/ Position zuruck.

® Nabhrichtung

© Fehlausrichtung ! VORSICHT

Wenn Sie einen Saum haben, der zu dick ist, @ Nihen Sie keine Stoffe, die dicker als 6
um unter dem Nahfuf transportiert zu mm (15/64 Zoll) sind bzw. ziehen Sie den
werden, heben Sie den NahfuBhebel an. Stoff nicht zu stark. Andernfalls kann die

Driscken Sie die schwarze Taste Nadel sich verbiegen bzw. abbrechen.

(Nahfulhaltestift) auf der linken Seite des
Nahfules ,J“. Halten Sie die Taste gedriickt . .
und senken Sie den Nahful} ab. Nahen diinner Stoffe

Wenn Sie dunne Stoffe ndhen, kann es sein, dass die
Stiche nicht ausgerichtet sind oder der Stoff nicht korrekt
transportiert wird. Wenn dies der Fall ist, legen Sie
duinnes Papier oder Stickunterlegvlies unter den Stoff
und ndhen Sie es mit dem Stoff. Wenn Sie mit dem
Nahen fertig sind, reiflen Sie das Papier wieder ab.

® Schwarzer Knopf

—iﬁi Hinweis
@ Der Nahfull muss in einer ebenen Position
sein, bevor die schwarze Taste zum Losen

des Nahfulles auf der linken Seite des B
NahfuRes ,)* gedriickt wird. Néhen von Stretchstoffen

@ Stickunterlegvlies oder Papier

Heften Sie zuerst die Stoffbahnen zusammen und
nahen Sie dann, ohne den Stoff zu ziehen.

@ Heften
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Néhen einer gleichmaBigen
Nahtzugabe

Um einen gleichmaBigen Saum zu nahen, beginnen
Sie so mit dem Nahen, dass sich der Saumzuschlag
rechts vom Nahful befindet und der Stoffrand

entweder mit dem rechten Rand des Nahfules oder
einer Markierung auf der Stichplatte ausgerichtet ist.

B Ausrichten des Stoffes am Nahfull
Halten Sie wahrend des Nahens mit dem Rand

des Stoffes einen gleichbleibenden Abstand zum
rechten Rand des NahfulRes ein.

O

% |

[

@ Saum
® Nahful
B Ausrichten des Stoffs mit einer Markierung auf

der Stichplatte
Die Markierungen auf der Stichplatte zeigen den
Abstand von der Nadelposition eines mit dem
Geradstich (linke Nadelposition) genahten
Saums. Halten Sie den Rand des Stoffes beim
Nahen mit einer Markierung auf der Stichplatte
ausgerichtet. Der Abstand zwischen den
Markierungen in der oberen Skala betragt 1/8 Zoll
(3 mm) und der Abstand zwischen den
Markierungen im Raster betragt 5 mm (3/16 Zoll).

(?)
@D YV % 1 Cin
LT 1@
2 3 4 cm
Al
® : ®
[
I A\
| ® |
— 1 O
I |
o 1
@)
a
]
@ Saum
® Nahful
® Zentimeter
® Zzoll
® Stichplatte
® 16 mm (5/8 Zoll)
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In diesem Kapitel werden die verschiedenen Stiche und i

beschrieben.

Stiche auswahlen..............cceeeeeennnenns 66
Auswiahlen von Sticharten und
Mustern........ccovrveeeiiiiiieenncieenneennees 66
Stiche auswahlen............................ 67

Uberwendlingstiche ............cccccevueenenne 71
Nahen von Uberwendlingstichen
mit dem Uberwendlingfull ,G“...... 71
Uberwendlingsstiche mit dem
Nahful ,,J“ nahen..................... 72

Nahen von Uberwendlingstichen
mit dem optionalen

Kantenabschneider......................... 73
Grundstiche..........cccoeeeererereeeeneeneeenenenes 75
Grundstiche .......ueeeeeeeeiiiiiireeeeeeenenes 75
13 11370 [ 1 Tol o oS 77
Knopflochstich/Knopfe annahen ......... 79
Knopflochnahen................cccoueunee. 80
Annahen von Knopfen.................... 84
Einnahen eines ReilRverschlusses ......... 86
Mittiges Einndhen eines
Reillverschlusses.........eeeueeeeeeeeenennnes 86

Reillverschluss seitlich einnahen....88
Nahen von Stretchstoffen

und Gummibandern..........c.cceeeeeueenne. 91
Stretchnaht..........c.coeeerenriennenennns 91
Anbringen eines Gummibandes...... 91

Stiche fur Applikationen, Patchwork

und Quilten ..........ceeeiienniniininnnaane... 93
Stich fur Applikationen .................. 94
Patchwork-Naht (fur Quilts) .......... 95
Zusammenflgen.........cooeeueereeeneennes 95
Quilten..........eeeiieiiiieiieecieeeeeenns 96
Freihand-Quilten............................ 97

Satinstiche mit dem
Nahgeschwindigkeitsregler ............ 98

Verstarkung
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NUTZSTICHE

Stiche auswahlen

Sie konnen jede der verfugbaren Sticharten auswahlen.

Auswahlen von Sticharten und
Mustern

Ein Stich kann aus den folgenden verfugbaren Sticharten
ausgewahlt werden.

Stichmuster konnen direkt (durch Druicken der Taste fur
einen bestimmten Stich) oder durch Eingabe der Nummer
fur das Stichmuster ausgewahlt werden.

Weitere Informationen zu den Sticharten finden Sie unter
,Sticheinstellungen” (Seite 120).

M Direkte Auswahl

Drucken Sie zuerst &

900

00
00
00
S

(Taste ,Voreingestellter
Nutzstich/Gespeichertes Muster”) zur Auswahl des
Stichmodus und danach die dem gewiinschten Stich
zugeordnete numerische Taste.

Bei der direkten Auswahl gibt es zwei Stichmodi:
,Voreingestellter Nutzstich* i und ,Gespeichertes
Muster” [Tj . Nach dem Einschalten der Maschine
oder wenn die Taste é (,Voreingestellter
Nutzstich/Gespeichertes Muster”) gedriickt wird, ist die
Maschine im Modus ,Voreingestellter Nutzstich”, was
durch £ in der unteren linken Ecke des Bildschirms
angezeigt wird. Um auf ,Gespeichertes Muster”,
angezeigt durch [Tj in der unteren linken Ecke des
Bildschirms, umzuschalten, driicken Sie die Taste
é (,Voreingestellter Nutzstich/Gespeichertes
Muster”). Mit jedem weiteren Tastendruck auf ;%
(,Voreingestellter Nutzstich/Gespeichertes Muster”)
wird der Modus zwischen ,Voreingestellter Nutzstich”

i und ,Gespeichertes Muster” [Tj umgeschaltet.

200 | OO
OO

i

| BO@®
/

® Taste ,Voreingestellter Nutzstich/Gespeichertes
Muster”
® Numerische Tasten
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O Voreingestellter Nutzstich
2t Die am haufigsten verwendeten Nutzstiche
" wurden numerischen Tasten zugewiesen.
Diese Nutzstiche konnen einfach durch
Drucken der Taste ausgewahlt werden.

O Gespeicherte Muster
ETj

Haufig verwendete Muster und
Musterkombinationen konnen im Speicher der

000
Jotete]

Maschine gespeichert und mit der Taste .\’
(,Voreingestellter Nutzstich/Gespeichertes
Muster”) und den numerischen Tasten einfach
wieder abgerufen werden. Einzelheiten dazu
finden Sie unter ,Speichern von Mustern”
(Seite 114).

Nummerneingabe

Drucken Sie zuerst die (Nutzstichtaste) oder
(Taste ,Buchstaben-/dekorative Nutzstiche”)
zur Auswahl des Stichmodus und geben Sie
anschliefend uber die numerischen Tasten die
Nummer des gewlinschten Stiches ein.

® (D e
®®E
BHOD®

@ Nutzstichtaste
® Taste ,Buchstaben-/dekorative Nutzstiche”
® Numerische Tasten

O Nutzstiche (Nr. 01-80)

:gl] Es gibt 80 Nutzstiche: Geradstiche,
' Uberwendlingsstiche, Knopflochstiche,
Dekorstiche, Satinstiche und Kreuzstiche.




O Buchstabenstiche (Nr. 01-55)

Es gibt 55 Zeichen, darunter Buchstaben,

Symbole und Zahlen in der Schriftart
Gotisch.

Wenn Sie (Taste ,,Buchstaben-/dekorative
Nutzstiche”) einmal driicken, wird der
Buchstabenstichmodus ausgewahilt.
Buchstabenstiche werden in der Schriftart

,Gotisch” gendht.

O Dekorative Nutzstiche (Nr. 01-62)
Manche Nutzstiche konnen als

Dekorstiche verwendet werden. Von

diesen Stichen sind 62 verfugbar.

Im Modus , Dekorative Nutzstiche” ﬂ::. konnen
mehrere Stichmuster kombiniert werden.
Wenn (Taste ,,Buchstaben-/dekorative
Nutzstiche”) einmal gedruckt wird, ist der
Buchstabenstichmodus ‘ﬂ.,. aktiv. Wenn
(Taste , Buchstaben-/dekorative Nutzstiche”)
zweimal gedruckt wird, ist der Modus fur
dekorative Nutzstiche ﬂ::. aktiv. Mit jedem
Tastendruck auf die Taste ,Buchstaben-/

dekorative Nutzstiche” % wird zwischen

Buchstabenstichmodus ‘ﬂ.,. und dem Modus fur

dekorative Nutzstiche ﬂ::. umgeschaltet.

Stiche auswahlen

Wahlen Sie mit den Tasten des Bedienfeldes den
gewuinschten Stich aus. Zehn der am haufigsten
verwendeten Nutzstiche konnen schnell Uber die
numerischen Tasten ausgewahlt werden.

Gleich nach dem Einschalten der Nahmaschine ist
der Geradstich (linke Nadelposition) aktiviert.

Die Maschine kann auch so eingestellt werden, dass
der Geradstich (mittlere Nadelposition) ausgewahlt
ist. Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Andern der
Einstellungen” (Seite 19).

Bestimmen Sie, welchen Stich Sie verwenden
mochten.

¢ Die Nummern der verschiedenen Stiche
finden Sie auf der Stichmustertafel und unter
,Sticheinstellungen” (Seite 120).

@ Stichmustertafel

Bestimmen Sie, welcher NahfuR mit dem
ausgewahlten Stich verwendet werden soll.
Die NahfuBe befinden sich im Zubehorfach.

¢ Weitere Informationen zu den Stichen, die
mit der Zwillingsnadel genaht werden
konnen, finden Sie unter ,Sticheinstellungen”
(Seite 120).

Nahfull einsetzen.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
L+Auswechseln des Nahfulles” (Seite 41).

Schalten Sie die Nahmaschine ein.
Auf dem LCD-Bildschirm ist der Geradstich

(linke Nadelposition) ausgewahlt.

Wiabhlen Sie zuerst den Stichmodus und
anschliefend das Stichmuster.

Stiche auswahlen 67
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H Direkte Auswahl
Bei der direkten Auswahl gibt es zwei Stichmodi:
,Voreingestellter Nutzstich” ¥ und
,Gespeichertes Muster” [Tj .

Wibhlen Sie den Stichmodus mit der Taste
é (,Voreingestellter Nutzstich/
Gespeichertes Muster”).

i : Voreingestellter Nutzstich

Die 10 auf den numerischen Tasten
aufgedruckten Stichmuster konnen direkt
ausgewahlt werden,

i erscheint nach dem Einschalten der
Maschine links unten im Bildschirm oder wenn
die Taste @ (,Voreingestellter Nutzstich/
Gespeichertes Muster”) gedrickt wird.

ETj : Gespeicherte Muster
Die 3 mit den numerischen Tasten
gespeicherten Stichmuster konnen direkt
ausgewahlt werden,

ETj erscheint links unten im Bildschirm, wenn

die Taste 5% ) (,Voreingestellter Nutzstich/

Gespeichertes Muster”) gedrickt wird.

Wenn ein direkter Auswahlmodus gewahlt wird,

erscheint 5 im Bildschirm.

Nachdem das Symbol fur den ausgewahlten
Stichmodus in der Mitte des Bildschirms
erscheint, wird ein Bildschirm zur Auswahl des
Stichmusters und das Symbol fur den Stichmodus
links unten im Bildschirm angezeigt.

Nach dem Einschalten der Maschine erscheint
i jedoch nur in der linken unteren Ecke und

nicht in der Mitte des Bildschirms.

O Beispiel: Voreingestellter Nutzstich

Druicken Sie zur Auswabhl des Stiches die Taste,
die dem Stich zugeordnet ist.

e Fahren Sie mit Schritt & (auf Seite 69) fort.
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B Nummerneingabe
Es gibt drei Stichmodi, die durch

Nummerneingabe ausgewahlt werden konnen:
Nutzstiche igl], Buchstabenstiche % und
dekorative Nutzstiche ﬂ::. .

Wibhlen Sie mit der Stichmodustaste den Stich,
den Sie verwenden mochten.

igl] Nutzstiche

Es sind 80 Nutzstiche mit Dekorstichen,
Satinstichen und Kreuzstichen verfugbar.

A Buchstabenstiche

In der Schriftart ,Gotisch” sind 55
Zeichen, Symbole und Zahlen verfugbar.
Wenn (Taste ,,Buchstaben-/
dekorative Nutzstiche”) einmal gedruickt

wird.

ﬂ::. Dekorative Nutzstiche

Es sind 62 dekorative Nutzstiche
verfugbar.

Wenn (Taste ,,Buchstaben-/
dekorative Nutzstiche”) zweimal gedruckt

wird.

Nachdem das Symbol fur den ausgewahlten
Stichmodus in der Mitte des Bildschirms
erscheint, wird ein Bildschirm zur Auswahl
des Stichmusters und das Symbol fur den
Stichmodus links unten im Bildschirm
angezeigt.

O Beispiel: dekorative Nutzstiche

@ Anmerkung

® Wenn Sie die Stichmodustaste mehrmals
drucken, druicken Sie die Taste weiter,
nachdem das Symbol fur den Stichmodus
links unten im Bildschirm angezeigt wird.



Geben Sie mit den numerischen Tasten die @

zweistellige Nummer fur den gewiinschten Stich Anmerkung

ein. @ Einzelheiten zur Einstellung der Stichbreite und -
Fur die Stiche 01 bis 09 kann der Stich auch durch lange finden Sie unter ,Einstellen der Stichbreite
Eingabe einer einstelligen Nummer tber die und -lange” (Seite 58).

numerischen Tasten und anschlieBendem Driicken

von (OK-Taste> eingegeben Werden_ B So W‘éhlen Sie einen anderen Stich
Prufen Sie anhand des links unten im Bildschirm

dargestellten Symbols den aktuellen Modus.

eSS

Der aktuelle Modus wird
angezeigt.

Wenn die eingegebene Nummer in der Mitte des
Bildschirms angezeigt wird, ist der Stich
ausgewahlt.

O Beispiel:

@43

O So wahlen Sie einen zum aktuellen Modus
gehorenden Stich aus

¢ Geben Sie im Nutzstichmodus einfach die

¢ Die Nummern der verschiedenen Stiche finden Nummer des gewlinschten Stiches ein.
Sie auf der Stichmustertafel und unter ¢ Im Dekor- und Buchstabenstichmodus
,Sticheinstellungen” (Seite 120). drucken Sie (Taste ,Abbrechen/

¢ Wenn die erste Zahl (Zehner bei Eingabe von Loschen), um den Stich zu foschen, und

e . - geben Sie anschliefend die Nummer des
zweistelligen Nummern, Einer bei Eingabe von B ) )

. . ) gewlinschten Stiches ein.
einstelligen Nummern) falsch eingegeben worden

ist, driicken Sie (Taste ,Abbrechen/

Loschen”), um die eingegebene Zahl zu loschen.

Wenn der aktuell eingestellte Stich
mindestens einmal genaht worden ist, wird

durch Eingeben einer Nummer der neue
¢ Wenn Sie eine falsche zweistellige Nummer
eingegeben haben, ertont ein Fehlersignal und die
eingegebene Nummer wird geloscht.

Stich eingestellt, auch wenn der

vorhergehende Stich nicht geldscht worden

. . . ist.
Falls erforderlich, stellen Sie das automatische
Vernahen, die Stichlange usw. ein.
¢ Weitere Informationen zum Nahen mit den @ Anmerkung
einzelnen Nutzstichen finden Sie ab Seite 71. ® Durch die Auswahl eines anderen

v dekorativen Nutzstiches, wahrend ein Stich
>4& Hinweis aktiv ist, konnen Stichmuster kombiniert
werden. Einzelheiten dazu finden Sie unter

@ Wenn ein Stich ausgewahlt wurde, wird das ) )
,Speichern von Mustern” (Seite 114).

Symbol fur den zu verwendenden Nahful auf
dem Bildschirm angezeigt. Uberprifen Sie, ob
der richtige Nahful’ angebracht ist, bevor Sie zu
nahen beginnen. Wenn der falsche Nahfufl
installiert ist, schalten Sie die Nahmaschine aus,
bringen Sie den richtigen Nahfuf§ an und wahlen
Sie noch einmal den gewlinschten Stich.
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O Sowabhlen Sie einen zu einem anderen Modus
gehorenden Stich aus

e Wihlen Sie zuerst einen anderen Modus und
geben Sie anschliefend die Nummer des
gewunschten Stiches ein. (siehe Schritte
auf den Seiten 67 bis 69.)

Wenn Sie vom Nutzstichmodus in den Dekor-
oder Buchstabenstichmodus und umgekehrt
schalten, werden alle ausgewahlten Stiche
geloscht, damit ein neuer Stich eingestellt werden
kann. Es wird ein Bildschirm (dhnlich wie unten)
angezeigt, in dem Sie das Loschen bestatigen
oder abbrechen konnen.

L AR CLEe
X WP
e Um den Stich zu loschen und einen anderen

auszuwahlen, drucken Sie (OK-Taste)

und andern Sie anschlieRend den

Stichmodus.

e Um das Loschen des aktuellen Stiches
abzubrechen, drucken Sie (Taste
,Abbrechen/Loschen”), um zum
vorhergehenden Bildschirm zuriickzukehren.

@ Anmerkung

@ Nach dem Andern von Sticheinstellungen
wie Stichlange und -breite, oder nach dem
Kombinieren von Stichmustern, kann das
Stichmuster mit den aktuellen Einstellungen
gespeichert werden. Einzelheiten dazu
finden Sie unter ,Speichern von Mustern”
(Seite 114).
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Uberwendlingstiche

Nahen Sie den Uberwendlingstich entlang den Randern eines geschnittenen Stoffes, um das Ausfransen
zu verhindern. Es stehen funfzehn Uberwendlingsstiche zur Verfugung. Die Prozedur zum Nahen von
Uberwendlingstichen wird je nach verwendetem Nahful$ erklart.

N&hen von Uberwendlingsstichen mit dem UberwendlingsfuB ,,G*
Mit dem Uberwendlingful® ,G” konnen drei Uberwendlingstiche genaht werden.

Stichbreite
[mm (Zoll)]

Stichmuster | Numerische

Stichlange
Taste

[mm (Zoll)]
Manuell Auto

Stichname Nahfu

Manuell

Anwendung —

Das Ausfransen bei
08
; @ Stretch-Stoffen 3,5 2,5-50 2,0

1,0-4,0

verhindern (1/8) | (3/32-3/16) | (1/16) | (1/16-3/16)

Uberwend- | 09 50 | 2,5-50 | 2,5 | 1,0-4,0 G
lingstich Das Ausfransen bei | (3/16) | (3/32-3/16) | (3/32) | (1/16=3/16)
dicken und Stretch-

10 Stoffen verhindern 5,0 3,5-5,0 2,5 1,0-4,0
- (3716) | (1/8-3/16) | (3/32) | (1/16-3/16)

Schalten Sie die Nahmaschine ein. Beim Nahen muss die Nahfufuhrung genau

mit dem Stoffrand abschliefRen.
Wabhlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67). O]

Bringen Sie den Uberwendlingfull ,G* an.

G

|l
E-
— @ Nadeleinstichpunkt

1 VORSICHT

® Drehen Sie nach dem Einstellen der

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NahfulRes” (Seite 41).

Legen Sie den Stoff so ein, dass die
Nahfulfuhrung genau mit dem Stoffrand
abschlieBt, und senken Sie dann den Nahfuf3.

U s
TFh

=

O

® Fuhrung

Stichbreite das Handrad langsam in lhre
Richtung und achten Sie darauf, dass die
Nadel den Nahful nicht berihrt. Wenn
die Nadel auf den NahfuB trifft, kann sie
sich verbiegen oder brechen.
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Uberwendlingsstiche mit dem NahfuB3 ,,J“ ndhen

Mit dem Nahfuf ,J* konnen sechs Uberwendlingstiche genaht werden.

Stichmuster Nur?ertische Stichbreite Stichlange
aste

Stichname Anwendung [mm (ZolD)] [mm (Zoll)]

Auto | Manuell | Auto | Manuell

Zickzackstich | 5 Verhindern von

Z
(mittlere g Ausfransen (zentrale ﬁ}g) (() 0~ 21()) (11/146) (%’93_;1"8
Nadelstellung) Lage/Ruckwartsstich)

2-Punkt- 06 <3 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0
Zickzackstich :z B Verhindern von (3/16) | (1/16-1/4) (1/1 6) | (1/64-3/16)
Ausfransen bei dicken
3-Punkt- 07 «; und Stretch-Stoffen 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0
Zickzackstich :3’ (3716) | (1/16-1/4) | (1 /1 6) | (1/64-3/16)
Verhindern von J

Ausfransen bei
Stretch-Stoffen

Verhindern von

7717
|

Uberwend- 12 E* L 5,0 0,0-7,0 2,5 0,5-4,0
R—: N - Ausfransen bei dicken | 7 N ! ;
lingstich N und Stretch-Stoffen (3/16) (0-1/4) (3/32) | (1/32-3/16)
Verhindern von
13 . 4,0 0,0-7 4,0 1,0-4,0
- Ausfransen bei ! N ! gy
E Stretch-Stoffen (3/16) (0-1/4) (3/16) | (1/16-3/16)
Schalten Sie die Nahmaschine ein. Nahen Sie so entlang des Stoffrandes, dass die
rechte Einstichposition der Nadel knapp
Wabhlen Sie einen Stich aus. aulerhalb des Stoffes liegt.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Setzen Sie den Nahful ,,}“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter N
,Auswechseln des Nahfulles” (Seite 41). -

@ Nadeleinstichpunkt
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Nihen von Uberwendlingstichen mit dem optionalen Kantenabschneider

Mit Hilfe des Kantenabscheiders kann eine Nahtzugabe fertig gestellt werden, wahrend der Stoffrand
abgeschnitten wird. Es konnen vier Uberwendlingsstiche mit dem Kantenabschneider verwendet werden.

Stichmuster Stichbreite Stichlange
Stichname Anwendung [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] Nahful
Auto | Manuell | Auto | Manuell
01 Geradstich, wobei der Stoff 0,0 0,0-2,5 2,5 0,2-5,0
i abgeschnitten wird ©0) | (0-3/32) |(3/32)|(1/64-3/16)

Verhindern von Ausfransen bei
08 dunnen oder mittleren Stoffen, | 3,5 3,5-5,0 2,0 1,0-4,0
wahrend der Stoff geschnitten | (1/8) | (1/8-3/16) | (1/16) | (1/16-3/16)
Uberwend- wird S
lingstich
ingstic

dicken Stoffen, wahrend der

09 i Verhindern von Ausfransen bei
E Stoff geschnitten wird

abgeschnitten wird (1/8) (0-1/4) | (1/16)| (0-3/16)

21 g Zickzackstich, wobei der Stoff | 3,5 0,0-7,0 1,4 0,0-4,0
1/8
Q

Wenn Sie den Kantenschneider verwenden, stellen Sie die Stichbreite auf einen Wert ein, der innerhalb
des in der Tabelle oben aufgefiihrten Wertes liegt.

Haken Sie die Anschlussgabel des
Kantenabschneiders in die
Nadelklemmschraube ein.

Nehmen Sie den NahfuR ab.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
LAuswechseln des Nahfulles” (Seite 41).

@ Verbindungsgabel
Senken Sie den NahfuBhebel und fadeln Sie ® Nadelklemmschraube

dann mit der Hand den Faden in die Nadel ein.

Positionieren Sie den Kantenabschneider so,
dass der Kantenabschneiderstift auf die Kerbe
im NahfuBBhalter ausgerichtet ist, und senken
Sie dann langsam den Nahful3.

o Der Nadeleinfadler kann nicht verwendet
werden. Wenn der Nadeleinfadler mit dem
Kantenabschneider verwendet wird, kann die
Nahmaschine beschadigt werden.

Heben Sie den NahfuBBhebel an.

@ Kerbe im Nahfulhalter
® Stift

Der Kantenabschneider ist angebracht.
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Heben Sie den Nahfuhebel, um zu Platzieren Sie den Stoff im Kantenabschneider.

uberprufen, ob der Kantenabschneider fest Der Schnitt im Stoff wird Uber der

sitzt. Fuhrungsplatte des Kantenabschneiders
positioniert.

Fuhren Sie den Oberfaden unter den
Kantenabschneider und ziehen Sie ihn dann in
Richtung Ruckseite der Nahmaschine heraus.

@ Fuhrungsplatte

* Wenn der Stoff nicht richtig positioniert ist,

wird er nicht geschnitten.
Wabhlen Sie einen Stich aus.

e Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche Senken Si‘i den Nahfufhebel und beginnen Sie
auswahlen” (Seite 67). dann zu néahen.

1 VORSICHT

@ Drehen Sie nach dem Einstellen der
Stichbreite das Handrad langsam in lhre
Richtung und achten Sie darauf, dass die
Nadel den Nahful nicht berithrt. Wenn
die Nadel auf den NahfuB trifft, kann sie
sich verbiegen oder brechen.

Die Nahtzugabe wird geschnitten, wahrend

Machen Sie zu Beginn des Nahens einen die Naht genaht wird.
Z:hf?m von ca. 2 cm (3/4 Zoll) Lange in den e Wenn der Stich in einer geraden Linie genaht
ot wird, betragt die Nahtzugabe ca. 5 mm.
(3/16 Zoll).

&C?

@ 2 cm (3/4 Zoll)
@ 5 mm (3/16 Zoll)

@ Anmerkung

® Der Kantenabschneider kann eine Schicht
von bis zu 13 Unzen starkem Jeansstoff
schneiden.
@ Saubern Sie den Kantenabschneider nach
der Verwendung von Fusseln und Staub.
® Wenn der Kantenabschneider keinen Stoff
mehr schneiden kann, nehmen Sie ein Tuch
und tragen Sie damit eine kleine Menge Ol
auf die Schneide des Kantenschneiders.

@ Der optionale Kantenabschneider ist bei
lhrem Brother-Handler erhaltlich.
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Geradstiche werden fur das Nahen von einfachen Saumen verwendet. Fur das einfache Nahen gibt es drei

Grundstiche.

Stichmuster | Numerische

Taste

Stichname

Anwendung

Auto

Stichbreite
[mm (Zoll)]

Stichlange
[mm (Zoll)]
Auto

Nahfu
Manuell

Manuell

Geradstich Grundstiche und
(Linke 01 Nahen von Falten 0,0 | 0,0-7,0 2,5 0,2-5,0
Nadelstellung) i oder Biesen (linke (0) (0-1/4) |(3/32)| (1/64-3/16)
ung Lage/Ruickwartsstich)
. Grundstiche und
G(‘;:?t(:ls;feh 02 < o7 [Nahen von Falten 35 | 0070 | 25 | 0250 J
Nadelstellung) i : oder Biesen (zentrale | (1/8) | (0-1/4) | (3/32) | (1/64-3/16)
8 Lage/Ruckwartsstich)
Dreifacher 03 == Saume verstarkenund | 0,0 | 0,0-7,0 2,5 1,5-4,0
Stretchstich i Stretchstoffe nahen (0) (0-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16)
Wenn Sie die Naht beendet haben, schneiden
Grundstiche Sie den Faden ab.

Heften oder stecken Sie die Stoffteile

zusammen.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Wiabhlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche

auswahlen” (Seite 67).

Setzen Sie den Nahful ,,}“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des Nahfules” (Seite 41).

Senken Sie die Nadel am Beginn des Nahens in

den Stoff.

Beginnen Sie mit dem Nahen.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter

,Nahbeginn” (Seite 52).

e Einzelheiten zu den Verstarkungsstichen
finden Sie unter ,Sichern der Naht” (Seite

54).

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Abschneiden des Fadens” (Seite 56).
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NUTZSTICHE

B Andern der Nadelstellung
Die Nadelstellung, die als Basis verwendet wird,
ist fur den Geradstich (linke Nadelstellung) anders
als fur den Geradstich (mittlere Nadelstellung).

O) ®
| |
| |

@ Geradstich (Linke Nadelstellung)

@ Geradstich (Mittlere Nadelstellung)

Wenn die Stichbreite des Geradstichs (linke
Nadelstellung) auf die Standardeinstellung

(0,0 mm) gestellt wird, ist der Abstand von der
Nadelstellung zur rechten Seite des NahfufSes

12 mm (1/2 Zoll). Wenn die Stichbreite geandert
wird (zwischen 0 und 7,0 mm (1/4 Zoll)), andert
sich auch die Nadelstellung. Indem die
Stichbreite geandert und die rechte Seite des
NahfuSes auf den Stoffrand ausgerichtet ist, kann
eine Nahtzugabe mit einer fixierten Breite gendht

werden.
| @ |
0.0 | 2.0 55 7.0
® ® ® ®
| ® |
@® Stichbreiteneinstellung
©@ Abstand von der Nadelstellung zur rechten Seite
des NahfulSes
® 12,0 mm (1/2 Zoll)
@ 10,0 mm (3/8 Zoll)
® 6,5mm (1/4 Zoll)
® 5,0 mm (3/16 Zoll)

¢ FEinzelheiten dazu finden Sie unter ,Einstellen der
Stichbreite” (Seite 58).
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Sichern Sie die Unterkanten von Rocken und Hosen mit einem Blindstich. Es gibt zwei Arten von
Blindstichen.

Stichmuster Numerlsche Stichbreite Stichlange
as ¢ [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] Nahful

Stichname Anwendung
Auto | Manuell | Auto | Manuell

14 = Blindstiche auf Stoffen | 00 3 3 2,0 1,0-3,5
S mittlerer Starke 0) (1/16) | (1/16-1/8)

Blindstich - R
15 Blindstiche auf 00 2,0 1,0-3,5
% = |Stretchstoffen 0 | 3723 ke | aie-1s)
Nahen Sie einen Blindstich nach der folgenden Vorgehensweise.
Falten Sie den Stoff entlang der gewlinschten Setzen Sie den Blindstichfuf8 ,R“ ein.
Saumkante und heften ihn dann ca. 5 mm (3/
16 Zoll) von der Stoffkante.
ﬂgﬁ
} ® ¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
| LAuswechseln des Nahfulles” (Seite 41).
@ ® . .
‘ / Positionieren Sie den Stoff mit der Kante des
| gefalteten Saums an der Nahfulfuhrung und
| senken Sie dann langsam den Nahful3.
@ linke Stoffseite
® Heftnaht
® Gewunschte Saumkante
@ 5 mm (3/16 Zoll) =

Falten Sie den Stoff entlang der Heftnaht
zuruck und legen Sie dann den Stoff mit der —
linken Seite nach oben.

O)

@
@ linke Stoffseite

E ® Saumfalte
® Fuhrung

O)

@ linke Stoffseite
® Heften

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Wiabhlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).
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Passen Sie die Stichbreite an, bis die Nadel

gerade die Saumfalte erreicht.

@ Nadel
® Nadeleinstichpunkt
® Saumfalte

@ Stichbreite

B Wenn die Nadel die Saumfalte zu stark

erfasst

Die Nadel befindet sich zu weit links.
Drucken Sie [») (der Stichbreitentasten),
um die Stichbreite so zu verringern, dass die
Nadel gerade die Saumfalte erreicht.

2]

H

@%@

©) =)

@ linke Stoffseite
® Stoffvorderseite

B Wenn die Nadel die Saumfalte nicht erfasst
Die Nadel befindet sich zu weit rechts.
Drucken Sie (=] (der Stichbreitentasten),
um die Stichbreite so zu vergroRern, dass die
Nadel gerade die Saumfalte erreicht.

@

@ linke Stoffseite
® Stoffvorderseite

e Einzelheiten zur Einstellung der Stichbreite
finden Sie unter ,Einstellen der Stichbreite
und -lange” (Seite 58).

Nahen Sie mit der Saumkante an der

Nahfu8fuhrung.

e Entfernen Sie die

—

©
WAWAWAWAW/

@ linke Stoffseite
® Stoffvorderseite

Heftnaht.

—




Knopflochstich/Knopfe annédhen

Es konnen Knopflocher genaht und Knopfe angenaht werden. Zum Nahen von einstufigen Knopflochern

sind zehn Stiche und zum Anndhen von Knopfen ist ein Stich verfugbar.

Stichname

Stichmuster | Numerische

Taste

Anwendung

Stichbreite
[mm (Zoll)]

Auto

Manuell

Stichlange
[mm (ZolD)]

Auto

Manuell

Waagrechte
B Knopflocher in 5,0 3,0-5,0 0,5 0,2-1,0
dunnen oder (3/16) | (1/8-3/16) | (1/32) | (1/64-1/16)
mittleren Stoffen
Waagrechte
B Knopflocher an 5,0 3,0-5,0 0,5 0,2-1,0
beanspruchten (3/16) | (1/8-3/16) | (1/32) | (1/64-1/16)
Stellen
44y ~ mf)apgffgitﬁ " 50 | 3,050 | 05 | 02-1,0
3 dicken Stoffen (3/16) | (1/8-3/16) | (1/32) | (1/64-1/16)
Knopflocher mit
45 5 Riegelnahten an 5,0 3,0-5,0 0,5 0,2-1,0
| beiden Enden fur (3/16) | (1/8=3/16) | (1/32) | (1/64-1/16)
- unterlegte Stoffe
_ Knopflocher fur
noplochtch| ** 11| —suelch oder [0, 1 3000, | 16 | (0520
2 Strickstoffe ( )|(1/8- )| (1716) | (1/32-1/16)
47 & Knopflocher fur 6,0 3,0-6,0 1,5 1,0-3,0
i - Stretchstoffe (15/64) | (1/8-15/64)| (1/16) | (1/16-1/8)
48 1 - 5,0 0,0-6, 2,0 0,2-4,0
= |Paspel-Knopflocher | 3500 | (0 15064y | (1/16) | (1/64-3/16)
_ Augenknopflocher
49 £ 8 p 70 | 3,0-70 | 05 | 03-1,0
— fur dicke Stoffe oder / fa 4 4 i
. Plisschstoffe (1/4) (1/8-1/4) | (1/32) | (1/64-1/16)
Augenknopflocher
. . - 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0
- fur mittlere und dicke / ha 4 4 o
Stoffe (1/4) (1/8-1/4) | (1/32) | (1/64-1/16)
Waagrechte
: - 70 | 30-70 | 05 | 03-1,0
- Knopflocher fur dicke ’ a1 ! Y
oder Plischstoffe (1/4) (1/8-1/4) | (1/32) | (1/64-1/16)
. 53 Annahen von 3,5 2,5-4,5
Anopftich © = |Knopfen (178) |(3/32-3/16)| ~ -
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Knopflochnahen

Die maximale Knopflochlange betragt ca. 28 mm (1-1/8 Zoll) (Durchmesser + Knopfstarke).
Knopflocher werden von der Vorderseite des Nahfulles zur Ruckseite genaht, wie im Folgenden gezeigt wird.

@ Verstarkungsstiche
Die Namen der Teile des KnopflochfuBes ,A”, der Markieren Sie die Position und Lange des

zum Nahen von Knopflochern verwendet wird, Knopflochs mit Kreide auf dem Stoff.
werden im Folgenden gezeigt.

@

@® Markierungen auf dem Stoff
® ©@ Fertige Naht

Ziehen Sie die Knopffuhrungsplatte des
KnopflochfuBes ,A“ heraus und legen Sie den

Knopf ein, der durch das Knopfloch gesteckt
C u ] werden soll.

P \

i
®

4

@ Knopffihrungsplatte ‘el
® NahfuBskala T =

® Stift

@ Markierungen auf dem Knopflochfuly

® 5 mm (3/16 Zoll)
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B Wenn der Knopf nicht in die
Knopffuhrungsplatte passt,
Addieren Sie Durchmesser und Starke des
Knopfes und stellen die Knopffuhrungsplatte
auf die berechnete Lange. (Der Abstand
zwischen den Markierungen an der
NahfufSskala betragt 5 mm (3/16 Zoll).)

:/\\_/'l\:

®\i

@ NahfuBskala

©@ Lange des Knopflochs (Durchmesser + Starke des
Knopfes)

® 5 mm (3/16 Zoll)

Beispiel: Fur einen Knopf mit einem

Durchmesser von 15 mm (9/16 Zoll) und einer

Starke von 10 mm (3/8 Zoll), wird die

Knopffuhrungsplatte auf 25 mm (1 Zoll) auf der

Skala eingestellt.

(g o
-

@ 10 mm (3/8 Zoll)
® 15 mm (9/16 Zoll)

Die GroRe des Knopflochs ist eingestellt.

Setzen Sie den Knopflochful} ,A“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
LAuswechseln des Nahfulles” (Seite 41).

Wabhlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Positionieren Sie den Stoff so, dass das vordere
Ende der Knopflochmarkierung auf die roten
Markierungen an den Seiten des
KnopflochfulRes ausgerichtet ist, und senken
Sie dann den Nahfullhebel.

@® Markierung auf dem Stoff
@ Rote Markierungen auf dem Knopflochfuls

Fuhren Sie den Oberfaden durch das Loch im
NahfulS.

¢ Wenn Sie den Nahful$ senken, drucken Sie
nicht vorne am Nahful3, sonst wird das
Knopfloch nicht mit der richtigen Grofse
genaht.

] B

I

@ Verkleinern Sie die Lucke nicht.

Ziehen Sie den Knopflochhebel so weit wie
moglich herunter.

® Knopflochhebel

Der Knopflochhebel befindet sich hinter dem
Haken auf dem KnopflochfuR.

%

o

® Knopflochhebel
® Haken
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Halten Sie das Ende des Oberfadens vorsichtig
in der linken Hand und beginnen Sie zu nahen.

Nach dem Nahen naht die Maschine
automatisch Verstarkungsstiche und stoppt
dann.

Schneiden Sie die Faden ab, heben Sie den
Nahfufhebel und entfernen Sie dann den Stoff.

Heben Sie den Knopflochhebel in die
urspringliche Position.

Fuhren Sie eine Nadel entlang der Innenseite
einer Riegelnaht am Ende des Knopflochstichs
ein, um zu verhindern, dass der Stich
durchgeschnitten wird.

d

@ Sstift

Schneiden Sie mit dem Pfeiltrenner in
Richtung der Nadel und offnen Sie das
Knopfloch.

@ Pfeiltrenner

Verwenden Sie bei Augenknopflochern die
Ahle, um zuerst das Knopflochauge zu
durchstechen, und schneiden Sie dann das
Knopfloch mit dem Pfeiltrenner auf.

@ Ahle

e Wenn Sie die Ahle verwenden, legen Sie ein
dickes Papier oder einen anderen Schutz
unter den Stoff, bevor Sie das Loch in den
Stoff schlagen.

! VORSICHT

® Wenn Sie das Knopfloch mit dem

Pfeiltrenner offnen, positionieren Sie lhre
Hande nicht in der Schneidrichtung. Sie
konnten sich sonst verletzen, wenn der
Pfeiltrenner ausrutscht.

® Verwenden Sie den Pfeiltrenner

ausschlieRlich fur den Zweck, fur den er
vorgesehen ist.

B Andern der Stichdichte
Passen Sie die Stichlange an.

U ()

- +

o]

é%@

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Einstellen
der Stichlange” (Seite 59).

¢ Verkleinern Sie die Stichdichte, wenn sich
der Stoff nicht transportieren lasst (z. B. wenn
er zu dick ist).



M Die Stichbreite andern Schalten Sie die Nahmaschine ein.
Andern Sie die Stichbreite.

&

Wibhlen Sie Stich 46§ oder 47§ .

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter

D)
+
Setzen Sie den Knopflochful® ,A“ ein.
,Auswechseln des NahfulRes” (Seite 41).

Passen Sie die Stichbreite auf die Starke der

Kordel an.
]

Senken Sie den NahfuBhebel und den

0 Knopflochhebel und beginnen Sie dann zu

H
® & U ™ nahen.

Wenn Sie fertig genaht haben, ziehen Sie
vorsichtig an der Kordel, um sie zu spannen.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Einstellen
der Stichbreite” (Seite 58).

@ Anmerkung

@ Uberprifen Sie, bevor Sie Knopflocher
nahen, Stichlange und -breite, indem Sie ein
Probeknopfloch auf einem Stoffstuck nahen.

B Knopflocher auf Stretchstoffen nahen
Ziehen Sie mit Hilfe einer Handnahnadel die

Kordel auf die Unterseite des Stoffes und
verknoten Sie die Kordel.

Verwenden Sie eine Kordel, wenn Sie
Knopflocher auf Stretchstoffen nahen.

Haken Sie die Kordel so auf den in der
Abbildung gezeigten Teil des Knopflochfules
»A”, dass sie in die Nut passt und binden Sie
sie dann leicht fest.

R —

Schneiden Sie den Mittelteil der Kordel, die am
oberen Ende des Knopfloches verbleibt, mit
einem Pfeiltrenner durch.

Schneiden Sie die vorstehende Kordel ab.
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Stellen Sie die Stichbreite auf den Abstand

Annédhen von Knoépfen zwischen den Lochern im Knopf ein.
Mit dieser Nahmaschine konnen Sie auch Knopfe '-egf“ Sie den Knopf in den Knopfannihfuf
annahen. Es konnen Knopfe mit 2 oder 4 Lochern M

angebracht werden.

Messen Sie den Abstand zwischen den Lochern
im Knopf.

O O
[o}N0)
[

e

Knopf
Heben Sie den NahfuBhebel und schieben Sie © Knop )
dann den Untertransporthebel unten an der Der Knopf wird festgehalten.
Ruckseite der Maschine auf TX (von der

.. . . . * Wenn Sie Knopfe mit vier Lochern
Ruckseite der Maschine gesehen nach links).

anbringen, nahen Sie zuerst die zwei Locher,
die naher bei Ihnen liegen. Schieben Sie
dann den Knopf so, dass die Nadel in die
zwei hinteren Locher sticht, und nahen Sie
diese auf dieselbe Weise.

®
O
\ )
@ Untertransporthebel (von der Riickseite der Drehen Sie das Handrad in Ihre Richtung und
Maschine gesehen) achten Sie dabei darauf, dass die Nadel richtig

in die zwei Locher im Knopf sticht.

Wenn die Nadel moglicherweise auf den Knopf
trifft, messen Sie den Abstand zwischen den
Lochern im Knopf erneut. Passen Sie die
Stichbreite auf den Abstand zwischen den
Lochern im Knopf an.

Der untere Transporteur ist abgesenkt.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.
Wihlen Sie Stich >3
®

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Bringen Sie den Knopfannahfufl ,M“ an.

I VORSICHT
¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter

,Auswechseln des NahfuRes” (Seite 41). @ Achten Sie darauf, dass die Nahnadel
wahrend des Nahens nicht den Knopf
beruhrt. Sie konnte sonst abbrechen oder
sich verbiegen.
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Beginnen Sie zu nahen.
Stellen Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach links (auf niedrige Geschwindigkeit).

Die Nahmaschine hort automatisch auf zu nahen,
nachdem Verstarkungsstiche genaht wurden.

* Wenn der Knopf fester fixiert werden muss, fihren
Sie diesen Vorgang ein zweites Mal durch.

Schneiden Sie Ober- und Unterfaden am
Beginn der Naht mit einer Schere ab.
Ziehen Sie am Ende der Naht den Oberfaden
auf die linke Seite des Stoffes und verknuipfen
Sie ihn mit dem Unterfaden.

S

Wenn Sie den Knopf angebracht haben,
schieben Sie den Untertransporthebel auf ojufe
(von der Ruckseite der Maschine gesehen nach

rechts), um den unteren Transporteur zu
heben.

@ Untertransporthebel (von der Ruickseite der
Maschine gesehen)

@ Anmerkung

@ Der Transporteur-Einstellhebel steht
normaler Weise rechts (von der Ruckseite
der Maschine aus gesehen).

@ Der untere Transporteur hebt sich, wenn Sie
wieder mit dem Nahen beginnen.

B Annahen von Osenknopfen

Um einen Osenknopf anzundhen, bringen Sie
den Knopf mit einem Abstand zwischen
demselben und dem Stoff an und wickeln Sie
dann den Faden mit der Hand herum. Dadurch
sitzt der Knopf fest.

Legen Sie den Knopf in den Knopfannahfull
»M* und ziehen Sie dann den Osenknopfhebel
zu sich.

® ©Osenknopfhebel

Schneiden Sie den Oberfaden nach dem
Nahen nicht zu knapp ab und wickeln Sie
diesen um den Faden zwischen Knopf und
Stoff. Verkntipfen Sie diesen dann mit dem
Oberfaden am Beginn der Naht.

Verkniipfen Sie die Enden des Unterfadens am
Ende und am Beginn der Naht auf der
Ruckseite des Stoffes.

@»i

Schneiden Sie den vorstehenden Faden ab.
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Einnahen eines ReiBverschlusses

Es kann ein Reillverschluss eingenaht werden.

Stichmuster | Numerische Stichbreite Stichlange

Stichname Taste Anwendung [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] NahfuB

Auto Manuell Auto Manuell

Annahen von

Contbich | | o [Rlbemctibsen, | 45 | 000 | 25 | 0250
| 2 . (1/8) (0-1/4) (3/32) | (1/64-3/16) E
Nadelstellung) I verdeckten Saumen
und Biesen

Es gibt viele Methoden, Reillverschlisse einzunahen. Die Vorgehensweisen fur das Anbringen eines mittig
eingenahten Reilverschlusses und eines seitlich eingenahten Reillverschlusses werden im Folgenden
beschrieben.

Heften Sie die beiden Stuicke bis zur Kante des

Mittiges Einndhen eines Stoffes zusammen.
ReiBverschlusses
@ |
Auf beiden Stoffstucken, die aneinander stoRen, wird }
eine Naht angebracht. } ®
- @
@ |
©) i @ Heftnaht I
HE ® Ruckwartsstiche
N ® linke Stoffseite
® @ Ende der Reilverschlussoffnung

@ Stoffvorderseite
® Naht
® Ende der Reifsverschlussdffnung

Schalten Sie die Nahmaschine ein. ®
Setzen Sie den Nahfuf ,J“ ein und nahen Sie ' @
Geradstiche bis zur Offnung des [

Driucken Sie die Nahtzugabe von der rechten
Seite des Stoffes auf.

Reillverschlusses.

Nahen Sie nach Erreichen der

Reilverschlussoffnung Ruickwartsstiche, wobei

die rechten Stoffseiten aufeinander liegen. @® linke Stoffseite

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Grundstiche” (Seite 75).
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Richten Sie den Saum auf die Mitte des Nahen Sie auf der Stoffoberseite um den
Reillverschlusses aus und heften Sie den Reillverschluss herum.
Reiflverschluss an die richtige Stelle.

ol
B

\
I -
\
\
\
\
\

@ linke Stoffseite
® Heftnaht
® Reilverschluss (Spirale unten)

Wibhlen Sie Stich 92 ? .

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Naht

®

Stoffvord i

! VORSICHT @ Stoffvorderseie
@

. . Ende der Reillverschlussoffnung
® Wenn Sie den Reillverschlussful’ ,,1#

verwenden, achten Sie darauf, den )

Geradstich (mittlere Nadelposition) zu Y VORSICHT

wahlen, und kontrolllerfan Sie du.rch @ Achten Sie darauf, dass die Nahnadel

Drehen des Handrades in lhre Richtung, wihrend des Nahens nicht den

dass dle.Nadel den I\!ahful& “'Chf ber.uhrt. ReiBverschluss beriihrt. Sie konnte sonst

Wenn ein anderer Stich ausgewahlt ist abbrechen oder sich verbiegen.

oder die Nadel auf den NahfuB trifft,

konnte diese sich verbiegen oder Entfernen Sie die Heftnaht

abbrechen. '
Bringen Sie den NahfuBhalter am rechten Stift
des ReilverschlussfuBes ,,1“ an.

O]

@ NahfuBstift auf der rechten Seite
@ Nadeleinstichpunkt

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NahfulRes” (Seite 41).
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ReiBverschluss seitlich
einnahen

Es wird nur eine Naht auf einem Stoffstuck genaht.
Verwenden Sie diese Reillverschlussart fur Offnungen
an der Seite und Ruckseite.

@ Naht
® Stoffvorderseite
® Ende der Reilverschlussoffnung

Die folgende Prozedur beschreibt, wie man auf der
linken Seite naht (siehe Abbildung).

o Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Heften Sie die beiden Stiicke bis zur Kante des
Stoffes zusammen.

[——————————
@
©]
@
i
: \@
Heftnaht

Ruckwartsstiche
linke Stoffseite
Ende der Reifverschlussoffnung

OO

Setzen Sie den Nahfuf ,,}“ ein und nahen Sie
Geradstiche bis zu Offnung des
Reiverschlusses.

Nahen Sie nach Erreichen der
Reilverschlussoffnung Ruickwartsstiche, wobei
die rechten Stoffseiten aufeinander liegen.

e Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Grundstiche” (Seite 75).
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Drucken Sie die Nahtzugabe von der rechten
Seite des Stoffes auf.

@ linke Stoffseite

Falten Sie die Nahtzugabe so, dass die rechte
Seite (die Seite, auf der nicht genaht wird) 3
mm (1/8 Zoll) langer ist.

[

@ linke Stoffseite

® 3 mm (1/8 Zoll)

Richten Sie die Reillverschlusszahne auf den
gefalteten Rand des Stoffes mit den extra 3 mm
(1/8 Zoll) aus und heften oder stecken Sie den
ReiBBverschluss an die richtige Stelle.

O]

@ Reilverschlusszahne
® Heftnaht

a Wibhlen Sie Stich 92 ? .
1
1
¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

! vorsicHT

® Wenn Sie den Reillverschlussful , 14
verwenden, achten Sie darauf, den
Geradstich (mittlere Nadelposition) zu
wahlen, und kontrollieren Sie durch
Drehen des Handrades in lhre Richtung,
dass die Nadel den NahfuR nicht bertuhrt.
Wenn ein anderer Stich ausgewahlt ist
oder die Nadel auf den NahfuB trifft,
konnte diese sich verbiegen oder
abbrechen.




Bringen Sie den Nahfulhalter am rechten Stift SchlieBen Sie den Reilverschluss, drehen Sie
des ReilverschlussfuBes ,1“ an. den Stoff um und heften Sie die andere Seite
Wenn die Naht auf der rechten Seite genaht des Reilverschlusses an den Stoff.

wird, bringen Sie den Nahfulhalter am linken
NahfuRstift des Reilverschlussfuies an.

O)

U —
@ NahfuBstift auf der rechten Seite
® Nadeleinstichpunkt @ Heftnaht
e Einzelheiten dazu finden Sie unter Bringen Sie den NahfuRhalter am anderen Stift
,Auswechseln des NahfuRes” (Seite 41). des ReiBverschlussfuBes fl'” an.
Wenn der NahfuRhalter in Schritt &) am
Nihen Sie den Reilverschluss an das rechten Stift angebracht war, wechseln Sie jetzt
Stoffstiick mit den extra 3 mm (1/8 Zoll), zum linken.
ausgehend von der Basis des Reiverschlusses. @

@ NahfuBstift auf der linken Seite
@ Nadeleinstichpunkt

® Nahen Sie auf der Stoffoberseite um den
ReiBBverschluss herum.
Nahen Sie Ruckwartsstiche am Ende der
ReiBverschlussoffnung und richten Sie die

. . Reilverschlusszahne auf die Seite des
@ Achten Sie darauf, dass die Nahnadel NzhfuBhalters aus.

wahrend des Nahens nicht den
Reilverschluss beruhrt. Sie konnte sonst
abbrechen oder sich verbiegen.

3
= olF

Wenn Sie ca. 5 cm (2 Zoll) vom Ende des
ReifRverschlusses entfernt sind, stoppen Sie die
Nahmaschine mit der Nadel unten (im Stoff),
heben Sie den Nahfullhebel, 6ffnen Sie dann
den Reillverschluss und nahen Sie dann weiter.

Stoffvorderseite

Ende der Reifverschlussoffnung
Ruckwartsstiche

Beginn der Naht

Heftnaht

@O
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@ Achten Sie darauf, dass die Nahnadel
wahrend des Nahens nicht den
Reiverschluss beruhrt. Sie konnte sonst
abbrechen oder sich verbiegen.

Wenn Sie ca. 5 cm (2 Zoll) vom Ende des
Reifverschlusses entfernt sind, stoppen Sie die
Nahmaschine mit der Nadel unten (im Stoff),
heben Sie den Nahfullhebel, 6ffnen Sie dann
den Reillverschluss und nahen Sie dann weiter.

@ Entfernen Sie die Heftnaht.
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Nahen von Stretchstoffen und Gummibandern

Es konnen Stretchstoffe genaht und Gummibander angebracht werden.

Stichmuster | Numerische Stichbreite Stichlange
Stichname Taste Anwendung [mm (ZolD)] [mm (Zoll)] Nahful
Auto | Manuell | Auto | Manuell
. 04 1,0 | 1,030 | 25 1,0-4,0
Stretchstich § @ Stretchstoffe aie) | aie-18) | 332 | a/16-3/16)
2-Punkt- 06 < - 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0
Zickzackstich D Anbringen von (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) | (1/64-3/16)
3-Punkt- 07 < Gummibandemn 50 | 1,5-7,0 | 1,0 | 0,2-4,0
Zickzackstich > (3/716) | (1/16-1/4) | (1/16) | (1/64-3/16)
Stich zum 31 = Anbringen eines
Anbringen eines :: - Gummibandes an (3%06) (()'(EZ()) (11//106) (1 %i:g}? 6)
Gummibandes - Stretchstoffen

Beachten Sie bei allen folgenden Nahvorgangen die entsprechenden Vorsichtsmafinahmen.

Stretchnaht
Schalten Sie die Nahmaschine ein.
Wihlen Sie Stich %4 % .

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Setzen Sie den NahfuB ,}J“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
LAuswechseln des Nahfulles” (Seite 41).

Nahen Sie den Stoff, ohne ihn zu dehnen.

Anbringen eines Gummibandes

Wenn am Armel oder der Taille eines
Kleidungsstucks ein Gummiband angebracht wird,
betragt die fertige Lange die des gedehnten
Gummibands. Deshalb ist es notwendig, eine
geeignete Gummibandlange zu verwenden.

Heften Sie das Gummiband auf die linke
Stoffseite.

Stecken Sie das Gummiband an ein paar
Punkten auf den Stoff, um sicherzugehen, dass
das Band gleichmalig am Stoff liegt.

@® Gummiband
® Stift

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Wibhlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).
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Setzen Sie den Nahful ,}“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
»Auswechseln des NahfuBes” (Seite 41).

Nahen Sie das Gummiband so auf den Stoff,
wahrend Sie das Band dehnen, dass es die
gleiche Lange wie der Stoff hat.

Wahrend Sie den Stoff hinter dem Nahful® mit
der linken Hand ziehen, ziehen Sie den Stoff
bei dem Nahfulstift, der am nachsten zur
Vorderseite des Nahfules liegt, mit der rechten
Hand.

1 VORSICHT

@ Achten Sie darauf, dass die Nahnadel
wahrend des Nahens keine Stecknadeln
beruhrt. Die Nadel konnte sonst
abbrechen oder sich verbiegen.
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Stiche fir Applikationen, Patchwork und Quilten

Die Stiche, die fur das Nahen von Applikationen, Patchwork und Quilts verwendet werden konnen,
werden im Folgenden beschrieben.

Stichmuster | Numerische Stichbreite Stichlange

Stichname Taste Anwendung [mm (Zoll)] [mm (Zoll)]

Auto Manuell Auto Manuell

Anbringen von

05 ¢ Applikationen 3,5 0,0-7,0 1,4 0,0-4,0
g (zentrale Lage/ (1/8) (0-1/4) (1/16) (0-3/16)
Zickzackstich Ruckwartsstich)

Quilt-Applikationen, 35 0,0-7,0 14 0,0-4,0

21 ¢
- freibewegliches !
gﬂ Quilten, Satinstiche (1/8) | ©-1/4) 107161 (0-3/16)

16 Anbringen von 3,5 2,5-7,0 2,5 1,6-4,0
- Applikationen (1/8) | (3/32-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16)
. Aufnahen von
0 0 22
spalioneny - |Applikationen und (11/156) (19352_-31'?8) (11/186) (1/11,2:‘31’/?6)
stich -a Verbindungen

23 Aufnahen von 15 0,5-3,5 18 1,0-4,0

- |Applikationenund | ¢ i | (/39 8y | (1/16) | (1/16-3/16)

i-a Verbindungen
Patchwork-
Geradstich (mit einer
18 = Nahtzugabe von 5,5 0,0-7,0 2,0 0,2-5,0

6,5 mm (1/4 Zoll) (7/32) (0-1/4) (1/16) | (1/64-3/16)
vom rechten Rand
Patchwork- deS Nahfuﬁes) J
Geradstich Patchwork_
Geradstich (mit einer
Nahtzugabe von 1,5 0,0-7,0 2,0 0,2-5,0
6,5 mm (1/4 Zoll) (1/16) (0-1/4) (1/16) | (1/64-3/16)
vom linken Rand des
Nahfulles)

o

19

e

26 4,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0

(3/16) (0-1/4) (1/,1 6) | (1/64-3/16)

Verbindungs- [ 27
stich

5,0 2,5-7,0 2,5 1,0-4,0

Patchwork-Stich (3/16)| (3/32-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16)

N

28 5,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0

(3/16)| (0-1/4) (1 N 6) | (1/64-3/16)

AR BAVAVA RVAV
|

Quiltstich | , o Quilten mit
wie mit der i - Geradstich, das wie
mn
Q

0,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0
Hand genaht handgenaht aussieht ©)

(0-1/4) (3/32) | (1/16-3/16)

—

Quilt- 24
Punktierstich

7,0 1,0-7,0 1,6 1,0-4,0
(1/4) | (1/16-1/4) | (1/16) | (1/16-3/16)

% - Punktierstich
Sa
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Stich fur Applikationen

94

Schneiden Sie die Applikation aus und rechnen Sie
dabei eine Nahtzugabe von 3 bis 5 mm (1/8 und
3/16 Zoll) mit ein.

©
4

® Nahtzugabe

Legen Sie ein Muster aus dickem Papier oder
Stickunterlegvlies auf die Ruckseite der
Applikation und falten Sie dann die
Nahtzugabe mit Hilfe eines Buigeleisens.

'

Q
s

e Entfernen Sie das dicke Papier nach dem
Bugeln der Nahtzugabe.

Drehen Sie den Stoff um und heften oder
stecken Sie ihn auf den Stoff, an den er
angenaht werden soll.

@ Heftnaht
Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Wabhlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Setzen Sie den Nahful ,}“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
L+Auswechseln des NahfuBRes” (Seite 41).

Drehen Sie das Handrad in Ihre Richtung und
beginnen Sie entlang des Applikationsrandes
zu nahen. Achten Sie darauf, dass die Nadel
knapp auBerhalb der Applikation einsticht.

|

-»@ i

Wenn Sie um Ecken nahen wollen, stoppen Sie
die Maschine mit der Nadel im Stoff knapp
aufBerhalb der Applikation, heben Sie den
Nahfuls und drehen Sie dann den Stoff, um wie
gewunscht die Nahrichtung zu andern.




Patchwork-Naht (fir Quilts) Zusammenfiigen

Falten Sie den Rand des oberen Stoffes um und Das Zusammennahen von zwei Stoffteilen wird als

legen Sie ihn Uber den unteren. ,Zusammenfugen” bezeichnet. Die Stoffteile werden
mit einer Nahtzugabe von 6,5 mm (1/4 Zoll)

Nahen Sie die zwei Stoffbahnen so zusammen, geschnitten.

dass das Muster uiber beide Stoffbahnen geht. Nahen Sie einen Patchwork-Stich 6,5 mm (1/4 Zoll)

entweder von der rechten oder linken Seite des
Nahfules entfernt.

Heften Sie den Stoff, den Sie zusammenfugen
wollen, entlang der Nahtzugabe mit

Heftstichen oder Stecknadeln zusammen.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Wibhlen Sie Stich 18 oder 12 ¥ .
! 1
1

'p P

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Setzen Sie den Nahful ,}“ ein.

e Einzelheiten dazu finden Sie unter
LAuswechseln des Nahfulles” (Seite 41).

Nahen Sie, wie abgebildet, mit dem Nahfu§
entlang des Stoffrandes.

B Fur eine Nahtzugabe auf der rechten Seite
Richten Sie die rechte Seite des NahfuRes
auf den Stoffrand aus und nahen Sie mit dem
Stich 18 .

@® 6.5 mm (1/4 Zoll)
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B Fur eine Nahtzugabe auf der linken Seite

Richten Sie die linke Seite des Nahfules auf

den Stoffrand aus und nahen Sie mit dem

Stich 199 .
Pp

O)

e

® 6.5 mm (1/4 Zoll)

@ Anmerkung

@ Um die Breite der Nahtzugabe zu andern
(die Nadelposition), stellen Sie die
Stichbreite ein.
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Quilten

Das Zusammennahen von Fullmaterial zwischen der
Ober- und Unterschicht eines Stoffes wird als
,Quilten” bezeichnet. Quilts konnen mit Hilfe des
optionalen Stoffobertransports und der optionalen
Quiltfuhrung leicht genaht werden.

Heften Sie den Stoff, der wattiert werden soll.
Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Wiabhlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 66).

Setzen Sie den Stoffobertransport ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Verwenden des optionalen
Stoffobertransportes” (Seite 44).

Halten Sie beim Nahen den Stoff auf beiden
Seiten des Nahfulles mit beiden Handen fest.

24& Hinweis

® Wenn Sie mit dem Stoffobertransport nahen,
stellen Sie eine Geschwindigkeit zwischen
langsam und mittel ein.



B Verwendung der optionalen Wattierfuhrung
Verwenden Sie die Quiltfuhrung, um parallele
Stiche mit gleichem Abstand zu ndhen.

7

Fihren Sie den Stiel der Quiltfuhrung in das

Loch an der Ruckseite des Stoffobertransports

oder des Nahfulhalters.
O

Stoffobertransport

O

Stellen Sie den Stiel der Quiltfuhrung so ein,

dass die Quiltfuhrung auf den Saum, der schon

genaht wurde, ausgerichtet ist.

%:3\‘\ Hinweis
@ Die optionale Quiltfuhrung erhalten Sie bei
Ihrem Brother-Handler.

Freihand-Quilten

Zum Freihand-Quilten kann der untere Transporteur
(mit dem Untertransporthebel) gesenkt werden, damit
der Stoff frei bewegt werden kann.

Fur freibewegliches Quilten wird der optionale
Quiltfu® bendtigt.

Schalten Sie die Nahmaschine aus.

Entfernen Sie den Nahfull und den
NahfuBBhalter.

¢ Siche ,Abnehmen des Nahfulhalters” (Seite 43).

Sichern Sie den Quiltful mit der
NahfuBhalterschraube.

Der Stift auf dem Quiltful® wird uber der
Nadelklemmschraube positioniert.

@ Stift auf dem Quiltfull
® NahfuBhalter Schraube
® Nadelklemmschraube

Halten Sie den Quiltfull mit der rechten Hand
fest und ziehen Sie mit der linken Hand die
NahfuRhalterschraube mit dem
Schraubendreher fest.

y

@ NahfuBhalter Schraube

1 VORSICHT

@ Achten Sie darauf, dass die Schrauben mit
Hilfe des Schraubendrehers fest
angezogen sind. Andernfalls kann die
Nadel auf den NahfuB treffen, sich
dadurch verbiegen oder abbrechen.
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Schieben Sie den Untertransporthebel unten an der
Riickseite der Maschine auf TR (von der Ruckseite
der Maschine aus gesehen nach links).

—

T +t

O e J

® Transporteur-Einstellhebel(von der Ruckseite der
Maschine gesehen)

Der untere Transporteur ist abgesenkt.

Schalten Sie die Nahmaschine ein und wahlen
Sie einen Stich.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Halten Sie den Stoff mit beiden Handen und
bewegen Sie ihn dann dem Muster folgend.
Am Beginn und Ende der Naht werden
Verstarkungsstiche genaht.

@ Stichmuster

Schieben Sie nach dem Nahen den
Untertransporthebel auf =g (von der Riickseite
der Maschine aus gesehen nach rechts), um den
unteren Transporteur zu heben.

® Untertransporthebel (von der Ruckseite der
Maschine gesehen)

¢ Normalerweise befindet sich der
Untertransporthebel rechts.
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Satinstiche mit dem
Nédhgeschwindigkeitsregler

Durch Andern der Stichbreite eines Satinstichs kann
ein Dekorstich genaht werden. Wenn die
Nahmaschine so eingestellt ist, dass die Stichbreite
mit dem Nahgeschwindigkeitsregler angepasst
werden kann, kann die Stichbreite leicht und schnell
eingestellt werden. In diesem Fall wird die
Nahgeschwindigkeit mit dem FuBSpedal eingestellt.

SchlieRen Sie das Fulpedal an.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Nahbeginn” (Seite 52).

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Setzen Sie den NahfuB8 ,}J“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NahfulRes” (Seite 41).

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste
(Taste , Einstellungen”).

Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

2

1 +ARC 'y

Drucken Sie @ oder @ (Stichlangentasten)
bis + "4'w angezeigt wird.
I

o]

58@

Es erscheint der Bildschirm, auf dem
eingestellt werden kann, dass die Stichbreite
mit dem Nahgeschwindigkeitsregler
geandert werden kann.




Drucken Sie (<] oder [ ») (Stichbreitentasten)
zur Auswahl von 0N.

Um zu [JFF zuruckzukehren, driicken Sie (=)
oder [(») (Stichbreitentasten).

Die Nahmaschine ist nun so eingestellt, dass
die Stichbreite mit dem
Nahgeschwindigkeitsregler geandert werden
kann.

Drucken Sie (OK-Taste) oder ‘ (Taste

,Abbrechen/Loschen”).

Es wird wieder der urspriingliche Stich-
Bildschirm angezeigt.

Wibhlen Sie Stich 27 g .
a

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler,
um wahrend des Nahens die Stichbreite zu
andern.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach links, um die Breite zu reduzieren.
Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach rechts, um die Breite zu vergrofSern.

[ = =

@ Kleiner
® Grober

* Stellen Sie die Nahgeschwindigkeit mit dem
FuBBpedal ein.

Stellen Sie nach dem Nahen die
Stichbreitensteuerung auf AUS zurick.

@ Anmerkung

® Obwohl das Nahergebnis je nach genahter
Stoffart und benutzter Fadenstarke variiert,
stellen Sie, um optimale Resultate zu erzielen,
die Stichlange zwischen 0,3 und 0,5 mm (1/
64 und 1/32 Zoll) ein.
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Verstarkungsstiche

Verstarken Sie Stellen, die besonders beansprucht werden, wie Armellocher, Innennahte und Taschenecken.

Stichmuster | Numerische Stichbreite Stichlange
Stichname Taste Anwendung [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] Nzhful
Auto | Manuell | Auto | Manuell
. Verstarken von
Dreifacher- | 03 > . . 0,0 0,0-7,0 2,5 1,5-4,0
Stretchstich | I F) |Armelsaumenund o8 |0y | 352 | arie-31e) | )
il Innenndhten
Verriege- | 52 ~ X;r]sg;rfgn"c;‘f”w‘t” 20 | 1,030 | 04 | 03-1,0 A
lungsstich 2B Taschégne(;ken (1716) | (1/16-1/8) | (1/64) | (1/64-1/16)
Dreifacher Stretchstich Riegelstich
Verwenden Sie den dreifachen Stretchstich, um Verriegelungen werden zur Verstarkung von beanspruchten
Armellocher und Innennahte zu verstarken. Stellen verwendet, wie z. B. Taschenecken und Offnungen.
Als Beispiel wird im Folgenden die Vorgehensweise firr das
Schalten Sie die Nahmaschine ein. Nahen von Riegeln an Taschenecken beschrieben.
Wabhlen Sie Stich 9 P
i
e Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).
Setzen Sie den Nahful8 ,}“ ein.
B Wabhlen Sie die gewiinschte Lange der Riegelnaht.
J[” Stellen Sie die Knopffithrungsplatte auf dem
- Knopflochfuls ,A” auf die gewlinschte Lange. (Der
- Abstand zwischen den Markierungen an der
— NahfuBskala betragt 5 mm (3/16 Zoll).)
e Einzelheiten dazu finden Sie unter @ %
,Auswechseln des NahfuBes” (Seite 41).
Beginnen Sie mit dem Nahen. 1 %
¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ! ; :
,Nihbeginn“ (Seite 52). &) ST
il ©\
® NahfuBskala
@ Lange der Riegelnaht
® 5 mm (3/16 Zoll)

¢ Es kann eine Riegelnaht mit einer maximalen
Lange von ca. 28 mm (1-1/8 Zoll) genaht werden.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.
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Wihlen Sie Stich 52 E .

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Setzen Sie den Knopflochfuf® ,A“ ein.
¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter

,Auswechseln des NahfulRes” (Seite 41).

Fuhren Sie den Oberfaden nach unten durch
das Loch im Nahfuf und ziehen Sie ihn dann
unter den Nahful (sieche Abbildung).

Legen Sie den Stoff so ein, dass die Offnung
der Tasche zu lhnen schaut und die Nadel
2 mm (1/16 Zoll) vor der Taschenoffnung
einsticht, und senken Sie dann den
Nahfuhebel.

=)

@ 2 mm (1/16 Zoll)

%:E Hinweis
® Wenn Sie den Nahful® senken, drucken Sie
nicht vorne am Nahful}, sonst wird der

Riegel nicht mit der richtigen Grofe genaht.

SO TR

Ziehen Sie den Knopflochhebel so weit wie
moglich herunter.

@ Knopflochhebel

Der Knopflochhebel befindet sich hinter dem
Haken auf dem Knopflochful8.

&

o

® Knopflochhebel
® Haken

Halten Sie das Ende des Oberfadens vorsichtig
in der linken Hand und beginnen Sie zu nahen.

Nach dem Nahen naht die Maschine
automatisch Verstarkungsstiche und stoppt
dann.

Schneiden Sie die Faden ab, heben Sie den
NahfuRhebel und entfernen Sie dann den Stoff.

Heben Sie den Knopflochhebel in die
ursprungliche Position.

@ Anmerkung

@ Vergrollern Sie die Stichlange, wenn sich der
Stoff nicht transportieren lasst, z. B. wenn er
zu dick ist. Einzelheiten dazu finden Sie
unter ,Einstellen der Stichlange” (Seite 59).
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Es konnen Osen, wie z. B. auf Gurteln, genaht werden. Es sind drei Osengroflen moglich: 7 mm, 6 mm
und 5 mm (1/4, 15/64 und 3/16 Zoll).

Stichmuster Stichbreite Stichlange
Stichname Anwendung [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] NahfuB
Auto Manuell Auto Manuell
. 54 Annahen von Osen, z. B. auf 7,0 7,0,65,%oder
e % |Gurteln S /4y | (174, 15064 | - N
oder 3/16)
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Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Wihlen Sie Stich 54 o -

S

o

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Setzen Sie den Nahfull ,N“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NahfulRes” (Seite 41).

Stellen Sie entweder die Stichbreite oder -
lange ein, um die gewiinschte Osengrofe
einzustellen.

Beginnen Sie mit dem Nahen.

Nach dem Nahen naht die Maschine
automatisch Verstarkungsstiche und stoppt
dann.

Verwenden Sie die Ahle, um ein Loch in die
Mitte der Ose zu schneiden.

y
I

v

* Wenn Sie die Ahle verwenden, legen Sie ein
dickes Papier oder einen anderen Schutz
unter den Stoff, bevor Sie das Loch in den

S, RN S Stoff schlagen.
5/"\5 —’lll\s K
0) ® ® @
@ 7 mm (1/4 Zoll) Anmerkung
® 6 mm (15/64 Zoll) ® Wenn ein leichtes Garn verwendet wird,
® 5mm (3/16 Zoll) kann der Stich sparlich werden. Wenn dies

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Einstellen
der Stichbreite” (Seite 58).

Stechen Sie die Nadel am Anfang der Naht in
den Stoff ein und senken Sie dann den
NahfuRhebel.

der Fall ist, nahen Sie die Ose vor dem
Entfernen des Stoffes zwei Mal, das zweite
genau Uber dem ersten Mal.



Dekorstiche

Mit dieser Nahmaschine konnen verschiedene Dekorstiche genaht werden.

Stichmuster Stichbreite Stichlange
Stichname Anwendung [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] Nahful
Auto Manuell | Auto Manuell
29 5,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0
. Zusammennahen zweier (3/16) (0-1/4) |(3/32)| (1/16-3/16)
Hexenstich Stoffteile Uber eine Splitnaht
30 P 50 | 2,570 | 25 | 1,0-4,0
(3/16) | (3/25-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16)
26 4,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0
(3/16) (0-1/4) (1/16) | (1/64-3/16)
. . 27 Dekorative 5,0 2,5-7,0 2,5 1,0-4,0
REEEE Uberbriickungsstiche (3/16) | (3/32-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16)

LR | RRRX >>>>> (T VAV VR B VAVAVAR MW AW AN % %% >>>>>

5,0 0,0-7,0 1,2 0,2-4,0 |
(3/16) | (0-1/4) | (1/16) | (1/64-3/16)
17 Muschelsaume an Kragen und 4,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0
Muschelsaum Kurven 3/16) | (0-1/4) | (3/32) | (1/64-3/16)
29 5,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0
(3/16) | (0=1/4) |(3/32)| (1/16=3/16)
Faltenstich bei Stoffen, um
30 ’
Wabenstich Bindung und Elastizitat zu (35/'106) (32/’352__71/94) (32/’352) (1/11 2_‘3‘}?6)
verleihen
40 5,0 0,0-7,0 1,6 1,0-4,0
3/16) | (0=1/4) | (1/16) | (1/16=3/16)
25 % . 5,0 2,5-7,0 0,5 0,1-1,0
Bogennaht ¢ [Satin-Bogennaht (3/16) | 332-1/4) | (1/32) | (1/64-1/16)
36 E 3,5 1,5-7,0 2.5 1,6-4,0
Annizhen von Spitze, (1/8) | (1/16-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16)
37 Dekorsaume, Hohlsaume usw. 6,0 15.7.0 3,0 1540
(15/64) | (1/16-1/4) | (1/8) | (1/16-3/16)
38 5,0 1,5-7,0 3.5 1,5-4,0 N
3/16) | (1/16=1/4) | (1/8) | (1/16-3/16)
Saumnahte
39 o 5,0 1,5-7,0 | 4,0 1,5-4,0
Dekoratives Saumen und ! A ’ ’
E Hohlsaumstiche, . B. auf (3/16) | (1/716-1/4) | (3/16) | (1/16=3/16)
40 dzgnl_er;nc:;lerr]gglitélsrin Stoffen 5,0 15-7,0 25 1540
undLeinwa ung (3/16) | (1/716-1/4) | (3/32) | (1/16-3/16)
41 5,0 1,5-7,0 2,0 1,5-4,0
(3/16) | (1/716-1/4) | (1/16) | (1/16-3/16)
. 32 ) 4,0 0,0-7,0 | 3,0 2,0-4,0
Maschenstich H Dekorstiche (3/16) (0_1/4) 1/8) | 1/16-3/16) J
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Stichmuster Stichbreite Stichlange
Stichname Anwendung [mm (Zoll)] [mm (ZolD)] NahfuB
Auto | Manuell | Auto | Manuell
. ] 37 4,0 0,0-7,0 2,5 1,0-4,0
Zickzackstich| % 3A6) | 0-1/4 | 3B | are-3/16)
J
. 34 ) 5,5 0,0-7,0 1,6 1,0-4,0
Dekorstich E Dekorstiche (7/32) (0-1/4) 1/16) | 1/16-3/16)
’ 35 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0
Schlangenstich 2 3/16) | /16-1/4) | (1/16) | (1/64-3/16) [ N
Hexenstich

Das Nahen uber eine Splitnaht wird ,Hexenstich”
genannt. Er wird bei Blusen und Kinderkleidung
verwendet. Dieser Stich ist dekorativer, wenn ein
dickerer Faden verwendet wird. ¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NahfulRes” (Seite 41).

Falten Sie die zwei Stoffteile mit einem

Bugeleisen entlang den Saumen. Stellen Sie die Stichbreite auf 7,0 mm
(1/4 Zoll).

Heften Sie die zwei Stoffstucke, ca. 4 mm (3/

16 Zoll) voneinander getrennt, auf diinnes

Papier oder ein Blatt wasserloslicher Stickfolie.

Wenn Sie in der Mitte des diinnen Papiers oder

wasserloslicher Stickfolie eine Linie zeichnen,

ist das Nahen einfacher.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Einstellen
der Stichbreite” (Seite 58).

Nahen Sie mit der Mitte des NahfuRRes entlang
der Mitte der zwei Stoffteile.

® | & |

\

\ \ \
\

}— )

(® Dunnes Papier oder wasserlosliche Stickfolie

® Heftnaht
® 4 mm (3/16 Zoll)

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Wihlen Sie Stich 22 § oder 30 % .

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67). Entfernen Sie nach dem Nihen das Papier.
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Bogennaht Faltenstich

Das wellenformige, wiederholte Muster, das wie Der Dekorstich, der durch das Nahen oder Sticken
Muscheln aussieht, wird ,Bogennaht” genannt. Es Uber Falten entsteht, wird ,Faltenstich” genannt. Er
wird auf Blusenkragen und zur Verzierung von wird verwendet, um die Vorderseite von Blusen oder
Taschentuchecken verwendet. Armeln zu verzieren.
Der Wabenstich verleiht dem Stoff zusatzlich
Schalten Sie die Nahmaschine ein. Bindung und Elastizitat.

Wibhlen Sie Stich 25 Schalten Sie die Nahmaschine ein.

A

¢ Einzelheiten dazu fi'nden Sie unter ,Stiche Wibhlen Sie den Geradstich, stellen Sie die
auswahlen” (Seite 67). Stichlange auf 4,0 mm (3/16 Zoll) und lockern
Sie die Fadenspannung.

Set Sie den Nahful® ,,N“ ein.
etzen Sie den Nahiub ,N™ €in ¢ Weitere Hinweise finden Sie unter ,Einstellen

der Stichlange” (Seite 59) und ,Andern der
Oberfadenspannung” (Seite 57).

Setzen Sie den NahfuB8 ,}J“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NahfulRes” (Seite 41).

Nahen Sie entlang des Stoffrandes. Achten Sie

dabei darauf, nicht direkt am Stoffrand zu . . ) .

nihen. ¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NahfulRes” (Seite 41).

Nahen Sie parallele Stiche in Abstanden von 1 cm
(3/8 Zoll).

¢ Um noch bessere Ergebnisse zu erzielen,
spruhen Sie Starke auf den Stoff und biigeln
sie ihn vor dem Nahen mit einem heillen
Bugeleisen.

@ 1.cm (3/8 Zoll)

Schneiden Sie entlang den Stichen. e Es ist nicht notwendig, Vernahstiche zu
nahen oder den Faden abzuschneiden.

e Am Ende der Naht wird der Faden ca. 5 cm
(2 Zoll) herausgezogen.

Ziehen Sie die Unterfaden um Falten zu schaffen.
Glatten Sie die Falten mit einem Bugeleisen.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie nicht die Stiche
durchschneiden.
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Wibhlen Sie Stich 2° §, 30 % oder 40 g . Setzen Sie den NahfuR ,J“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Nahen Sie zwischen den Geradstichen.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
»Auswechseln des NahfuBRes” (Seite 41).

Achten Sie beim Nahen darauf, dass die Nadel
knapp auBerhalb des Stoffrands einsticht.

Muschelsaume
® Nadeleinstichpunkt

Die Falten, die wie Muscheln aussehen, werden
»Muschelsaume” genannt. Sie werden verwendet,
um Rander, Vorderseiten von Blusen oder Armel aus
duinnen Stoffen zu verzieren.

Falten Sie die Naht auseinander und buigeln Sie
die Nahtfalte auf eine Seite.

Falten Sie den Stoff schrag zur Halfte.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.
Wabhlen Sie den Stich 7 i und vergroBern Sie

dann die Fadenspannung.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).
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Verbinden

Es konnen dekorative Uberbriickungsstiche Uber die
Nahtzugabe von verbundenen Stoffen genaht
werden. Dies wird bei der Herstellung von Quilts
verwendet.

Schalten Sie die Nahmaschine ein.
Nahen Sie die rechten Seiten der zwei

Stoffteile zusammen und offnen Sie dann die
Nahtzugabe.

@ linke Stoffseite
® 6,5 mm (1/4 Zoll) Nahtzugabe
® Geradstich

Setzen Sie den Nahful ,}“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
LAuswechseln des Nahfulles” (Seite 41).

Wihlen Sie Stich 26 =, 27 E oder 28 % .
~
—

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Drehen Sie den Stoff um, sodass die rechte
Seite oben liegt und nahen Sie dann uber den
Saum, mit der Mitte des NahfuRles auf den
Saum ausgerichtet.

@ Stoffvorderseite

Hohlsaum-Stiche

Wenn Sie mit der Flugelnadel nahen, sind die
Nadeleinstichlocher vergrofert, wodurch ein
spitzendhnlicher Dekorstich entsteht. Dieser Effekt
wird dazu benutzt, Saume und Tischtucher aus
duinnen und mittleren Stoffen zusatzlich zu
Leinwandbindungen zu verzieren.

! VORSICHT

® Der Nadeleinfadler kann nicht mit der
Flugelnadel verwendet werden. Es kann
die Nahmaschine beschadigt werden.
Fuhren Sie den Faden mit der Hand von
vorne nach hinten durch das Nadelohr.
Einzelheiten dazu finden Sie unter
»Einfadeln des Oberfadens” (Seite 28).

Setzen Sie die Flugelnadel ein.

¢ Verwenden Sie eine 130/705H 100/16
Flugelnadel.

¢ Einzelheiten zum Einsetzen einer Nadel
finden Sie unter ,Auswechseln der Nadel”
(Seite 39).

Schalten Sie die Nahmaschine ein.
Wibhlen Sie Stich 32 H , 36 E , 37 $ , 38 % ,
39E'4O§ oder 41 $ .

Setzen Sie den Nahfull ,,N“ ein.

! VORSICHT

@ Wiahlen Sie eine Stichbreite von 6,0 mm
(15/64 Zoll) oder weniger, sonst kann die
Nadel sich verbiegen oder abbrechen.

@ Drehen Sie nach dem Einstellen der
Stichbreite das Handrad langsam in lhre
Richtung und achten Sie darauf, dass die
Nadel den NahfuB nicht beriithrt. Wenn
die Nadel auf den NahfuB trifft, kann sie
sich verbiegen oder brechen.
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Beginnen Sie mit dem Nahen. Nahen Sie entlang des rechten Randes des
ausgefransten Teils, wobei die rechte Seite des

B Stoffes nach oben schaut.
Az ANz Al
2 25 I
Ale. Ne Sle -
7N AN 7N 1
N Nz —
7N AN 7N —
ale e sl _
72N AN 7N 1
A Nz Al =
& 2% I
Az ANz A
2 2K I
Ale. Ne Sle @
7N AN 7N

Teilweises Entfernen von Faden nennt man

,Auszieharbeit”. Dadurch erzielt man bei Stoffen mit

lockerem Aufbau ein schones Resultat. Driicken Sie im Bedienfeld die Taste
Nachfolgend werden zwei Arten der Auszieharbeit

H "
beschrieben. (Taste , Einstellungen”).

B Auszieharbeit (Beispiel 1) Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

L
r@; wHEL 1b

Driucken Sie B oder @ (Stichlangentasten)
bis .1 E [y angezeigt wird.

o]

é%@

(

Ziehen Sie mehrere Faden aus dem Stoff.

Der Bildschirm zur spiegelbildlichen

Abbil M i igt.
Schalten Sie die Nahmaschine ein. bbildung der Muster wird angezeigt

Wibhlen Sie Stich 3© E .

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Setzen Sie den Nahfull ,N“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NahfulRes” (Seite 41).
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Driicken Sie (<) oder [ ») (Stichbreitentasten)
zur Auswahl von /.

Um zu [FF zuruckzukehren, driicken Sie (=)
oder [») (Stichbreitentasten).

ol

®0® 58@

Das Muster wird umgedreht.

Drucken Sie (OK-Taste) oder ‘ (Taste

,+Abbrechen/Loschen”).

Es wird wieder der ursprungliche Stich-
Bildschirm angezeigt.

Nahen Sie entlang des anderen Stoffrandes des
ausgefransten Teils, sodass die Naht gleich wie
die vorherige aussieht.

(

Stellen Sie die Einstellung fur
Spiegelbildmuster zuruck auf [JFF.

B Auszieharbeit (Beispiel 2)

Ziehen Sie mehrere Faden aus zwei Teilen des
Stoffes, getrennt durch einen nicht
ausgefransten Abschnitt von ca. 4 mm

(3/16 Zoll).

|¥
| ®
@® 4 mm (3/16 Zoll)

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Wibhlen Sie Stich 39 E .

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter ,Stiche
auswahlen” (Seite 67).

Setzen Sie den Nahfull ,,N“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NahfulRes” (Seite 41).

Nahen Sie entlang der Mitte des nicht
ausgefransten Teils.
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Néhen der verschiedenen integrierten dekorativen Muster

Es konnen Satinstiche, Kreuzstiche und dekorative Satinstiche genaht werden. Sie werden alle mit dem

Nahfull ,N“ gendht.

Nahen schoner Muster

Um die Muster richtig zu ndhen, muss Folgendes beachtet
werden.

W Stoff
Bevor Sie Stretch-, diinne Stoffe oder Stoffe mit grobem
Gewebe nahen, bringen Sie das optionale
Stickunterlegvlies oder ein diinnes Blatt Papier, wie
z.B. Pauspapier auf der Stoffriickseite unter dem Stoff
an. Da das Material beim Nahen von Satinstichen
krauselt bzw. die Stiche zusammengezogen werden
konnen, achten Sie darauf, ein Stickunterlegvlies unter
den Stoff zu legen.

B Nadeln und Faden
Verwenden Sie bei dinnen, mittleren oder
Stretchstoffen eine Nadel mit Kugelspitze. Wenn Sie
dicke Stoffe nahen, verwenden Sie eine 90/14
Haushaltsnahmaschinennadel. Verwenden Sie dazu
einen #50 bis #60 Faden.

B Probenahen
Abhangig von Art und Starke des genahten Stoffes und
ob Stickunterlegvlies verwendet wird, kann das
gewlinschte Resultat vielleicht nicht erzielt werden.
Nahen Sie daher ein Probestoffstiick, bevor Sie mit der
eigentlichen Naharbeit beginnen. Achten Sie auferdem
darauf, beim Nahen den Stoff mit den Handen zu
fuhren, damit der Stoff nicht wegrutscht.

Nahen von Mustern

Schalten Sie die Nahmaschine ein.

Wiabhlen Sie einen Stich aus.

o Einzelheiten dazu finden Sie in den Schritten
bis & unter ,Stiche auswahlen” (Seite 67).

Setzen Sie den Nahfufl ,N“ ein.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
»Auswechseln des NahfuRes” (Seite 41).
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Beginnen Sie mit dem Nahen.

* Die Naht wird in die vom Pfeil angegebene
Richtung genaht.

Nahen Sie Verstarkungsstiche.

Wenn Sie Buchstabenstiche nahen, werden
automatisch nach jedem Buchstaben
Verstarkungsstiche genaht.

e Wenn Sie ein Muster nicht mit dem
Buchstabenstich, sondern mit einem anderen
Stich nahen, ist es nutzlich automatische
Verstarkungsstiche einzustellen. Einzelheiten
dazu finden Sie unter ,,Automatisches
Vernahen” (Seite 60).

Wenn Sie fertig genaht haben, schneiden Sie
mit einer Schere den uberschiissigen Faden am
Beginn der Naht und zwischen den Mustern
ab.



Kombinieren von Mustern

Mehrere Muster konnen kombiniert und zusammen genaht
werden.

Buchstabenstiche und dekorative Nutzstiche (Stiche, die
mit ausgewahlt werden) konnen kombiniert werden.
Nutzstiche (Stiche, die mit und é ausgewahlt

werden) kbnnen jedoch nicht kombiniert werden.

Wiabhlen Sie das erste Muster.

Das erste Muster ist ausgewahlt und erscheint auf
dem LCD-Bildschirm.

¢ Wenn Sie mit dem Nahen beginnen, wird das
gewahlte Muster wiederholt genaht, bis die
Nahmaschine gestoppt wird.

Wabhlen Sie das nachste Muster.

Geben Sie die Nummer des gewiinschten Stiches mit
den numerischen Tasten ein.

Um den Stichmodus zu andern, driicken Sie
(Taste ,Buchstaben-/dekorative Nutzstiche”). Wenn
das Symbol des gewlinschten Stichmodus links
unten im Bildschirm dargestellt wird, geben Sie die

Nummer des gewiinschten Stiches ein.

Die Musterkombination erscheint auf dem LCD-
Bildschirm.

N
T

¢ Um ein ausgewahltes Muster zu entfernen, driicken

Sie (Taste ,, Abbrechen/Loschen”) im

Bedienfeld. Das zuletzt ausgesuchte Muster wird

entfernt.

Wiederholen Sie die Schritte

Wenn alle gewiinschten Muster ausgewihlt sind,
beginnen Sie zu nahen.

@® Nahrichtung

Die Reihenfolge der Muster auf dem LCD-
Bildschirm zeigt, in welcher Reihenfolge diese
gendht werden.

YAVITY

%:E Hinweis

@ Wenn das kombinierte Muster mindestens einmal
gendht worden ist, wird das Nahen der
Musterkombination voruibergehend angehalten.
Wenn Sie nach dem Nahen eine Stichnummer
eingeben, wird die Musterkombination geloscht,
der neue Stich wird eingestellt und nicht zu dem
bereits kombinierten Stichmuster hinzugefugt.

@ Wenn Sie das Stichmuster nicht [oschen
mochten, muss es vor Eingabe eines neuen
Stiches gespeichert werden. Einzelheiten zum
Speichern von Stichmustern finden Sie unter
,Speichern von Mustern” (Seite 114).

@ Anmerkung

@ Es konnen bis zu 35 Muster kombiniert werden.

@ Wenn mehrere Muster kombiniert wurden, stoppt
die Nahmaschine, sobald alle auf dem LCD-
Bildschirm angezeigten, ausgewahlten Muster
gendht wurden. Hinweise zum wiederholten
Nahen von Musterkombinationen finden Sie
unter ,Musterwiederholungen”.

@ Die Musterkombination kann zur spateren
Verwendung gespeichert werden. Einzelheiten
dazu finden Sie unter ,Speichern von Mustern”
(Seite 114).
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Drucken Sie (OK-Taste) oder . (Taste

Musterwiederholungen  Abbrechen/Loschen®).
Um die Musterkombination wiederholt zu nahen, Eﬁf wird'wieder der.urspr'l]ngliche Sti(fh' .
folgen Sie der hier beschriebenen Vorgangsweise. Bildschirm angezeigt und die Maschine ist
eingestellt, das ausgewahlte Muster
Wibhlen Sie das Muster. wiederholt zu nahen.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Kombinieren von Mustern” (Seite 111).

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste
(Taste ,, Einstellungen®).

Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

“LEAF

1 +AEBC 'y

YAVITY e

Drucken Sie @ oder @ (Stichlangentasten)
bis ¢ ¢ angezeigt wird.

® Wiederholt

YAVITYIVIT e

i
SEE e L
%:%Hmwels

@ Wenn wiederholtes Nahen eingestellt ist,
wird das Muster wiederholt gendht, bis die
Nahmaschine gestoppt wird.

® Wenn die Maschine ausgeschaltet wird,

L E ."ﬁ". l__ wird die Einstellung wiederholtes/einmaliges
2 Nahen wieder auf Standard eingestellt.

Drucken Sie (<] oder [ ») (Stichbreitentasten) ﬁberprﬁfen des gewéh";en Musters

zur Auswahl von LITL (Musterwiederholung).

Um zu €2 (einmaliges Nahen) zuriickzukehren, Es kbnnen bis zu 35 Muster kombiniert werden.
drucken Sie (=] oder [») (Stichbreitentasten). Wenn nicht alle gewahlten Muster auf dem LCD-
Bildschirm gleichzeitig angezeigt werden konnen,
kann das Muster auf folgende Weise Uberpruft

werden.
C]

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste
(Taste , Einstellungen”).

Es erscheint der Bildschirm zur Einstellung
der Musterwiederholung.

@l

) Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

ELEHEE ELEAI—;E
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Driicken Sie @ oder @ (Stichlangentasten)
bis 1B angezeigt wird.

o

®0® é%@

Der Bildschirm zur Uberprufung des Musters
erscheint.

sLEAF

1 +ARC 'y

Driicken Sie (<) oder [»)
(Stichbreitentasten), um durch das Muster zu
blattern, und uberprifen sie es.

oL

®O® é%a

LEAF &

1 «8BC b

e Dricken Sie (=], um links durch das Muster zu
blattern. Wenn die Taste bei Anzeige des ganz
links liegenden (ersten) Musters gedriickt wird,
ertont ein Signalton.

Drucken Sie ((»), um rechts durch das Muster zu
blattern. Wenn die Taste bei Anzeige des ganz
rechts liegenden (letzten) Musters gedrickt wird,
ertont ein Signalton.

Drucken Sie (OK-Taste) oder . (Taste

,Abbrechen/Loschen”).

Es wird wieder der ursprungliche Stich-
Bildschirm angezeigt.

Spiegelbildliche Abbildung des
Musters

Das Muster kann entlang einer vertikalen Achse
gespiegelt werden.

Wabhlen Sie einen Stich aus.

Drucken Sie im Bedienfeld die Taste
(Taste , Einstellungen”).

Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

)

1 «ABC ik

Drucken Sie @ oder @ (Stichlangentasten)
bis ﬂ:r'_'-, angezeigt wird.

o]

é%a

Der Bildschirm zur spiegelbildlichen
Abbildung der Muster wird angezeigt.

Drucken Sie (<] oder [ ») (Stichbreitentasten)
zur Auswahl von [JM.

Um zu [JFF zuriickzukehren, drucken Sie (=]
oder([») (Stichbreitentasten).

o]

®0® é%@

Das Muster wird gespiegelt.

I
2 Al CIFF
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NUTZSTICHE
Drucken Sie (OK-Taste) oder (Taste
,Abbrechen/Loschen®). Speichern von Mustern
Es wird 'wieder der'urspr‘Uninche Stich- Musterkombinationen kbnnen zur spateren
Bildschirm angezeigt. Verwendung gespeichert werden. Da gespeicherte

Muster mit dem Ausschalten der Maschine nicht
verloren gehen, konnen sie jederzeit wieder

O) @
aufgerufen werden. Dies ist praktisch fur Muster, wie
z.B. Namen, die oft verwendet werden. Die
Speicherung von Nutzstichen ist ebenfalls moglich.

Bis zu drei Muster konnen gespeichert werden.

® Normal Erstellen Sie die Musterkombination, die Sie
® Gespiegelt speichern mochten. Oder zeigen Sie das
Muster an, das gespeichert werden soll.
@ Anmerkun e Einzelheiten dazu finden Sie unter
.. . 5 . . . ,Kombinieren von Mustern” (Seite 111).

@ Einige Nutzstiche, die meisten Dekorstiche

und alle Buchstabenstiche konnen

gespiegelt werden. %T E
@ Cespiegelte Muster konnen auch mit H %' I

anderen Muster kombiniert werden.
Drucken Sie im Bedienfeld die Taste
(Speichertaste).

Der Musterspeichermodus wird aktiviert und
E‘!’j wird oben links im Bildschirm
angezeigt.

Driucken Sie die numerische Taste (1 bis 3) fur
die Tasche, in der das Stichmuster gespeichert
werden soll.

Der in der Tasche mit der gedruickten
Nummer gespeicherte Inhalt wird angezeigt.

e |st die Tasche leer, wird unten im Bildschirm
nichts angezeigt.

e |st bereits ein Stichmuster in der Tasche
gespeichert, wird das Muster angezeigt.
Wenn Sie dieses Muster in der Tasche
erhalten mochten, wahlen Sie eine andere
Tasche.

114



Uberpriifen Sie den Inhalt und drucken Sie

dann (OK-Taste).

Der in der ausgewahlten Tasche gespeicherte
Inhalt wird Uberschrieben.

Es erscheint ein Bildschirm mit der Anzeige,
dass das Muster in der Tasche gespeichert
wird.

Wenn das Muster gespeichert ist, ertont ein
Signalton und der urspriingliche Stich-
Bildschirm wird wieder angezeigt.

%ﬁé Hinweis
@ Schalten Sie die Nahmaschine nicht ab,
wahrend das Muster gespeichert wird, sonst

konnen die Musterdaten verloren gehen.

@ Anmerkung

@ Ein in einer Tasche gespeichertes
Stichmuster kann geldscht werden, indem
das Speichern ohne ein gewahltes Muster
durchgefuhrt wird.

Laden von Mustern

Druicken Sie im Bedienfeld E% (Taste
»Voreingestellter Nutzstich/Gespeichertes
Muster”).
Wenn Flg in der Bildschirmmitte erscheint,
wird der Modus zum Laden von
Stichmustern aktiviert, und ETJ erscheint in

der unteren linken Ecke des Bildschirms.

@ Anmerkung

@ Mit jedem Tastendruck auf @
(,Voreingestellter Nutzstich/Gespeichertes
Muster”) schaltet die Maschine zwischen
voreingestellten Nutzstichen und
gespeicherten Stichmustern um.
(Einzelheiten Uber voreingestellte Nutzstiche
finden Sie unter ,Auswahlen von Sticharten
und Mustern” (Seite 66).

Drucken Sie die numerische Taste (1 bis 3) fur
die Tasche, in der das Stichmuster gespeichert
ist.

Der in der Tasche mit der gedruckten
Nummer gespeicherte Inhalt wird geladen.

e Ist die Tasche leer, ertont ein Signalton, und
es wird wieder der Bildschirm angezeigt, der
vor dem Dricken einer numerischen Taste
aktiv gewesen ist.

e Um eine andere Tasche auszuwahlen, geben
Sie mit den numerischen Tasten die Nummer
einer anderen Tasche ein.

@ Anmerkung

® Wenn ein Dekor- oder
Buchstabenstichmuster geladen worden ist,
konnen Sie durch Drucken von (Taste
,Buchstaben-/dekorative Nutzstiche”)
weitere Muster kombinieren oder das
Stichmuster bearbeiten.
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Driucken Sie im Bedienfeld die Taste

Neuausrichten von Mustern (Taste ,Einstellungen”).
Je nach Stoffart oder Nahgeschwindigkeit kann es Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.
sein, dass ein Muster nicht richtig genaht wird.
Passen Sie das Muster in diesem Fall auf einem
Stoffrest aus demselben Stoff an. "_é’l,“-m:j
1 «AEC 4P
Schalten Sie die Nahmaschine ein.
Wibhlen Sie (NF. 62 aus ﬂ“, gewihlt mit Driucken Sie @ oder @ (Stichlangentasten)

angezeigt wird.

o]

é%

Es erscheint der Bildschirm zum Andern des
Setzen Sie den Nahfull ,,N“ ein. Musters.

). bis 212

Drucken Sie (Taste ,,Buchstaben-/
dekorative Nutzstiche”) und geben Sie

anschlieffend mit den numerischen Tasten ,62*

ein.

Der Musterausrichtungs-Stich ist
ausgewahlt.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
,Auswechseln des NahfulRes” (Seite 41).

Beginnen Sie mit dem Nahen.

Das Muster fur die Anderung wird genaht.

Die Nahmaschine stoppt, nachdem das
Muster fertig genaht ist.

Uberprifen Sie das genahte Muster.

Wenn der Teil des Musters, der in der
Abbildung gezeigt wird, gleichmaRig genaht ist,
ist das Muster richtig ausgerichtet.

Wenn das Muster nicht richtig genaht ist,
fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um es
zu andern.
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Drucken Sie (<) oder (»)
(Stichbreitentasten).

o

®0® é%@

Fuhren Sie die notwendigen Anderungen
durch, je nachdem, wie das Muster genaht
wird.

Drucken Sie [») (Stichbreitentaste), um die
Anpassungseinstellung zu vergroRern.

Drucken Sie (=] (Stichbreitentaste), um die
Anpassungseinstellung zu verkleinern.

Beginnen Sie wieder zu nahen und uiberprifen
Sie das Muster.

Andern Sie das Muster weiter, bis es richtig
genaht wird.

Wenn das Muster korrekt genaht wird,

drucken Sie (OK-Taste) oder . (Taste

,Abbrechen/Loschen”).

Es wird wieder der urspriingliche Stich-
Bildschirm angezeigt.
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ANHANG

In diesem Kapitel werden die verschiedenen Malsnah
Fehlerbehebung beschrieben.

Sticheinstellungen ...........cocceveiviinniinncnneciscincnnnnees
NULZstiche.........cceeeeieees e S0 NN
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Reinigen der Nahmaschinen-Oberflache.......... 3
Reinigung der Greiferbahn...........ccccccoovcivininnnnnaes
Abnehmen der Stichplatte

Fehlerdiagnose ...................

Haufige Problemlosungsthemen............................
Oberfaden zu straff........ccccceveevuienecnnene

Verwickelter Faden auf linker Stoffseite
Falsche Fadenspannung
Stoff hat sich in der Maschine verfangen und kann
Wenn sich der Faden unter der Spulentragerplatte
Problemliste........
Fehlermeldungen.......
Auf dem LCD-Bildschirm ist nichts zu sehen

SUMMEON.....ueiieiiiiiieciieciecceeceee e

Ausschalten des Summtons ...........ccocceeeeueinneane
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Sticheinstellungen

Fur Nutzstiche sind in der folgenden Tabelle die Anwendungen, Stichlangen und -breiten sowie Angaben,
ob die Verwendung der Zwillingsnadel moglich ist, aufgefuhrt.

Nutzstiche

Stichbreite Stichlange

[mm (Zoll)] [mm (Zoll)] Ruckwarts/

Verstarkungs-
stiche

Stichname

=
]
=
173
=
£
=
=]
=
@

Anwendung

Nahfu®

Manuell Manuell

Zwillingsnadel
Stoffobertransport

- =) Normale Nahte, Nahen
2 i ) 0.0 0,0-70 | 25 | 0250 | Ja N .
£ : J :/J(S)Vr:/ Falten oder Biesen 0) o174 | 652 |arkasne| () Ruckwarts | Nein
! .
Geradstich 2 o Finnahen von
' 0 ReiRverschlussen, normale 3,5 0,0-7,0 2,5 0,2-5,0 Ja . " "
£ ' | /| Nahte, Nahen von Falten | (1/8) | (0-1/4) | (3/32) |1/6a-3716)| (j) | Ruckwarts | Nein
! oder Biesen usw.
0 o Einnahen von Armeln,

Dreifacher I Nahen von Innennahten, 0,0 0,0-7,0 2,5 1,5-4,0 Ja " .
Stretchstich i | )| stretchstoffen und 0 | ©&) | GA2 (6306 ()) | Verstrkung | Nein
n Dekorstiche

04 Nahen von
. 1,0 1,030 | 25 | 1,040 | Ja ) .
Stretchstich % ) SDtreitglw;itgﬁfzs und ane | ane-ms) | 652 |ane=3ne| () Verstarkung | Nein
o |05 2 Uberwendlingstich und
. . = . 3,5 0,0-7,0 1,4 0,0-4,0 Ja - - .
Zickzackstich £ g ] Aufngher\ von (/8) (0_1/4) aA6) | (©0-3/16) 5 Ruckwarts | Nein
Applikationen
06 Uberwendlingstich auf
2-Punkt- <3 mittelschweren oder 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 Ja .
Zickzackstich | <> | ) |Stetchstoffen, Einnihen | (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) |1/64-3/16)| (]) | Verstarkung | Jal)
~ von Gummis, Stopfen usw.
Uberwendlingstich auf
07 .- mittelschweren oder
3-Punkt- s P 5,0 1,5-7,0 1.0 0,2-4,0 Ja - .
Zickzackstich | < | igﬁtcchj;frf;el;‘;g‘&ize” GA6) | afietiy | (/16 |a/6a-3re)| ()) | Verstarkung | Nein
) usw.
08 Uberwendlingstich auf

2,550 | 2,0 | 1,040

" 3,5 . " .
G |dunnen oder as | 6r32-3ne)| (1/16) | (1/16-3/16) Nein | Verstarkung | Nein

mittelschweren Stoffen

09 Uberwendlingstichauf | 50 | 2,5-50 | 2,5 | 1,0-4,0

dicken Stoffen 3/16) |3732-3716)| 3/32) | (1/16-3/16)| Nein | Verstarkung | Nein

Das Ausfransen bei

G |dicken und Stretch- >0 3,5-5,0 2,5 1040 | Nein Verstarkung | Nein

WramerilFl : 316) | (1/8=3/16) | 3/32) | (1/16-3/16)
Stoffen verhindern

Uberwendlingstich auf 5,0 0,0-7,0 2,5 0,5-4,0 Ja . )
Stretchstoffen GAe6) | 0174 | 352 [(32-3016)| ()) | Verstarkung | Nein

Uberwendlingstich auf
J | dicken oder
Stretchstoffen

50 | 00-70 | 25 | 0540 | Ja . .
3A6) | (0-1/4) | 352 [(/32-3116)| ()) | Verstarkung | Nein

Uberwendlingstich auf
] | Stretchstoffen und
Dekorstiche

0,070 | 40 | 1,040 | Ja

N 4,0 . .
Uberwendlingstich 3/16) 0174 | are laresne| () Verstarkung | Nein

14
Blindstiche auf Stoffen 00 2,0 1,0-3,5 ) . )
R mittlerer Starke 0) -3¢ -3 a/16) | 1/16-1/8) Nein | Verstarkung | Nein
Blindstich -
1
Blindstiche auf 00 2,0 1,0-3,5 ) . )
R Stretchstoffen 0) -3¢ -3 aie) | 1/16-1/8) Nein | Verstarkung | Nein

W [\AL XXX 7777|777 (T | VW |V
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Stichname

Stichmuster

<@

]
<=
=
]
Z

Anwendung

Stichbreite
[mm (Zoll)]

Manuell

Stichlange
[mm (Zoll)]

Auto

Manuell

Zwillingsnadel

Ruckwiarts/

Verstarkungs-

stiche

Stoffobertransport

16
o S 3,5 2,5-7,0 2,5 1,6-4,0 a . .
Applikationsstich 3 J | Applikationsstiche W’ | ahatm | 3i |ariesie) (J]) Verstarkung | Nein
oz 4 0,0-7 25 | 0240 | Ja
Muschelsaum : ] | Muschelsaume (3/’1 6) ((’)_1/4") (3/’32) (1/6,4—3?1 ol () Verstarkung | Nein
Patchwork-Geradstich
18 o (mit einer Nahtzugabe
! J |von 6,5 mm (1/4 Zoll) (75/352) (()(’)9]?4) (12/’106) (1?53}?6) Nein | Verstarkung | Nein
Ip vom rechten Rand des
Patchwork- Nahfules)
Geradstich Patchwork-Geradstich
19 o (mit einer Nahtzugabe
i | ) |von6,5mm (1/4 Zol) 11”56) %9]% A6 (A | Nein | Verstarkung | Ja ()
Ip vom linken Rand des
NahfuBes)
Geradstich, der . R
a = 20 © Geradstich zum Quilten
wie handgenaht i . 3 "1 0,0 0,0-7, 2,5 1,0-4,0 . .. .
aussieht :!: J |das wie handgenaht ©) 0174 | 3h2 |are6=se) Nein | Verstarkung | Nein
q e aussieht
(zum Quilten)
. . 21 Quilt-Applikationen
Zickzackstich . A M 3,5 0,0-7, 1,4 0,0-4,0 . ..
@) g J | freibewegliches Quilten, /8) 0174 | ane | ©=31%) Nein | Verstarkung |Ja ()
Q Satinstiche
22 Aufnahen von
_ N 1,5 0,5-3,5 1,8 1,0-4,0 . - .
i J App[!katlonen und ane | anis) | a/1e) |(1/16-3716) Nein | Verstarkung | Nein
Applikationsstich | _ia Verbindungen
(zum Quilten) [737, Aufnahen von
P ahet 1,5 0,5-3,5 1,8 1,0-4,0 . ; :
i J App[!katlonen und aie) | as2ie) | aie |ai6-3ne) Nein | Verstarkung | Nein
i_a Verbindungen
T 24 . :
Quiltstich % Hintergrundstich zum 7,0 1,0-70 | 1,6 1,0-4,0 . . )
(zum Punktieren) e ) [Quilten (Punktierstichy | (174) | /16172y | (1/16) | (1/76-3/16)| Nein | Verstarkung | Nein
>y 5 2570 | 05 | 01 Ja
Satin-Bogennaht ; N | Bogennaht 316) | Gh1m | 152 |aeane)| () Verstarkung | Nein
26 [ .
Patchwork-Stiche und 4, 0,0-7, 1,2 0,2-4, Ja N .
S )" | Dekorstiche GA6) | O-174 | afie) |aka-3ne)| (j) | Verstarkung | Nein
Patchwork-Stiche,
27 Dekorstiche und Nahen
. . von 5,0 25-7,0 | 25 1,0-4,0 | Ja ) .
RElibcubeseh E ) | Uberwendlingsstichen | (3/16) | (3/32-1/a) | 3/32) [1/6-3/16)| (J) | Verstarkung | Nein
auf beiden Stoffbahnen,
wie bei Trikot
28
Patchwork-Stiche und 5,0 0,0-7, 1,2 0,2-4,0 Ja . .
% )" | Dekorstiche GA6) | ©-1/4) | a/ie) |a/6a-3nie)| () | Verstarkung | Nein
9 Hexenstich und 50 | 0,07 25 | 1,040 | Ja
§ ) | Dekorstich GAe) | 0174 | 35 [ari6-3ne)| ()) | Verstarkung | Nein
Hexenstich
30 )
Hexenstich und 5,0 2,5-7,0 2,5 1,0-4,0 Ja . .
% ) | Dekorstich G/A6) | 35322114) | 352 [(1/16-3716)| ()) | Verstarkung | Nein
Stich zum 31 < Anbringen eines
A g > < 4 0,0-7, 1,0 0,2-4,0 Ja M .
Anbringen eines =5 | J |Gummibandes an / 1 iy Verstarkung | Nein
Gummibandes Ss Stretchstoffen (3/16) O-14) | (/16) |(1/64-3/16) ()
32
Maschenstich E ) | Dekorstiche (31;/106) (()(’)(EZ’” (?}g) (1/21/(6):3‘}(1)6) Nein | Verstarkung |Nein
Zickzackstich ? /<< ] | Dekorstiche 4,0 0,0-7, 2,5 1,0-4,0 Ja Verstarkun Nein
><< (3/16) (0-1/4) (3/32) | (1/16=3/16)| ()) ung
S
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AN AN G

g - £
3 Stichbreite Stichlange 3 2
£ 2 [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] g Ruckwarts/ £
Stichname 2 b= Anwendung g | Verstarkungs- £
@ S = stiche -;5
Manuell | Auto | Manuell ,5 '§
wy
34
. " 5,5 0,0-7,0 1,6 1,0-4,0 Ja . .
Dekorstich E ] | Dekorstiche 7/32) (0_1/4) (1/1 6) (1/1 6 3/1 6l () Verstarkung | Nein
35 Dekorstiche und
q A 5,0 1,5-7,0 1,0 0,2-4,0 Ja . f
Schlangenstich N E|nnah¢‘3n“v0n 316) | M6t | afe) |(1/6a=3n6)| () Verstarkung | Nein
Gummibandern
36 Anndhen von Spitze
- ! 3,5 1,5-7,0 2,5 1,6-4,0 . . .
N Dekorfaume, azm | afe=ta | 352 |arie=3/16) Nein | Verstarkung |Nein
Hohlsaume usw.
37
Dekorsaume, 6,0 1,5-7,0 3,0 1,5-4,0 . . .
$ N | Hohlsaume usw. (15/64) | (1/6-1/4) | (1/8) |(1/16-3/16)| Nein | Verstarkung | Nein
38 Dekorsaume auf diinnen
Saum- € ' 5,0 1,5-7,0 | 3,5 | 1,5-4,0 . " .
nahte N mntle[en und Webstoffen, 616 | afieam | /8 |1/16-3/16) Nein | Verstarkung | Nein
Hohlsaume usw.
39 Dekorsaume auf dinnen
; ! 5,0 1,5-7,0 4,0 1,5-4,0 . " .
N m|ttle[en und Webstoffen, ah6) | afesa | a6 |1/16-3116) Nein | Verstarkung | Nein
Hohlsaume usw.
40 Dekorsaume auf dinnen
: ' 5,0 1,5-7,0 2,5 1,5-4,0 . . .
N mlttle[en und Webstoffen, ahe) | aeam | 652 |ai6-3me) Nein | Verstarkung | Nein
Hohlsaume usw.
. Dekorsaume auf
Saum- dunnen, mittleren und 5,0 1,5-7,0 2,0 1,5-4,0 . " .
nihte $ N'| Webstoffen, Hohlsume | (3/16) | (1/16-1/4) | (i/16) | (1/16-3/16) | Nein | Verstarkung | Nein
usw.
Waagrechte i
- P 5,0 3,0-5,0 0,5 0,2-1,0 .| Automatische .
A |Knopflocher in dinnen | 3576 [ (1/873/16) | (1/32) | (1/64-1716) | NI | “Verstarkung | Nein
oder mittleren Stoffen
Waagrechte ;
.. 5,0 3,0-5,0 0,5 0,2-1,0 .| Automatische .
A | Knopflocher an 36 | (1/8=3/16) | (1/32) | (1/6a-1716)| N&™ | “Verstarkung | Nein
beanspruchten Stellen
44w Waagrechte .
N — 5,0 3,0-5,0 0,5 0,2-1,0 .| Automatische .
A |Knopflocherindicken | 3/76) | (1/8°3/16) | (1/32) | (1/64-1/16)| NI | “Verstarkung | Nein
» Stoffen
45 = Gesicherte Knopflocher )
. . 5,0 3,0-5,0 0,5 0,2-1,0 .| Automatische .
A [fur Stoffe mit GA6) | (1/8-3/16) | (1/32) | (1/6a-1716)| N | “Verstarkung | N€In
Untermaterial
46 = .. . .
A Knopflocher fur Stretch- 6,0 3,0-6,0 1,0 0,5-2,0 Nein Automatische Nein
oder Strickstoffe (15/54) | (1/8-15/64) (1/] 6) | (1/32-1/16) Verstarkung
Knopflochstich y" =
A Knopflocher fur 6,0 3,0-6,0 1,5 1,0-3,0 | \ein Automatische Nein
Stretchstoffe (1 5/54) (1/8-15/64) (1/] 6) | (1/16-1/8) Verstarkung
48
- 5,0 0,0-6,0 2,0 0,2-4,0 .| Automatische .
A | Paspel-Knopflocher 3A6) | 041564) | (1/16) | (1/6a-3716)| NI | “Verstarkung | N
49 = Augenknopflocher fur .
. . 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1, .| Automatische .
A |dicke oder flauschige | 174 | (1/g-174) | (1/32) | (1/64-1/16)| NI | “Verstarkung | NeIM
- Stoffe
A Augenknopflocher fur 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0 | Nein Automatische Nein
mittlere und dicke Stoffe (1/4) (1/8=1/4) | (1/32) | (1/64-1/16) Verstarkung
Waagerechte .
. - 7,0 3,0-7,0 0,5 0,3-1,0 .| Automatische ’
A |Knopflocher bei dicken |47, | 178 174y | (1/32) | (1/64-1/16)| NI | “Verstarkung | NP
oder flauschigen Stoffen
Verstarken von
. . Offnungen und 2,0 1,0-3,0 0,4 0,3-1,0 .| Automatische .
VBl A | Bereichen, an denen | (1716) | (1/16-1/8) | (1/64) | (1/6a-1716)| N€™ | "Verstarkung | Nein
sich die Naht leicht lost
Knopfstich M | Anndhen von Knopfen (?}g) (3/233 §/1 6 -~ - Nein A&g‘:&?ﬂﬁﬁ? Nein
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g —_ =
E Stichbreite Stichlange 3 2
£ 3 [mm (Zoll)] [mm (Zoll)] g Ruckwarts/ £
Stichname = = Anwendung g | Verstarkungs- | £
@ S = stiche -E::
Manuell | Auto | Manuell E '§
wy
54 Annih o 7,0, 6,0, 7,0, 6,0, N
q a, nnahen von Osen, z. 7,0 5,0 7,0 , .| Automatische .
Sl a8 | N |B. auf Gurteln (174) |74, 15/64, | (174) | (174, 15/64, | N€IM | “Verstarkung | N€In
3/16) 3/16)
: 7,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0 h . )
N | Zur Verzierung usw. (1/4) (0-1/4) 3/32) | (1/64-3/16) Nein | Verstarkung | Nein
: 7,0 0,0-7,0 2,0 0,2-4,0 h . )
N | Zur Verzierung usw. (1/4) (0-1/4) 1/16) | (1/64=3/16) Nein | Verstarkung | Nein
; 7,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0 h . .
N | Zur Verzierung usw. (1/4) (0=1/4) 3/32) | (1/64=3/16) Nein | Verstarkung | Nein

7,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0

N [Zur Verzierung usw. ardy | a7k | 352) | (1/64-3116)

Nein | Verstarkung | Nein

7,0 0,070 | 20 | 0240

N [Zur Verzierung usw. amy | ©oa | aie) |(/ea-3ne)

Nein | Verstarkung | Nein

N | Zur Verzierung usw. (17}2) %9]2"? (12/’106) (1?532?6) Nein | Verstarkung | Nein
Dekorstich N | Zur Verzierung usw. (17}2) %9]28 (11/’166) (1?642tj3‘}(1)6) Nein | Verstarkung | Nein
N | Zur Verzierung usw. (17}2) (()(’)(EZ’S (32/’352) (15)6/421:‘3‘}?6) Nein | Verstarkung | Nein
N | Zur Verzierung usw. “7}2) (()(’)9;74’8 (12//106) (1?6421:;‘?(1)6) Nein | Verstarkung | Nein

0,0-7,0 2,0 0,2-4,0

. 5,0
N [Zur Verzierung usw. @6 | (O0-1/h) | (/16) | (1/64-3/16)

Nein | Verstarkung | Nein

7,0 0,070 | 25 | 0240

N [Zur Verzierung usw. amy | oa | 3432 |(/ea-316)

Nein | Verstarkung | Nein

7,0 0,0-7,0 1,6 0,2-4,0

N | Zur Verzierung usw. m O0-1/4 | /e |a/6a-3ne) Nein | Verstarkung | Nein
. 7,0 0,0-7,0 1,4 0,2-4,0 ) . .
N | Zur Verzierung usw. (1/4) (0-1/4) (1/16) | (1/64-3/16) Nein | Verstarkung | Nein

) 7,0 2,5-7,0 04 0,1-1,0 Ja - :
N | Zur Verzierung usw. a/a) | 332-174) | (/64) | (1/6a-1716)| ) Verstarkung | Nein

7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 Ja

N | Zur Verzierung usw. (1}4) (3/32-1/4) (1//64) 1/64-1716)| () Verstarkung | Nein

Satinstiche

7,0 2,570 | 04 | 01-1,0 | Ja

N [Zur Verzierung usw. (14 | BR2-1/4) | (/es) |(1/64-1716)| ()

Verstarkung | Nein

. 7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 Ja » .
N | Zur Verzierung usw. ay | a2 | askeay | aéa-11ey| o) Verstarkung | Nein
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ANAHLANG——— A7 o b om0 ———————————

Stichbreite Stichlange

[mm (Zoll)] [mm (Zoll)] Ruckwarts/

Verstarkungs-
stiche

Stichmuster

Stichname

Anwendung

Zwillingsnadel

Auto Manuell Auto Manuell

Stoffobertransport

7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 | Ja

N | Zur Verzierung usw. (1}4) (3/32-1/4) (1/,64) a/64-116)| ) Verstarkung | Nein
B 7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 Ja " )
N | Zur Verzierung usw. Ay | BA2-1m | aresy |aa—1e)| 0) Verstarkung | Nein
Satinstiche
’ 7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1,0 Ja - "
N | Zur Verzierung usw. ara) | cA2=14) | (/64 |(1/64-1716)| 0) Verstarkung | Nein
7,0 2,5-7,0 0,4 0,1-1, Ja

N | Zur Verzierung usw.

: - -1,0 . A
a74) | GA2sa | asea) |(1/6a—1me)| () | Verstarkung | Nein

; 7,0 0,0-7,0 1,6 0,2-4,0 h . .
N | Zur Verzierung usw. (174) O0-174) | A6 |a/64-316) Nein | Verstarkung | Nein

i 6,0 0,0-7,0 1,4 0,2-4,0 h . )
N | Zur Verzierung usw. (5/64) | (0-1/4) (1/16) | (1/64-3/16) Nein | Verstarkung | Nein

6,0 0,0-7,0 2,5 0,2-4,0

78
Kreuzstiche 2( N | Zur Verzierung usw. asea | ©a4 | 642 |1/6a3ne Nein | Verstarkung | Nein

; 6,0 0,0-7,0 1,4 0,2-4,0 : " .
N | Zur Verzierung usw. as/ed) | (0-1/4) 1/16) | (1/64=3/16) Nein | Verstarkung | Nein

; 6,0 0,0-7,0 1,4 0,2-4,0 : . .
N | Zur Verzierung usw. as/64) | (0-1/4) a/16) | (1/64-3/16) Nein | Verstarkung | Nein

Weitere Stiche

i <
B~ =7
3 £ |z
[ < @
Stichart Stichmuster §° :% E
5 |2
3
=
A|B|/C|ID E|IF|G|H|TI|J
11 |12 |13 |14 |15 |16 |17 |18 |19 |20
KILIM|{NIO|IP|QIR|S|T
21 |22 |23 |24 |25 |26 |27 |28 |29 |30
UIV|W[X|Y|Z|[& 2|!]|_ J
Buchstabenstiche N Nein Nein a
31 |32 |33 [34 |35 |36 |37 |38 (39 |40 0
0/1,2(3|4|5,6|7|8|9
41 |42 |43 |44 |45 |46 |47 |48 [49 |50
) o ~
: (1) —|AlAIEN
51 |52 |53 |54 |55
O|9|C|U|B

@ Anmerkung

@® Um Buchstabenstiche auszuwahlen, drucken Sie einmal (Taste ,Buchstaben-/dekorative Nutzstiche”).
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Stichart Stichmuster

Nahfu
Zwillingsnadel
Einstellbare
Nach links/rechts spiegeln

@
o=
[}
4
<
S~
o
)
5
]
=
7}
L
%
2

01 02 03 04 |05 06 |07 11
[am) je») . </ <—‘
BERI AR RS
| >
I i il <2 <
12 13 16 17 8% [20 |21 22
N i = 2) Ja
E: E a i < E % I (*Nicht moglich)() Ja
< i <a ~
23 24 |25 26% |27 |28
~ V.
<2 >(<
s K
08 |09 10
% E G2 Nein Nein
14 15
: % R0:2) Nein Nein
Dekorative Nutzstiche - Ja
19 [29% |30 31 32 33 34 35 0
) Nein
¢ 2 E $ % E § j; N (*Nicht unmoglich) Ja
36 |37 |38 39 (40 |41
42 (43 |44 [45 |46 |47 |48 N Nein Ja
49 50 |51 52 55
= L E = = Ja
E |E = = N o)) Ja
57 |58 60 |61
G4 |7 ) o :

*1 Einstellungsmuster
2 Nahful® ,N“ verwenden, wenn mit anderem Muster kombiniert

@ Anmerkung

@® Um dekorative Nutzstiche auszuwahlen, drucken Sie (Taste ,Buchstaben-/dekorative Nutzstiche”)

zweimal.
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ANHANG

ANHANG—————————————————————————————————
Pflege und Wartung

Nachfolgend werden einfache Wartungsarbeiten an der Ndhmaschine beschrieben.

Einschréankungen beim Olen

Um Beschadigungen an dieser Maschine zu

vermeiden, darf sie vom Benutzer nicht geolt werden.

Bei der Herstellung dieser Maschine wurde die
erforderliche Olmenge bereits verwendet, um einen
einwandfreien Betrieb sicherzustellen. RegelmaRiges
Olen ist daher nicht erforderlich.

Wenn Probleme auftreten, wie z. B. ein schwergéngiges
Handrad oder ungewohnliche Gerduschentwicklung,
benutzen Sie die Maschine nicht mehr und wenden Sie
sich an lhren Vertragshandler oder die nichste
Vertragsreparaturwerkstatt.

Reinigen der Nahmaschinen-
Oberflache

Wenn das Gehiuse der Ndhmaschine verschmutzt
ist, wischen Sie es mit einem feuchten Tuch, das
vorher in neutrales Reinigungsmittel getaucht und gut
ausgewrungen wurde, ab. Wischen Sie mit einem
trockenen Tuch nach.

! VORSICHT

@ Ziehen Sie vor dem Reinigen der Maschine den
Netzstecker aus der Steckdose. Andernfalls kann
es zu Verletzungen oder Stromschlag kommen.

Reinigung der Greiferbahn

Die Nahleistung wird beeintrachtigt, wenn sich Staub
in der Kapsel angesammelt hat. Daher sollte sie
regelmalig gereinigt werden.

Schalten Sie die Nahmaschine aus.

s \
Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzbuchse
auf der rechten Seite der Nihmaschine.

1 VORSICHT

@ Ziehen Sie vor dem Reinigen der Maschine den
Netzstecker aus der Steckdose. Andernfalls kann
es zu Verletzungen oder Stromschlag kommen.

126

Entfernen Sie das Zubehérfach.

Losen Sie die NahfuBhalterschraube und nehmen Sie den
NahfuB ab, und losen Sie dann die Nadelklemmschraube
und nehmen Sie die Nadel heraus.

Fassen Sie die Stichplattenabdeckung an
beiden Seiten an und schieben Sie die
Abdeckung zu sich hin.

@ Stichplattenabdeckung
Nehmen Sie die Stichplattenabdeckung ab.

Nehmen Sie die Spulenkapsel heraus.
Nehmen Sie die Spulenkapsel und ziehen Sie sie heraus.

@ Spulenkapsel



Entfernen Sie mit dem Reinigungspinsel oder einem
Staubsauger Staub und Fusseln, die sich im
Greifergehduse und drum herum angesammelt haben.

@ Reinigungspinsel
@ Greifergehduse

¢ Die Kapsel darf nicht geolt werden.
Setzen Sie die Spulenkapsel so ein, dass die Markierung

A an der Spulenkapsel mit der Markierung @ an der
Maschine ausgerichtet ist (sieche Abbildungen unten).

¢ Die Markierungen A und @ miteinander
ausrichten.

@ Markierung A
@ Markierung @
® Spulenkapsel

¢ Achten Sie darauf, dass die gekennzeichneten
Punkte miteinander ausgerichtet sind, bevor Sie
die Spulenkapsel einsetzen.

1 VORSICHT

@ Verwenden Sie keine zerkratzte Kapsel, da
sich andernfalls der Faden verwickeln, die
Nadel abbrechen oder die Nahleistung
beeintrachtigt werden konnte. Falls Sie eine
neue Spulenkapsel (Teilenummer: XE7560-
001), bendtigen, wenden Sie sich an lhre
nachste Vertragsreparaturwerkstatt.

@ Vergewissern Sie sich, dass die Spulenkapsel
richtig eingesetzt ist, da andernfalls die Nadel
abbrechen konnte.

Setzen Sie die Nasen der Stichplattenabdeckung in die
Stichplatte ein und schieben Sie die Abdeckung zu.

@ Stichplattenabdeckung

Bringen Sie das Zubehéorfach wieder an seiner
urspriinglichen Position an.

Abnehmen der Stichplatte

Wenn sich der Faden verwickelt hat und nicht durch
Reinigen der Greiferbahn entfernt werden kann,
nehmen Sie die Stichplatte ab.

Fiihren Sie die Schritte ¢ bis © auf Seite 126
aus.

Entfernen Sie die Stichplatte durch Losen der
Schrauben mit dem mitgelieferten Schraubendreher.

Entfernen Sie den verwickelten Faden von der
Stichplatte.

Setzen Sie die Stichplatte wieder an ihrer
urspriinglichen Position ein und ziehen Sie die
Schrauben mit dem mitgelieferten
Schraubendreher fest.

f{::\‘\ Hinweis
@ Richten Sie die beiden Schraubenlécher in

der Stichplatte mit den beiden Lochern in
der Maschine aus.

Fiihren Sie die Schritte & bis () (Seite 127)
aus.
Pflege und Wartung 127



ANHANG

Fehlerdiagnose

Wenn die Maschine nicht ordnungsgemal funktioniert, untersuchen Sie die folgenden moglichen
Ursachen, bevor Sie sich an die Reparaturwerkstatt wenden.

Die meisten Probleme konnen Sie selbst |6sen. Falls Sie zusdtzliche Hilfe benétigen, finden Sie im Brother
Solutions Center aktuelle FAQs (Frequently Asked Questions: haufig gestellte Fragen) und Tipps zur
Fehlerdiagnose und -behebung. Weitere Informationen finden Sie unter ,, http://solutions.brotﬁer.com “
Falls das Problem weiter auftritt, wenden Sie sich an die nachstgelegene Vertragsreparaturwerkstatt.

Héaufige Problemlésungsthemen

Nachfolgend werden detaillierte Ursachen und Abhilfen fir allgemeine Problemlosungsthemen
beschrieben. Lesen Sie immer zuerst hier nach, bevor Sie sich an uns wenden.

B Oberfaden zu straff Seite 128
B Verwickelter Faden auf linker Stoffseite Seite 129
B Falsche Fadenspannung Seite 131
B Stoff hat sich in der Maschine verfangen und kann nicht entfernt werden | Seite 132
B Wenn sich der Faden unter der Spulentrigerplatte verwickelt hat Seite 135
B Ursache
Oberfaden zu straff Falsch eingefadelter Unterfaden
Hat der Unterfaden durch falsches Einfadeln nicht
B Probl die richtige Fadenspannung, wird er durch den
roblem . . o Stoff gezogen, wenn der Oberfaden nach oben
* Der Oberfaden erscheint als eine einzige gezogen wird. Deshalb ist der Faden von der

durchgezogene Linie. Stoffoberseite sichtbar.

Der Unterfaden ist auf der Stoffoberseite
sichtbar. (Siehe Abbildung unten.)
Der Oberfaden ist zu straff und kann

B Abhilfe/Uberpriifung
Fadeln Sie den Unterfaden richtig ein.

herausgezogen werden. Schalten Sie die Nahmaschine aus.
¢ Der Oberfaden ist zu straff und der Stoff wirft

Falten. Nehmen Sie die Spule aus der Spulenkapsel
¢ Die Oberfadenspannung ist hoch und das heraus.

Ergebnis dndert sich auch bei Einstellung der

Fadenspannung nicht. Setzen Sie die Spule so in die Spulenkapsel,

dass der Faden in der richtigen Richtung
abgewickelt wird.

¢ Halten Sie die Spule so mit der rechten
Hand, dass der Faden nach links abgewickelt
wird, und halten Sie den Faden mit der
linken Hand.
Setzen Sie dann die Spule mit der rechten
Hand in die Spulenkapsel hinein.

Stoffunterseite

Unterfaden von Stoffoberseite sichtbar
Oberfaden

Stoffoberseite

Unterfaden

CISISICIS)

Wenn Sie die Spule so eisetzen, dass der Faden
in die falsche Richtung abwickelt, wird mit der
128 falschen Fadenspannung genaht.



Halten Sie die Spule mit dem Finger fest und
fiihren Sie den Faden durch den Schlitz in der
Stichplatte.

¢ Halten Sie die Spule mit der rechten Hand

fest und ziehen Sie dann das Ende des Fadens
mit der linken Hand um die Lasche.

@ Lasche
@ Die Spule mit der rechten Hand festhalten.

Ziehen Sie den Faden durch den Schlitz in der
Stichplatte und schneiden Sie ihn dann mit dem
Fadenabschneider ab.

Verwickelter Faden auf
linker Stoffseite

B Problem
¢ Der Faden verwickelt sich auf der Stoffunterseite.

¢ Kurz nach Ndhbeginn ist ein klapperndes
Gerausch zu horen und es kann nicht
weitergendht werden.

e Ein Blick unter den Stoff zeigt, dass sich der
Faden in der Spulenkapsel verwickelt hat.

® Schlitz
® Fadenabschneider

Wenn die Spule richtig in die Spulenkapsel
eingesetzt worden ist, kann mit der richtigen
Fadenspannung genaht werden.

B Ursache

Oberfaden ist nicht richtig eingefadelt

Ist der Oberfaden nicht richtig eingefadelt, kann
der durch den Stoff gefiihrte Oberfaden nicht
wieder fest nach oben gezogen werden und er
verwickelt sich mit einem klappernden Gerdusch
in der Spulenkapsel.

B Abhilfe/Uberpriifung

Entfernen Sie den verwickelten Faden und fideln
Sie den Oberfaden richtig ein.

Entfernen Sie den verwickelten Faden. Wenn
er nicht entfernt werden kann, zerschneiden
Sie ithn mit einer Schere.

¢ Einzelheiten dazu finden Sie unter
»Reinigung der Greiferbahn” auf Seite 126.

Nehmen Sie den Oberfaden aus der Maschine
heraus.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um den
Oberfaden richtig einzufideln.

¢ Wenn die Spule aus der Spulenkapsel
herausgenommen worden ist, siche
,Einsetzen der Spule” (Seite 26) und ,Abhilfe/
Uberprifung” im Abschnitt ,Oberfaden zu
straff” (Seite 128), um die Spule wieder
richtig einzusetzen.
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Stellen Sie den Nahful mit dem Nahfullhebel
nach oben.

@ NahfuBhebel

¢ Der Oberfaden kann nur richtig eingefadelt
werden, wenn der Nihful® oben ist.

Driicken Sie (O (Taste ,,Nadelposition“) ein-
oder zweimal, um die Nadel anzuheben.

Q rro
O/
O
@ Taste ,Nadelposition”

Die Nadel ist in der richtigen Hohe, wenn
die Markierung am Handrad oben ist (siehe
Abbildung). Uberpriifen Sie das Handrad
und driicken Sie @ (Taste ,Nadelposition”)
bis die Markierung am Handrad oben steht,
sollte dies nicht der Fall sein.

@ Markierung am Handrad

Halten Sie den Faden mit der rechten Hand,
ziehen Sie ihn mit der linken Hand und fiihren
Sie ihn unter die Fadenfiihrung.

S -

@ Fadenfiihrung

=

Fiihren Sie den Faden von hinten nach vorne
unter dem Fadenfiihrungsdeckel durch.
Halten Sie den herausgezogenen Faden straff
mit der rechten Hand und fiihren Sie ihn dann
mit der linken Hand unter den
Fadenfiihrungsdeckel.

L

@

® Fadenfithrungsdeckel

Fideln Sie den Faden entsprechend dem
nummerierten Fadenweg in die Maschine ein.

Fiihren Sie den Faden hinter die Fadenfiihrung
der Nadelstange.

Der Faden kann einfach hinter der
Fadenfiihrung der Nadelstange verlegt werden.
Halten Sie dazu den Faden mit der linken Hand
und ziehen Sie ihn mit der rechten Hand von
rechts nach links in die Fihrung.

@ Fadenfiihrung der Nadelstange

Fadeln Sie dann den Faden mit Hilfe des
Nadeleinfadlers in die Nadel ein. Weiter mit
der Prozedur in Schritt 2 unter ,Einfideln des
Oberfadens” (Seite 30).



Falsche Fadenspannung
B Probleme

Problem 1: Der Unterfaden ist auf der Stoffoberseite sichtbar.

Problem 2: Der Oberfaden erscheint als gerade Linie auf der Stoffoberseite.
Problem 3: Der Oberfaden ist auf der Stoffunterseite sichtbar.

Problem 4: Der Unterfaden erscheint als gerade Linie auf der Stoffunterseite.
Problem 5: Die Naht auf der Stoffunterseite ist lose oder locker.

[ Problem 1

3 Problem 3

B Ursache/Abhilfe/Uberpriifung

O Ursache 1

Die Maschine ist nicht richtig eingefadelt.
<Bei den oben beschriebenen Problemen 1
und 2>

Der Unterfaden ist nicht richtig eingefadelt.
Stellen Sie das Fadenspannungseinstellrad auf
»4" zurtick und korrigieren Sie die
Fadenfiihrung anhand von ,Oberfaden zu
straff” (Seite 128).

<Bei den oben beschriebenen Problemen 3
und 5>

Der Oberfaden ist nicht richtig eingefadelt.
Stellen Sie das Fadenspannungseinstellrad auf
,4" zurtick und korrigieren Sie die
Fadenfiihrung anhand von ,Verwickelter Faden
auf linker Stoffseite” (Seite 129).

1 Ursache 2

Fiir den Stoff wird keine geeignete Nadel und

kein geeigneter Faden verwendet.

Welche Ndhmaschinennadel verwendet

werden sollte, hangt von der Art des Stoffes und

der Fadenstarke ab.

Wenn Sie eine fir den Stoff ungeeignete Nadel

und einen ungeeigneten Faden verwenden,

wird die Fadenspannung nicht richtig
eingestellt, was zu Falten im Stoff und zu
ausgelassenen Stichen flihren kann.

e Prifen Sie anhand von ,Nadeltypen und ihre
Verwendung” (Seite 38), ob eine fiir den Stoff
geeignete Nadel und ein geeigneter Faden
dazu verwendet werden.

[ Ursache 3

Auf dem Fadenspannungseinstellrad ist kein
geeigneter Wert eingestellt.

Drehen Sie das Fadenspannungseinstellrad zur
Auswahl einer geeigneten Fadenspannung.
Die geeignete Fadenspannung variiert je nach
Stoffart und verwendetem Faden.

Stoffunterseite
Unterfaden von
Stoffoberseite sichtbar
Oberfaden
Stoffoberseite
Unterfaden

Oberfaden von
Stoffunterseite sichtbar

POee 6

* Stellen Sie die Fadenspannung beim
Probendhen auf einem Rest desselben Stoffes
ein, den Sie fur Ihr Projekt verwenden
werden.

\M -

24< Hinweis

® Wenn Ober- und Unterfadenfiihrung
fehlerhaft sind, kann die Fadenspannung
nicht richtig eingestellt werden, auch nicht
durch Drehen des
Fadenspannungseinstellrades. Priifen Sie
zuerst die Oberfaden- und
Unterfadenfiihrung, bevor Sie die
Fadenspannung einstellen.

¢ Wenn der Unterfaden auf der Stoffoberseite
sichtbar ist. Drehen Sie das
Fadenspannungseinstellrad auf eine
niedrigere Zahl (nach links). (Verringert die
Fadenspannung.)

—

a
%) 3

* Wenn der Oberfaden auf der Stoffunterseite
sichtbar ist. Drehen Sie das
Fadenspannungseinstellrad auf eine héhere
Zahl (nach rechts). (Erhoht die
Fadenspannung.)

e

a
%) 3
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Stoff hat sich in der
Maschine verfangen und
kann nicht entfernt werden

Wenn sich der Stoff in der Maschine verfangt und
nicht mehr entfernt werden kann, hat sich der Faden
moglicherweise unter der Stichplatte verwickelt.
Gehen Sie zum Entfernen des Stoffes aus der
Maschine wie unten beschrieben vor. Wenn sich das
Problem anhand dieser Vorgehensweise nicht
beseitigen ldsst, versuchen Sie es nicht gewaltsam,
sondern wenden Sie sich an den nichsten
autorisierten Kundendienst.

B Herausnehmen des Stoffes aus der Maschine
Halten Sie die Nadhmaschine unverziiglich an.
Schalten Sie die Nahmaschine aus.

Nehmen Sie die Nadel heraus.

Wenn die Nadel im Stoff abgesenkt ist, drehen
Sie das Handrad von lhnen weg (im
Uhrzeigersinn), um die Nadel aus dem Stoff zu
heben, und entfernen Sie dann die Nadel.

¢ Siehe ,Auswechseln der Nadel” (Seite 39).

Entfernen Sie den Nihfull und den
NihfuRRhalter.

¢ Siehe ,Auswechseln des Nihfulles” (Seite 41)
und ,Abnehmen des Nihfulhalters” (Seite
43).

Heben Sie den Stoff hoch und schneiden Sie
die Fiden darunter ab.

Wenn der Stoff entfernt werden kann, nehmen
Sie ihn heraus. Fahren Sie zur Reinigung des
Greifergehduses mit den folgenden Schritten
fort.

Entfernen Sie die Stichplattenabdeckung.

® Stichplattenabdeckung

e Siehe ,Reinigung der Greiferbahn” (Seite
126).

132

Schneiden Sie die verwickelten Fiden ab und
nehmen Sie dann die Spule heraus.

Nehmen Sie die Spulenkapsel heraus.
Entfernen Sie ggf. noch verbliebene Fadenreste.

=
ST

)

® Spulenkapsel

Entfernen Sie mit der Biirste oder einem
Staubsauger die Fusseln, die sich im
Greifergehduse und darum herum
angesammelt haben.

@ Reinigungspinsel
® Greifergehause

Wenn der Stoff entfernt werden konnte. Welt_er mit
Schritt

Wenn der Stoff nicht entfernt werden konnte. Welt_er mit
Schritt




Losen Sie mit dem beiliegenden
scheibenformigen Schraubendreher die beiden
Schrauben an der Stichplatte.

24& Hinweis
@ Achten Sie darauf, dass die gelosten
Schrauben nicht in die Maschine fallen.

Heben Sie die Stichplatte leicht an,
zerschneiden Sie alle verwickelten Fiden und
nehmen Sie dann die Stichplatte ab.
Entfernen Sie den Stoff und die Faden von der
Stichplatte.

Wenn der Stoff auch nach diesen Schritten
nicht entfernt werden kann, wenden Sie sich an
den nichsten autorisierten Kundendienst.

Entfernen Sie alle Fiden im Greifergehduse
und um den Transporteur.

Drehen Sie das Handrad, um den Transporteur
anzuheben.

Richten Sie die beiden Schraubenbohrungen in
der Stichplatte mit den beiden
Schraubenbohrungen im
Stichplattenmontagesockel aus und befestigen
Sie die Stichplatte an der Maschine.

Ziehen Sie die Schraube auf der rechten
Stichplattenseite nur leicht mit den Fingern an.
Verwenden Sie dann den scheibenformigen
Schraubendreher, um die Schraube auf der
linken Seite festzuziehen. Ziehen Sie zum
Schluss die Schraube auf der rechten Seite fest.

Priifen Sie durch Drehen des Handrades, dass
sich der Transporteur frei bewegt und die
Schlitzkanten in der Stichplatte nicht berihrt.

v/
|
;

0] ®

@ Richtige Transporteurposition
©@ Falsche Transporteurposition

5::\‘\ Hinweis

@ Achten Sie darauf, dass die gel6sten
Schrauben nicht in die Maschine fallen.

X

Com
o

J

M M
v Y
Vi VY
M v
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Y |
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\ M

=

Setzen Sie die Spulenkapsel so ein, dass die
Markierung A an der Spulenkapsel mit der
Markierung @ an der Maschine ausgerichtet
ist (sieche Abbildungen unten).

Die Markierungen A und @ miteinander
ausrichten.

@ Markierung A

® Markierung @

® Spulenkapsel

* Achten Sie darauf, dass die
gekennzeichneten Punkte miteinander
ausgerichtet sind, bevor Sie die Spulenkapsel
einsetzen.
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1 VORSICHT

® Verwenden Sie keine zerkratzte Kapsel,
da sich andernfalls der Faden verwickeln,
die Nadel abbrechen oder die
Ndhleistung beeintrichtigt werden
konnte. Falls Sie eine neue Spulenkapsel
(Bestellnummer: XE7560-001) benétigen,
wenden Sie sich an lhre ndchste
Vertragsreparaturwerkstatt.

@ Achten Sie darauf, dass die Spulenkapsel
richtig eingesetzt ist, da sonst die Nadel
abbrechen kann.

Befestigen Sie die Stichplattenabdeckung
entsprechend den Schritten ¢ unter
»Reinigung der Greiferbahn” (Seite 127).

Priifen Sie die Nadel und setzen Sie sie dann
ein.

Wenn die Nadel schlecht ist, z. B. verbogen,
nehmen Sie auf jeden Fall eine neue Nadel.

* Siehe ,Uberpriifen der Nadel” (Seite 39) und
,Auswechseln der Nadel” (Seite 39).

! VORSICHT

@ Verwenden Sie niemals verbogene
Nadeln. Verbogene Nadeln konnen leicht
abbrechen und dadurch Verletzungen
verursachen.

—iﬁk Hinweis

@ Wenn Sie diesen Vorgang abgeschlossen
haben, fahren Sie mit der Anleitung unter
,Priifen der Maschinenfunktionen” fort und

prifen Sie, dass die Maschine richtig
funktioniert.

@ Anmerkung

@ Da die Nadel beim Verfangen des Stoffes in
der Maschine beschadigt worden sein kann,
wird empfohlen, die Nadel durch eine neue
zu ersetzen.

134

M Priifen der Maschinenfunktionen

Wenn die Stichplatte ausgebaut worden ist,
prifen Sie den korrekten Einbau anhand der
Maschinenfunktionen.

Maschine einschalten.

Wihlen Sie 2% (mittlere Nadelposition).

%ﬁ% Hinweis
® Den Nihful noch nicht einsetzen und die
Maschine noch nicht einfideln.

Drehen Sie das Handrad langsam in lhre
Richtung (gegen den Uhrzeigersinn) und
beobachten Sie die Nadel dabei von allen
Seiten, um zu priifen, dass die Nadel in die
Mitte der Stichplattensffnung sticht.

Wenn die Nadel die Stichplatte bertihrt,
entfernen Sie die Stichplatte und setzen Sie sie
wieder ein; beginnen Sie dabei mit Schritt
unter ,Herausnehmen des Stoffes aus der
Maschine” (Seite 133).

@

; i
\ -

HH\B&

@® Offnung in der Stichplatte
® Handrad

=]

Wibhlen Sie Zickzackstich 05; . Stellen Sie

jetzt die Stichlange und Stichbreite auf ihre
maximalen Werte ein.

e Finzelheiten zum Andern der Einstellungen
finden Sie unter ,Einstellen der Stichbreite
und -ldnge” (Seite 58).

Drehen Sie das Handrad langsam in lhre
Richtung (gegen den Uhrzeigersinn), um zu
kontrollieren, dass die Nadelstange und der
Transporteur richtig funktionieren.

Wenn Nadel oder Transporteur die Stichplatte
beriihren, funktioniert die Maschine
moglicherweise nicht richtig; wenden Sie sich
daher an die nachstgelegene
Vertragsreparaturwerkstatt.

Schalten Sie die Maschine aus und installieren
Sie dann die Spule und den NahfulR.

e Siehe ,Einsetzen der Spule” (Seite 26) und
,Auswechseln des NihfuBes” (Seite 41).



Fadeln Sie die Maschine richtig ein.

* Weitere Hinweise zum Einfideln der
Maschine finden Sie unter ,Einfideln des
Oberfadens” (Seite 28).

5::\‘\ Hinweis
@ Der Faden kann sich aufgrund einer falschen
Oberfadenfiihrung verwickelt haben. Stellen

Sie sicher, dass die Maschine richtig
eingefadelt ist.

Nihen Sie eine Probenaht auf normalem Stoff.

—iﬁ:\‘\ Hinweis

@ Fir falsches Ndhen kann die Ursache eine
falsche Oberfadenfiihrung oder Nahen auf
diinnem Stoff sein. Fallt die Probenaht
schlecht aus, prifen Sie die
Oberfadenfiihrung und die verwendete

Stoffart.

Wenn sich der Faden unter
der Spulentréagerplatte
verwickelt hat

Wenn das Aufspulen des Unterfadens startet und der
Faden nicht ordnungsgemdf unter der
Spannungsscheibe der Fadenfiihrung zum Aufspulen
des Unterfadens hindurchgeftihrt worden ist, kann
sich der Faden unter der Spulentragerplatte
verwickeln.

Wickeln Sie den Faden in einem solchen Fall
entsprechend der folgenden Prozedur ab.

@ Faden
@ Spulentragerplatte

! VORSICHT

@ Entfernen Sie die Spulentrigerplatte
nicht, selbst wenn sich der Faden
darunter verwickelt hat. Sie konnten sich
verletzen.

@ Entfernen Sie nicht die Schraube der
Spulenandruckrolle, die Maschine konnte
sonst beschadigt werden; Sie konnen den
Faden nicht durch Ausbauen der
Schraube abwickeln.

® Schraube der Spulenandruckrolle

Wenn sich der Faden unter der
Spulentragerplatte verwickelt hat, driicken Sie
@ (Taste ,,Start/Stopp“), um den
Aufspulvorgang des Unterfadens zu

einmal

unterbrechen.

Wenn das FulRpedal angeschlossen ist, nehmen
Sie lhren Fu vom Fulpedal.

O D
O .
Q

"o

@ Taste ,Start/Stopp”

Schneiden Sie den Faden mit einer Schere
neben der Fadenfiihrung zum Aufspulen des
Unterfadens durch.

@ Fadenfiihrung zum Aufspulen des Unterfadens
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Schieben Sie die Spulerwelle nach links und
entfernen Sie die Spule von der Welle.

(&

Halten Sie das Fadenende in der linken Hand
und wickeln Sie den Faden im Uhrzeigersinn
mit der rechten Hand nahe an der Spule ab
(sieche Abbildung unten).

Spulen Sie den Unterfaden erneut auf.

24& Hinweis

@ Achten Sie darauf, dass der Faden richtig
unter der Spannungsscheibe der
Fadenfiihrung zum Aufspulen des
Unterfadens verlauft (Seite 24).
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Problemliste

Symptom Mégliche Ursache Referenz
Die Maschine wurde nicht eingeschaltet. | Maschine einschalten. Seite 17
Die Taste Start/Stopp* wurde nicht Driicken Sie die Taste ,Start/Stopp”. Seite 52
gedrickt.
Die Nidhmaschine | Der NahfuBhebel ist oben. 321!?]” Sie den NahfuBhebel nach -
lduft nicht an. i
Sie kénnen die Taste ,Start/Stopp”
. " s nicht bei angeschlossenem FufSpedal
Die Taste ,Start/Stopp” wurde betatlgp benutzen. Wenn Sie die Taste ,Start/ Seite 52
obwohl das FuBpedal angeschlossen ist. S Y
topp” verwenden wollen, trennen
Sie das FufSpedal.
Die Nadel wurde nicht richtig eingesetzt. | Setzen Sie die Nadel richtig ein.
Die Nadelklemmschraube ist nicht fest | Ziehen Sie die Schraube mit dem .
Seite 39
genug angezogen. Schraubendreher gut fest.
Die Nadel ist verbogen oder stumpf. Setzen Sie eine neue Nadel ein.
Die Kombination aus Stoff, Faden und Wahlen Sie eine Nadel und einen .
PSR Faden entsprechend der zu Seite 38
Nadel ist nicht richtig. )
ndhenden Stoffart.
Der verwendete Nahfuf8 ist nicht fur den | Bringen Sie den Nahful% an, der fir das .
. . . O . S Seite 120
gewtinschten Stich geeignet. gewtinschte Stichmuster geeignet ist.
Die Oberfadenspannung ist zu hoch. Verringern Sie die Spannung des Seite 57
Oberfadens.
Der Stoff wird zu stark gezogen. Fuhren Sie den Stoff nur leicht. -
. . Die Garnrolle wurde nicht richtig " T .
Die Nadel bricht ab. eingesetzt. Setzen Sie die Garnrolle richtig ein. Seite 28
Setzen Sie eine neue Stichplatte ein.
Die Stichplatte ist im Bereich des Loches | Wenden Sie sich an hren Handler B
zerkratzt oder hat einen Grat. oder die nichste
Vertragsreparaturwerkstatt.
Die NahfuB ist im Bereich des Loches Ersetzen Sie den Né.i'hfulS. Wendgn
. Sie sich an lhren Handler oder die -
zerkratzt oder hat einen Grat. )
ndchste Vertragsreparaturwerkstatt.
Tauschen Sie die Spulenkapsel aus.
Die Spulenkapsel ist verkratzt oder hat | Wenden Sie sich an lhren Héandler B
einen Grat. oder die nichste
Vertragsreparaturwerkstatt.
Falsche Spulen funktionieren nicht
Es wurde keine speziell fur diese ordnungsgemdR. Verwenden Sie nur Seite 22

Maschine hergestellte Spule verwendet.

Spulen, die speziell fiir diese
Nihmaschine entwickelt wurden.
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Symptom Magliche Ursache Referenz
Der Oberfaden wurde nicht richtig
eingefadelt (z. B. die Garnrolle wurde
nicht richtig eingesetzt, die
Garnrollenkappe ist zu groR fiir die Fadeln Sie den Oberfaden richtig ein. Seite 28
verwendete Garnrolle oder der Faden ist
aus der Fadenfihrung der Nadelstange
gerutscht).
Der Faden hat sich verknotet oder Entfernen Sie die Knoten oder _
verheddert. entwirren Sie den Faden.
Die ausgewahlte Nadel ist nicht fiir den | Wahlen Sie eine Nadel, die far das ,
. . . Seite 38
verwendeten Faden geeignet. verwendete Garn geeignet ist.
Die Oberfadenspannung ist zu hoch. Verringern Sie die Spannung des Seite 57
Oberfadens.
Entfernen Sie den verhaspelten
Der Faden hat sich verhaspelt, z. B. in Faden. Wenn sich der Faden in der .
. L Seite 126
der Spulenkapsel. Spulenkapsel verwickelt hat, reinigen
Sie die Greiferbahn.
Der Oberfaden reift. Die Nadel ist verbogen oder stumpf. Setzen Sie eine neue Nadel ein.
Seite 39
Die Nadel wurde nicht richtig eingesetzt. | Setzen Sie die Nadel richtig ein.
Setzen Sie eine neue Stichplatte ein.
Die Stichplatte ist im Bereich des Loches | Wenden Sie sich an Ihren Handler B
zerkratzt oder hat einen Grat. oder die nichste
Vertragsreparaturwerkstatt.
Die NahfuB ist im Bereich des Loches Ersetzen Sie den NéihfuB. Wenden
. Sie sich an lhren Handler oder die -
zerkratzt oder hat einen Grat. p
ndchste Vertragsreparaturwerkstatt.
Tauschen Sie die Spulenkapsel aus.
Die Spulenkapsel ist verkratzt oder hat | Wenden Sie sich an lhren Handler
einen Grat. oder die nichste B
Vertragsreparaturwerkstatt.
Falsche Spulen funktionieren nicht
Es wurde keine speziell fur diese ordnungsgeméR. Verwenden Sie nur Seite 22
Maschine hergestellte Spule verwendet. | Spulen, die speziell fur diese
Nahmaschine entwickelt wurden.
Der Unterfaden ist nicht richtig Fideln Sie den Unterfaden richtig .
o . Seite 26
eingefadelt. ein.
Die Spule ist verkratzt, dreht sich nicht -
richtig oder hat einen Grat. Ersetzen Sie die Spule. -
Der Unterfaden hat
sich verhaspelt oder . Entfernen Sie den verhaspelten Faden .
reift. Der Faden hat sich verhaspelt. und reinigen Sie die Greiferbahn. Seite 126
Falsche Spulen funktionieren nicht
Es wurde keine speziell fur diese ordnungsgemdR. Verwenden Sie nur Seite 22
Maschine hergestellte Spule verwendet. | Spulen, die speziell fur diese
Nahmaschine entwickelt wurden.
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Symptom

Magliche Ursache

Der Oberfaden wurde nicht richtig

Referenz

S Fadeln Sie den Oberfaden richtig ein. Seite 28
eingefadelt.
Der Unterfaden ist nicht richtig Fadeln Sie den Unterfaden richtig .
o . Seite 26
eingefadelt. ein.
. I Wibhlen Sie eine Nadel und einen
Die Ko‘mblhnatlop aus Stoff, Faden und Faden entsprechend der zu Seite 38
Nadel ist nicht richtig. "
Es wird die falsche nahenden Stoffart.
Fadenspar:in;mg Der NéhfuRhalter ist nicht richtig Setzen Sie den NahfuBhalter richtig Seite 43
verwendet. eingesetzt. ein.
Es wird die falsche Fadenspannung Stellen Sie die Spannung des .
. Seite 57
verwendet. Oberfadens ein.
Falsche Spulen funktionieren nicht
Es wurde keine speziell fur diese ordnungsgemaR. Verwenden Sie nur Seite 22
Maschine hergestellte Spule verwendet. | Spulen, die speziell fur diese
Nahmaschine entwickelt wurden.
Der Operfaden qude n|cht.r|cht|.g . Fadeln Sie den Ober- und Unterfaden Seite 26,
eingefddelt oder die Spule nicht richtig R :
. richtig ein. Seite 28
eingesetzt.
Die Garnrolle wurde nicht richtig Setzen Sie die Garnrolle richtig ein. Seite 28
eingesetzt.
. - Wibhlen Sie eine Nadel und einen
B;Eﬁgb&nﬁ;{oﬁcﬁﬁs Stoff, Faden und Faden entsprechend der zu Seite 38
Der Stoff wirft Falten. IStIChtnchtig. ndhenden Stoffart.
Die Nadel ist verbogen oder stumpf. Setzen Sie eine neue Nadel ein. Seite 39
Beim Nahen von diinnen Stoffen sind die Vf:rk(jrzgn Sie d'|e St|ch|énge.oder .
; ndhen Sie mit Stickunterlegvlies unter Seite 59
Stiche zu lang.
dem Stoff.
Es wird die falsche Fadenspannung Stellen Sie die Spannung des .
. Seite 57
verwendet. Oberfadens ein.
Der Operfaden wurde nicht richtig Fadeln Sie den Oberfaden richtig ein. Seite 28
eingefadelt.
Die Kombination aus Stoff, Faden und Wahlen Sie eine Nadel und einen .
L Faden entsprechend der zu Seite 38
Nadel ist nicht richtig. -
ndhenden Stoffart.
Stiche werden
ausgelassen. Die Nadel ist verbogen oder stumpf. Setzen Sie eine neue Nadel ein. Seite 39
Die Nadel wurde nicht richtig eingesetzt. | Setzen Sie die Nadel richtig ein. Seite 39
Unter der Stichplatte oder in der Entfernen Sie die
Spulenkapsel hat sich Staub Stichplattenabdeckung und reinigen Seite 126

angesammelt.

Sie die Greiferbahn.

Fehlerdiagnose 139




AN A N G S

Symptom

Magliche Ursache

Referenz

Im unteren Transporteur oder in der

Spulenkapsel hat sich Staub Reinigen Sie den Greifer. Seite 126
angesammelt.
Der O‘l.)erfaden wurde nicht richtig Fadeln Sie den Oberfaden richtig ein. Seite 28
eingefadelt.
Beim Nahen ist ein Tauschen Sie die Spulenkapsel aus.
hoher Ton zu héren. | Die Spulenkapsel ist verkratzt oder hat | Wenden Sie sich an Ihren Handler B
einen Crat. oder die nichste
Vertragsreparaturwerkstatt.
Falsche Spulen funktionieren nicht
Es wurde keine speziell fur diese ordnungsgemal. Verwenden Sie nur Seite 22
Maschine hergestellte Spule verwendet. | Spulen, die speziell fur diese
Nahmaschine entwickelt wurden.
Der Nadeleinfidler |I;)le‘tlfladel ISt}:“(t:)ht auf die richtige D’\rlﬂglan S{s dl(j Taste Seite 31
kann nicht verwendet | POsition angehoben. ,Nadelposition”.
werden, Die Nadel wurde nicht richtig eingesetzt. | Setzen Sie die Nadel richtig ein. Seite 39
R L . Bringen Sie den Nahful an, der fiir
Der Yerwendetg Nahfu ist nicht fir den das gewiinschte Stichmuster geeignet |  Seite 120
gewtinschten Stich geeignet. et
Das Stichmuster wird | wird die falsche Fadenspannung Stellen Sie die Spannung des Seite 57
re .. verwendet. Oberfadens ein.
nicht richtig genaht.
Entfernen Sie den verhaspelten
Der Faden hat sich verhaspelt, z. B. in Faden. Wenn sich der Faden in der .
. s Seite 126
der Spulenkapsel. Spulenkapsel verwickelt hat, reinigen
Sie die Greiferbahn.
Schieben Sie den Transporteur-
Der untere Transporteur ist abgesenkt. Einstellhebel nach rechts. (von der Seite 97
Riickseite der Maschine gesehen)
Der Stich ist zu kurz. VergroBern Sie die Stichldnge. Seite 59
P eanaporert. | Dervenwendete Nt s nihtrden | 8L CALE S0 CE N | seie 20
ransporiert. gewiinschten Stich geeignet. iot 8 gecig
Entfernen Sie den verhaspelten
Der Faden hat sich verhaspelt, z. B. in Faden. Wenn sich der Faden in der .
. s Seite 126
der Spulenkapsel. Spulenkapsel verwickelt hat, reinigen
Sie die Greiferbahn.
Die Nihlampe Wenden Sie sich an lhren Handler
mp Die Nahlampe ist beschadigt. oder die nachste -
leuchtet nicht. v
ertragsreparaturwerkstatt.
Auf dem LCD- Die Helligkeit des LCD-Bildschirms ist I -
Bildschirm ist nichts | entweder zu hell oder zu dunkel Stellen Sie die Helligkeit des LCD- Seite 143
. Bildschirms ein.
zu sehen. eingestellt.
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Fehlermeldungen

Wenn Sie @ (Taste ,Start/Stopp”) driicken, bevor die Nahmaschine richtig eingestellt ist oder wenn ein

Vorgang falsch ausgefiihrt wird, erscheint im LCD-Bildschirm ein entsprechendes Fehlersymbol. Befolgen Sie
die angezeigten Anweisungen. Das Symbol wird geloscht, wenn wahrend der Anzeige (OK-Taste) oder
(Taste ,Abbrechen/Lschen”) gedriickt wird.

Fehler-Nr.

ET

Fehlermeldung

Maogliche Ursache

Der Motor ist blockiert. Evtl. wegen verhaspelter Faden.

E2

Bei angehobenem Nahful wurde die Taste ,Start/Stopp” oder die Taste
,Ruckwarts/Vernahen” gedriickt.

E3

Wihrend der Spulerwellenbewegung nach rechts wurde die Taste
,Rickwdrts/Verndhen” oder ,Nadelposition” gedriickt oder das
FuBpedal betatigt.

E4

Die Taste ,Start/Stopp” wurde bei angeschlossenem Fulipedal gedrtickt.

E5

Bei abgesenktem Knopfloch-Hebel wurde die Taste ,Start/Stopp”
gedriickt, obwohl| weder der Knopfloch- noch der Verriegelungsstich
ausgewdhlt war.

E6

Der Knopfloch- oder Verriegelungsstich wurde ausgewahlt und die
Taste ,Start/Stopp” gedrtickt, obwohl der Knopflochhebel angehoben
war.

E7

Die Taste ,Start/Stopp” oder ,Rtickwarts/Verndhen” wurde nach dem
Loschen eines Stiches gedriickt.

E8

Die Spulerwelle spult den Unterfaden auf.

E9

Es wurde versucht, mehr als 35 Buchstabenstiche und dekorative
Nutzstiche zu kombinieren.

E10

OM =+ OFF

Die Taste ,Start/Stopp” wurde ohne angeschlossenes Fullpedal
gedriickt, wahrend die Einstellung zur Auswahl der Stichbreite mit Hilfe
des Nahgeschwindigkeitsreglers auf [EIN] gesetzt wurde.

E11

Wy

Der Zwillingsnadel-Modus wurde ausgewahlt, obwohl das ausgewahlte
Muster nicht mit der Zwillingsnadel gendht werden kann.
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Fehler-Nr. Fehlermeldung Mogliche Ursache

D) Der Stichmodus wurde gedndert.
E12 -'&'- B C E@ Dieses Symbol erscheint, wenn das aktuelle Muster geldscht werden

){ '@ soll.

E13 0 Die ausgewahlte Einstellung kann fiir das markierte Muster nicht
X gedndert werden.
E14 ", Ein Muster wird gespeichert. Andernfalls werden die Sticheinstellungen

U gespeichert.
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Auf dem LCD-Bildschirm ist Ausschalten des Summtons
nichts zu sehen Werkseitig wurde die Maschine so eingestellt, dass
jedes Mal ein Summton ertont, wenn auf dem
Bedienfeld eine Taste gedriickt wird. Diese
Einstellung kann gedndert werden, sodass kein
Summton ertont.

Wenn auf dem LCD-Bildschirm bei eingeschalteter
Naihmaschine nichts zu sehen ist, ist der LCD-
Bildschirm entweder zu hell oder zu dunkel
eingestellt. Gehen Sie in diesem Fall wie folgt vor.

Schalten Sie die Ndhmaschine ein.

19

Schalten Sie die Nahmaschine aus.

N

Halten Sie (Taste ,Abbrechen/Léschen”) Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

im Bedienfeld gedriickt und schalten Sie die
Driicken Sie im Bedienfeld die Taste

(Taste , Einstellungen”).

Nihmaschine ein.

Driicken Sie (=] oder [(»)
(Stichbreitentasten). @ _

Stellen Sie die Helligkeit des LCD-Bildschirm 1 AEC 4
so ein, dass Sie die Anzeigen lesen konnen.

Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

D Driicken Sie @ oder @ (Stichlangentasten)

bis i]ii} angezeigt wird.

o]

58@

Der Bildschirm zum Andern der
Jedes Mal, wenn eine Taste gedrtickt wurde oder ein Summtoneinstellung wird angezeigt.
Bedienungsfehler auftritt, ertént ein Summton.

i

®0® @8@

Schalten Sie die Niahmaschine aus und dann
wieder ein.

Summton

B Bei einer korrekten Eingabe
Es ertont ein Summton.

B Bei einer falschen Eingabe
Es ertonen zwei bzw. vier Summtone.

B Wenn die Maschine beispielsweise aufgrund
verhaspelter Faden blockiert

Es ertont vier Sekunden lang an Summton. Die
Maschine stoppt automatisch.

Achten Sie darauf, dass Sie nach der
Fehlerursache suchen und diese beheben, bevor
Sie mit dem Nzhen fortfahren.
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Driicken Sie (<] oder [») (Stichbreitentasten)
zur Auswahl von [JFF.

Um zu [M zuriickzukehren, driicken Sie (=)
oder [») (Stichbreitentasten).

o]

. !

@8@

Die Maschine ist jetzt so eingestellt, dass
kein Summton ertont.

Driicken Sie (Taste ,,Abbrechen/Léschen”)

oder (OK-Taste).

Es wird wieder der urspriingliche Stich-
Bildschirm angezeigt.
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